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KREW i PRZEMOC

Krwiag i gwaltem pisana jest wspoélczesna historia
Stanéw Zjednoczonych. Krwia malych narodow,
ktore nie chcialy sie ugia¢ przed dyktatem, i krwia
politykéw, ktorzy chociaz na wlos chcieli sie od-
chylié od linii agresji. W ciagu pieciu lat trzech
czolowych politykéw amerykanskich padlo od kul
skrytobojcow. Pierwszym byl prezydent John Ken-
nedy, drugim dzialacz murzynski dr Martin Luther
King, trzecim — senator Robert Kennedy, kandy-
dat na prezydenta. W kazdym z wypadkow albo
nie wykryto sprawcéw, albo dawano co do ich
0s6b i motywéw dzialania wyjasnienia, ktére nie
zadowolily opinii Swiatowej. (Na zdjeciu u gory:
Robert Kennedy w chwile po zamachu w hotelu
,,Ambasador” w Los Angeles). RownoczeSnie rosng
problemy najbiedniejszych ludzi w ,najbogatszym
kraju Swiata”, Po ,dlugim goracym lecie 1967”
w tym roku walke zapoczatkowala biedota mu-
rzynska marszem na Waszyngton. Kordony poli-
cyjne (na zdjeciu Srodkowym u géry) staraly sie
uniemozliwié demonstrantom wreczanie petycji
wladzom amerykanskim. Nie moze byé wolny
wewnetrznie naréd uciskajacy inne narody. Na
ziemi wietnamskiej zolnierze USA sieja Smieré,
ale jedyna ich zdobycza sa groby rozsiane po ca-
tym kraju. Na zdjeciu dolnym — fragment cmen-
tarza polowego Zolnierzy WUSA, ktorzy zgineli
podczas ostatnich zacietych walk w rejonie Hue

TARGI POZNANSKIE

Targi Poznanskie sa jednym z najwazniejszych
wydarzen dorocznych w miedzynarodowym handlu
Europy, a takze krajow pozaeuropejskich. W tego-
rocznych, XXXVII Targach wzielo udzial 46 kra-
jow, w tym niemal wszystkie kraje europejskie.
Polska wystawila ogromna ilosé eksponatéow targo-
wych, reprezentujacych wszystkie galezie rozwi-
nietego krajowego przemyslu. M.in. (na zdjeciu)
ogromna wieze wiertnicza, o wysokosci 45 metrow,
do glebokich wiercen: az do 2 kilometréw giebo-
koSci! W nastepnym numerze zamieScimy obszer-
ny reportaz z XXXVII Targéow w Poznaniu
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Z MINIONYCH DNI | dE e

| de construction du Centre.
Przez Francje przeszla najwyzsza po wojnie fala strajkéow, robotnicy doma-
gali sie spelnienia szeregu ich postulatéw, z ktorych czesé zostala spelniona.
Strajkowali m.in. robotnicy przemyslu samochodowego,
nicy zakladéw Citroen (na zdjeciu). Réwnolegle elementy anarchizujace, wsréd
nich studenci, wzniecaly zamieszki uliczne. Obecnie przebiega koncowa faza
ostrej walki wyborczej, ktéra zadecyduje o kierunku rozwoju politycznego
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| A Les Etats-Unis de-
viennent la honte du mon-
de civilisé. L’assassinat du
sénateur Robert Kennedy,
les marches de 1la faim
des Noirs ameéricains, la
guerre du Vietnam ne
sont que trois images tra-
giques d’une méme poli-
tique ou la violence et la
répression sont les seuls
arguments.

A Les grandes greves
ont pris fin. Actuellement
la lutte politique qui bat
son plein est exée sur les
résultats des élections lé-
gislatives. |

A Le Maréchal de Po-
logne Marian Spychailski,
Président du Conseil d’Etat
a été élu Président du
Front d4d’Unité de la Na-
tion, organisme qui re-
groupe tous les partis po-
litiques et les organisations
de masse de Pologne. \

A Les miliciens polonais
ont collecté la somme de
707 mille zlotys destiné a
la construction du Centre
de la Santé des Enfants.
Le chéque a été remis au
ministre Janusz Wieczo-

/A La XXXVII-eme Foire
Internationale de Poznan |
a vu cette année la par-
ticipation des représenta-
tions commerciales de 46
pays du monde entier,
dont presque toute I’Euro-
pe. Les pavillons les plus
intéressants étaient ceux
de Pologne,
Japon, des USA, d’Angle-
terre et de France.

wSréod nich pracow-

MARSZALEK
MARIAN
SPYCHALSKI

W czerwcu br. odbyla sie
w Warszawie ureczysta
sesja Ogolnopolskiego Ko-
mitetu Frontu Jednosci
Narodu, na ktérym do-
konano wyboru nowego
przewodniczacego OK FJN.
Zostal nim przewodniczacy
Rady Panstwa PRL, Mar-
szalek Marian Spychalski,
ktory wyglosilt (patrz zdje-
cie) referat programowy

: . ‘ : 5.
MILICJANCI DZIECIOM
W ciagu trzech miesiecy pracownicy Milicji Obywa-
telskiej w Kraju zebrali wsrod siebie 707 tysiecy zto-
tych na Pomnik — Centrum Zdrowia Dziecka. Czek na

te sume delegacja MO wreczyla przewodniczacemu Ko-
mitetu Budowy Centrum, min. Januszowi Wieczorkowi
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Nasza okladka

Studencki Zespol Satyryczny ,,Stodola” zdobyt
nie tylko zasluzona slawe w stolicy, ale takze
w calej Polsce. Obecny program nosi tytut
»Olympia” w ,,Stodole” i jest swoistym ,,prze-
gladem” gwiazd. Z tego to programu pochodzi
zarowno zdjecie na naszej okladce, jak i foto-
reportaz na stronie 24

Zdjecia:
CAF
Keystone
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DO GZYTELNIKOW
| PRENUMERATOROW
,TYGODNIKA POLSKIEGD"

Drodzy Przyjaciele!

W zwigzku z niemoznoscig
dostarczenia w iterminie =z
powodu strajku poczty i ko-
munikacji trzech ostatnich
numerow ,,Tygodnika Pol-
skiego’, informujemy u-
przejmie, ze w mnajblizszych
dniach zostang wyslane do
naszych Prenumeratorow za-
legle mnumery ,,Tygodnika
Polskiego” — nr 22(554) z
dnia 26 maja, nr 23(555) z
dnia 2 czerwca oraz nr 24
(556) z dnia 9 czerwca 1968
roku. Czytelnicy natomiast,
ktérzy mie prenumeruja ,,Ty-
godnika Polskiego”, lecz ku-
powali go dotad w kioskach,
proszeni sg o zwroécenie sig
w tej sprawie do redakcji
(,,L.a Semaine Polonaise” 23,
rue Taitbout, Paris IX), kto-
ra brakujace numery nades-
le im pocztg. Odtad juz na-
stepne numery ,,Tygodnika
Polskiego” ukazywa¢ sie be-
da w kioskach regularnie i —
mamy nadzieje —na czas oO-
trzymaja je Prenumeratorzy.

Jeszcze raz [przepraszamy
Czytelnikow za zaklocemie w
dostarczaniu im ,,Tygodnika
Polskiego”, ktore wynikio z
przyczyn od mnas niezalez-
nych i mamy mnadzieje ze
Przyjaciele redakcji madal
zachowaja serdeczne i przy-
jazne uczucia jakimi darzyli
nasze pismo dotad.

Redakcja
,,Tygodnika Polskiego”
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Y SATE LLTNIETE

Parlamentarzysci Polscy
we Francji

W drugiej polowie maja prze-
bywala we Francji z oficjalna wi-
zyta delegacja Sejmu Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej. 7-0so-
bowemu zespolowi polskich parla-
mentarzystow przewodniczyl po-
sel inz. Zdzislaw Grudzien z Ka-
towic. Na podparyskim lotnisku
Le Bourget (zdjecie u géry) dele-
gacje Sejmu PRL powital prze-
wodniczacy grupy parlamentarnej
francusko-polskiej p. J.-P. Palew-
ski (w Srodku) oraz ambasador
PRL J. Druto (drugi z lewej). W
czasie tygodniowej wizyty goScie
polscy obok rozméw z francuski-
mi kolegami, zwiedzili wiele o-
biektéow i zabytkéw, m.in. paryski
Palac Radia i Telewizji nad Sek-
wang (zdjecie na prawo). Obszer-
ny fotoreportaz z pobytu delegacji
polskiego Sejmu we Francji za-
mieszczamy na kolumnach 12 i 13.

Die Dcursg\he
rachgren

ACHTUNG! DANGER

N VIEUX dicton de Pologne (il existe certainement ailleurs sous une

forme différente) dit que ,,Quand trois voisins affirment que je suis

ivre, je me mets au lit”. Cela veut dire que quand plusieurs’ personnes
vous comnaissant bien présentent une opinion différente de la votre, il devient
inutile de persister car vous avez certainement tort. Cette sentence m’est
venue & I'esprit a 1’'occasion des derniers événements en Allemagne fédérale.
L’opinion publique polonaise, francaise, hollandaise, tchécoslovaque etc., en
un mot — presque toute l'opinion européenne s’est inquiétée des résultats
des derniéres élections en Bade-Wurtemberg, €élections qui se sont terminées
par un succes sensible du parti néo-fasciste paradant sous le sigle NPD. Un
journal paraissant a Berlin-Est a, rappelé que le parti d’Adolf von Thadden
a obtenu en Bade-Wurtemberg exactement le méme pourcentage de voix
que le panti d’Adolf Hitler en 1932. Cetté comparaison dit bien ou se trouve
la source de l’'inquiétude de l’opinion démbocratique. Mais il y a des gens
et méme des hommes politiques hautement placés, donc prés d’informations
plus ou moins confidentielles et certainement plus précises que celles four-
niies au grand public, qui ont tendance a amoindrir le dangerque tous voient
approcher avec inquiétude. C’est ainsi par exemple que le chancelier Kiesin-
ger dans une interview accordée a ,,Paris-Match” déclarait entre autres, en
réponse a la question ,,Craignez-vous une flambée nationaliste en République
fédérale?: ,,Je m’apercois pas de signes annonciateurs... Les fondements neé-
cessaires au succés d’'un parti extrémiste, tels que le national-socialisme les
a trouveés en 1930, n’existent plus. Notre économie est florissante. La majo;
rité du peuple allemand est habitée par un esprit démocratique. Les natio-
nalistes remporteront peut-étre encore quelques succés éphémeéres. Person-




4. TYGODNIK POLSKI

ACHTUNG! DANGER
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Dokoriczenie ze str. 3

nellement, j’espére que la crise sera surmontés avant les éléctions législatives
du Bundestag, en 1£69.” J’avoue que cette déclaration me laisse sur ma faim.
Car d’une part si le peuple allemand est habité par un esprit démocratique,
comment expliguer les succés méme éphémeéres des nationalistes. D’autre
part le chef du gouvernement ouest-allemand n’affirme pas que la crise
actuelle sera surmontée, il 'espére. Ce qui veut dire qu’il y a tout de méme
danger.

Ce danger est réel d’aprés moi pour deux raisons. D’abord il faut rappeler
que Hitler et son parti NSDAP ont pris le pouvoir d’une maniére légale, en
se servant de la structure politique de I’Allemagne d’alors basée sur une
constitution (la fameuse constitution de Weimar) qui comme celle de I’Alle-
magne fédérale était en principe hautement démocratique. Ensuite, aprés ce
qu’a vécu I’Europe et le peuple allemand, il me parait impossible de penser
avec calme aux succés de politiciens qui déclarent ouvertement étre les
héritiers du nazisme; en effet, ceux qui votent pour eux sont conscients de
leur geste, ce qui n’tait pas toujours le cas il y a trente-cing ans de cela.
Ces hommes qui paradent avec des décorations hitlériennes au revers décla-
rentt nomn moins ouverfement qu’ils mément un combat pour une nouvelle
grande Allemagne. La carte que nous reproduisons d’un jourmal ouest-alle-
mand publié légalement (il s’agit du fameux ,National und Soldaten-Zei-
tung”) rous montre entre autres que les revendications territoriales de ces
Messieurs sont de plus en plus larges: elles ne se bornent plus aux territoires
occidentaux de la Polegne ou de la Tchécoslovaguie, on y voit également
I’Autriche, une partie de la Suisse et de I’Italie et, naturellement, I’Alsace
et les marches orientales de la Belgique et de la Hollande. Cette carte, les
nombreuses déclaration de leaders et les succés électoraux de leur parti me
donnent pleinement le droit de crier au danger. Faisoons attention, soyons
vigilants afin de ne pas étre dans l’obligation un jour ou l'autre de lire dans
nos rues, sur nos murs le niot ,,Achtung!”.
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UWAGAI UCZESTNICY WIELKIEGO KONKURSU
= TYGODNIKA POLSKIEGO!

W zwiazku ze strajkiem poczty i niemoznoScia podania na
czas wynikéw WIELKIEGO KONKURSU TYGODNIKA POL-
SIEGO, ogloszonego w numerze gwiazdkowo-noworocznym, in-
formujemy wszystkich uczestnikéw konkursu, ze jego rozstrzy-
gniecie oraz nazwiska osoéb, ktére wygralty cenne nagrody, opu-
blikujemy w ,,Tygodniku Polskim” w dniu 30 czerwca 1968
roku.

Za zwloke w ogleszeniu rozwigzania konkursu wynikla
z przyczyn niezaleznych od redakcji przepraszamy uczestni-
kéw WIELKIEGO KONKURSU.

Redakcja

BANK
POLSKA KASA OPIEKI S.A.

23, rue Taithout —
PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

M Udziela wszelkich informacji oso-
biscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do
POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze, jako pomoc i dary dla
rodzin i znajomych w Polsce.
Dostawa towaréw i gotéwki na-
stepuje wprost do domu adresata.

M Przekazuje wplaty na koszty po-
drézy dla oséb zaproszonych z
Polski do - Francji.

M Przyjmuje wkiady na oprocento-
wanie oraz zatatwia wszelkie inne
operacje bankowe.

M Na zqdanie wysylamy nasze pro-
spekty, cenniki i materiaty infor-
macyjne.

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S. A.
23, Taitbout PARIS IX-2me

CZNICE

BLIZAJA SIE dwie wazne polskie wszedzie tam gdzie mieszkaja Polacy, lub tez oby- ku przegranej panstw centralnych, tj. Niemiec i.

nadzieje na odzyskanie niepodleglo$ci i wtasnej
panstwowo$ci wydawaly sie wprost beznadziejne,
Polacy — gdziekolwiek sie znajdowali podkreslali
swoje istnienie.

Pod koniec pierwszej wojny $wiatowej w wyni-

rocznice historyczne. Pierwsza za kil-
ka miesiecy — 50-lecie odzyskania nie-
podleglosci i panstwowego bytu w li-
stopadzie 1918 roku po okresie rozbio-
row, przeszio stuletniej niewoli pod
trzema grabiezcami i pierwszej wojnie Swiatowe]j.
Druga — w 1973 roku 500-lecie urodzin Mikolaja
Kopernika, jednego z najwiekszych geniuszéow
ludzkosci, ktory urodzil sie 19 lutego 1473 roku.

Podobnie jak przed kilku laty w przypadku
1000-lecia Polski obchodzonego w latach 1960—1966
i obecnie inicjatywe uroczystego uczczenia tych
wielkich rocznic podjal w Kraju Front JednoSci
Narodu, obeéjmujac réwnocze$énie nad nimi protek-
torat.

Front Jedno$ci Narodu reprezentowany organiza-
cyjnie przez Ogolnopolski Komitet, na czele ktore-
go stoi przewodniczacy Rady Panstwa Marian Spy-
chalski, skupia w swych szeregach miliony Pola-
kow. Sg tu zarowno czlonkowie dziatajacych w Pol-
sce partii politycznych i organizacji spotecznych
roznego typu, jak i ludzie nigdzie poza Frontem
Jednoéci nie zrzeszeni. Jest to w calym tego slo-
wa znaczeniu organizacja ogolnonarodowa. Wysu-
wa ona swych reprezentantow do rad narodo-
wych — gromadzkich, osiedlowych, miejskich, wo-
jewoddzkich, jak i do Sejmu. A poniewaz takie
obchody jak Tysigclecie, czy nadchodzgce 50-lecia
odzyskania niepodleglo$ci i 500-lecia urodzin naj-
wigkszego z Polakow, to sprawy jak najbardziej
ogélnonarodowe, stad tez przewodnia rola w tych
obchodach Ogélnopolskiego Komitetu Frontu Jed-
nosci Narodu.

Obie nadchodzace rocznice, podobnie jak po-
przednio Milenium, beda obchodzone nie tylko w
Kraju, ale i na Wychodzstwie — na obu poltkulach,

watele innych panstw polskiego pochodzenia, za-
chowujacy w sercach, a takze w swych postawach
i czynach uczucia wigzgce ich z polskos$cia.

Dlaczego obie wymienione rocznice bgda obcho-
dzone ze szczegdélnym podkre$leniem tak w Kraju,
jak i na Wychodzstwie?

Pierwsza przypomni, ze Naréd Polski i Polska sa
niezniszczalne. Préba podjeta pod koniec XVIII
wieku przez trzy monarchistyczne i zaborcze mo-
carstwa — Prusy, Austrie i Rosje — skreslenia Pol-
ski z mapy Europy raz na zawsze przez rozparce-
lowanie jej ziemi, z rdéwnoczesnym wczynieniem
z Polakéw wiernych poddanych trzech obcych mo-
narchéw z perspektywa zupelnego wynarodowienia
ludnosci polskiej, kompletnie zawiodla. Nie po-
mogly grabiezcze uklady, nie pomogl kongres wie-
denski, ktory w 1815 roku po wojnach napoleon-
skich przypieczetowatl rozbiory Polski. Naréd polski
nigdy nie pogodzil si¢ z tymi haniebnymi decyzja-
mi. Nigdy nie poddal si¢ woli zaborcow. Raz po
raz dawat swiatu znaé¢ o swym istnieniu. Podejmo-
wal zbrojne choé¢ nieréwne prdby zerwania nie-
wolniczych kajdan. Kilka pokolen polskich Zolnie-
rzy, ustepujac przed przemocy z Kraju, szlo za gra-
nice i zjawialo sic wszedzie tam, gdzic podejmo-

wano walke o wolno$¢, przypominajac Swiatu o
niewoli swej ojozyzny. Oni to pod roznymi szero-
kog$ciami geograficznymi rzucili i urzeczywistniali
jedno z najpiekniejszych hasel, na jakie zdobyla sie
ludzko$é ,,za waszg i naszg wolnosé”. Dlugie sze-
regi polskich emigrantow, chlopow i robotnikow,
technikéw, artystéw i pisarzy przez przeszio 100

lat przypominaly innym marodom, ze Polska zyje,
ze Polska to oni i Ze ich ojczyzna tylko chwilowo
pozbawiona jest wlasnej panstwowosci. I choé nie-
wola Polski przeciggala sie, choé przez dlugie lata

Auwstrii, kitére rozpetaly wojne, oraz rewolucyjnych
zrywow ludu pracujgcego, kiedy zwalily sie monar-
chistyczne trony zaborcow, Polska odzyskala swéj
niepodlegly byt. Po 130 latach niewoli. Wysilek
najlepszych synéw kilku pokolen narodu nie po-
szedl na marne.

Odzyskanie niepodlegloéci przed 50 laty miato
ogromne znaczenie dla dalszych loséw Polski. Nie-
podleglo§¢é narodowa stala sie waznym czynnikiem
wzrostu $§wiadomosci i dojrzato$ci spotecznej na-
rodu polskiego, pozwolila rozwingé¢ kulture, za-
trzeé roznice dzielnicowe, zjednoczy¢ naréd. Miato
to z kolei decydujgcy wplyw podczas drugiej woj-
ny $wiatowej, kiedy zwyrodnialy hitleryzm podjal
jeszcze jedng probe zniesienia z powierzchni zie-
mi wszystkiego co polskie. Naréd polski ponow-
nie okazal sie niezlomny. Podjal walke przeciw III
Rzeszy na roznych frontach S§wiata w ramach an-
tyhitlerowskiej koalicji, stworzyl potezny ruch
oporu w Kraju, a po wojnie zdobyl sie na kolo-
salny wysilek wszechstronnej odbudowy swej o0j-
czyzny oraz na zmiany ustrojowe pozwalajgce na
zbudowanie socjalizmu.

Druga rocznica — 500-lecia urodzin Mikotaja Ko-
pernika, przypomni $wiatu role Polakow w ogélno-
ludzkim dorobku nauki i kultury. Imi¢ Mikolaja
Kopernika obok nazwisk Chopina, Mickiewicza,
Domeyki, Sklodowskiej-Curie, Gzowskiego i Pade-
rewskiego, jest dla milionowych rzesz wychodzstwa
polskiego, jak i cudzoziemcoé6w polskiego pochodze-
nia, symbolem wielkich zdolnosci Polakéw i ich
nieprzemijajacego wkiladu do mnajpiekmniejszych
osiagnieé¢, jakimi szczyci si¢ ludzkosé.

Dlatego i ta roczniea bedzie obchodzona zarowno
w Kraju, jak i na Wychedzstwie.
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ES HABITANTS du littoral, les ,tra-
l vailleurs de la mer” n’aiment pas les
tempétes et cela est compréhensible.
Mais comme partout il y a des exceptions.
C’est le cas de M. Bolestaw Harszej, habi-
tant du petit port de Dartowek, qui chaque
fois que cela se produit bénit les wvagues
furieuses qui wviennent mourir avec fracas
sur la plage de I’endroit. Bolestaw Harszej
est en effet ,,chercheur d’ambre”. Cette 7i-
chesse de la Baltique dont parlaient déja les
Anciens se trouve sur les plages de la mer
Baltique que les jours de tempéte. Arraché
du fond des mers l’ambre, cet or originaire
des trésors inépuisables de Neptune finit sa
course au pied de celui qui sait le trouver.
M. Harszej a wune collection d’une wvaleur
inestimable non pas parce que llambre jaune
vaut son pesant en monnaie trébuchante
mais parce qu’il représente une grande va-
leur pour les cherchéurs et les amateurs
d’art nmaturel. Une partie de la collection de
M. Harszej se trouve dans les musées, d’au-
tres piéces moins rares ont servi de matiére
premiére aux joailliers polonais.

brylke bursztynu,

S

oglada przez

Mistrz Harszej zna tajemnice ,,skamienialych lez drzew” — jantaru. Kazda
ktorego obrobka wymaga precyzji,

lupe

U mistrza kupi¢ mozna bursztynowe upominki. Z tego bedzie pickny wisiorek

JANTAROWE

et

»Zywi mnie sztorm” — moéwi o sobie Harszej, ktoérego rece nawykle do pluga potrafia obrabiaé jantar

KROLESTWO

MISTRZA HARSZEJA

DY HUCZY MORZE, gdy fale

bijg z wielka silg o brzeg rybac-

kiego portu w Dartéwku (woj.
koszalinskie), wzdluz plazy wedruje
pochylony, starszy cziowiek. To miesz-
kaniec Darlowka Bolestaw  Harszej.
Szuka on zlocistych Dbrytek jantaru,
ktére wyrzucajg na brzeg spienione
fale.

— To cztowiek, ktory blogostawi
sztorm — moéwig o nim miejscowi ry-
bacy.

— Blogostawitem sztormy, ktore
mnie Zywily — opowiada p. Bolesltaw
Harszej — ..$mialem sie kiedy morze
ptakato, ptakato bursztynowymi tzami.

Te ,bursztynowe tzy”, jak poetycko
moéwi o jantarze p. Harszej, w jego
rekach stajg sie elastycznym tworzy-
wem. Potrafi z bursztynu zrobié i to-
czone korale, i szlifowane wisiorki,
oczka do pierScionkéw, klipsy i inne
ozdoby.

Mimo ze nie nalezy juz do najmltod-
szych, jego palce sa wprawne do pre-
cyzyjnej obrobki skamieniatej zlocistej
zywicy drzew sprzed tysiecy lat.

Ze slowem bursztyn, albo inaczej
jantar, kojarzy sie nam zawsze okre§-
lenie zlocisty. A przeciez bursztyny
majg rozmaite

kolory. Przewazaja

bursztyny jasnobrunatne, ale spotyka

Warsztat mistrza B. Harszeja w Darléwku zdobyl sobie zastuzona slawe
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sie odcienie od Dbladocytrynowych az
do czerwonych. Trafiajg sie i kredo-
wobiate, niebieskie, zielonkawe i czar-
ne. Najrzadsze sg przeiroczyst? jak
szklo.

Rowniez rozmaite ksztalty przybie-
ra ten, jak nazwali go Rzymianie, ka-
mien z soku (succinum): od drobnych
kropli i sopli az do duzych bryl
Bursztyn wykopuje sie z ziemi lub z
dna morza, albo zbiera sie tak, jak to
robi p. Boleslaw Harszej nad brze-
giem Baltyku.

W przypadku mistrza Harszeja sztuka
obrabiania bursztynu nie przeszia z
ojca na syna. Pan Bolestaw Harszej
pochodzi z Lubelszczyzny. W 1945 r.
objal gospodarke w Kowalewicach, w
powiecie Stawno. — Bylem juZ stary,
rece mnie mogly prowadzi¢ pluga —
moéwi. Przed czternastu laty przekazat
gospodarke panstwu i utrzymywal ro-
dzine sprzedajgc uzbierany bursztyn.
Wreszcie znudzily sie panu Bolestawo-
wi wyprawy ze zlotym surowcem do
Gdyni. Postanowil pokonaé bursztyn.
I udato sie. Dzi§ twarde palce rolnika
przywykly juz do precyzyjnej obroébki
sbursztynowych 1ez’”’. Mistrz Boleslaw
Harszej tworzy piekne bursztynowe
przedmioty, ktéore podziwiajg i kupuja
wczasowicze, wypoczywajagcy nad mo-
rzem w Dariéwku.
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Nielatwo dokonaé wyboru — méwia uczniowie Liceum im. Sempolowskiej Directeur Général Salle de Lecture Francaise — p. Robert Chatel wraz z se-

i Zmichowskiej, gdzie jezykiem wykladowym jest francuski. Tyle tu piek- cretaire géméral n j jeé

10 : g J A s 4 3 p. Hannga Szymanska, ustalaja plan zajeé na nastepny ty-
nych ks_lqzek! Ale kqnlee 1:oku szkolnego’bllsko i trzeba sie ograniczyé przede dzien. Jutro odeczyt, za dwa dni ciekawy koncert francus?(iej muzyl?ipvgspéyl—
wszystkim do studiowania podrecznikéw szkolnych; a potem wakacje... czesnej... A potem...—i tak od poczatku powstania tej placowki w Warszawie

CENTRUM WARSZAWY przy Placu Zbawiciela
znajduje sie najnowsza placoéwka francuska —
Salle de Lecture Francaise. Powstala zaledwie dwa
miesigce temu, ale juz zdobyla znaczna popular-
nosé i cieszy sie duzg frekwencjg.

/W62 W specjalnie adaptowanym na ten cel pomiesz-
czeniu — czytelnia. Szeregi nowoczesnych regaiow, setki kolo-
rowych grzbietéw ksigzek; bogaty wyboér encyklopedii i stow-
nikow; dziesigtki albumoéw =z dziedziny sztuki; dilugie rzedy
beletrystyki od klasykéw do wspoiczesnych pisarzy, bogaty
dzial literatury dzieciecej, sporo podrecznikéw i literatury fa-
chowej itd. itd. Po przeciwnej stronie wejscia — czytelnia
czasopism. Starszy siwy pan =z zainteresowaniem studiuje
ostatni numer ,J.e Monde”. Mloda dziewczyna komicznie wy-
suwajgc czubek jezyka z pietyzmem przerysowuje najnowszy
model cocktailowej sukienki z ,,Marie Claire”. Kroéotko ostrzy-
zony mlodzi_eniec zaciskajac pieSci, jakby za chwile miat wy-
stapi® na ringu, wmnikliwie studiuje przebieg jakiego$§ spra-
wozdana w ,,L’Equipe”. Kto§ prosi o najnowszy mumer ,,Paris
Matech”...

W sasiednim pomieszczeniu znéw regaly, zawierajgce setki
plaskich okraglych puszek. To filmy krétkometrazowe. Prosi-
my o blizsze informacje. Wyjasnien udziela w czytelni pani
Hanna Szymanska, sekretarz generalny Salle de Lecture:

— Zaczniemy chyba od ksiegozbioru. Na poczagtku mieliémy
trzy tysiqce tomoéw, obecnie blisko cztery tysiqce. Na zwieksze-
nie ilosci ksigzek wptywa przede wszystkim konkretne zamo-
wienie maszych odbiorcéw. Obecnie mamy juz okoto 300 sta-
tych czytelnikéw, oraz wielu korzystajacych sporadycznie. Co-
dziennie przez sale czytelni przewija si¢ 50 0s6b.

A teraz prosimy o kilka stéw obecnych na sali przygodnych
go§ci Salle de Lecture.

Zuzanna Jelczynska — urzedniczka:

— Nauczytam sie francuskiego na kursie. Przychodze tu nie-
mal codziennie. Chwilowo czytam literature dzieciecq, najwie-
cej z miej rozumiem, potem Zobaczymy...

Jerzy Walkowiak — student czwartego roku romanistyki:

—_ Salle de Lecture to prawdziwa gratka dla romanistow.
Mimo ze przy Uniwersytecie Warszawskim mamy swéj Centre
de Civilisation Francaise, przychodzi tu wielu moich kolegéw.
Przyciaga nas tu zwlaszcza mozno$é bezptatnego, podobnie jak
w Centre, wypozyczania ksigiek do domu.

Janina Eabedzka — emerytka, ktora zawsze kochala litera-
ture ojczyzny Balzaka i Hugo, tutaj wypelnia diugie godziny
popoludniowe czytaniem oryginalnych dziel.

Konstanty Trela — inzynier energetyk twierdzi, ze nic tak
nie wzbogaca wiedzy jak tatwy dostep do zroédet.

— Prosze pani, gdzie moina umyé rece, bo chcialem obej-
rzeé francuskie bajeczki — przerywa mnaszg rozmowe maly
chiopiec. Po chwili amator §wiata bajek niknie w drzwiach
tazienki, machajgc kolorowym recznikiem.

— To przedstawiciel naszej najmlodszej generacji czytelni —
moéwi pani Szymanska — %o prawda nie zna jeszcze francus-
kiego, ale wczoraj pytat sie, co trzeba zrobié, zZeby te ksigzZki
nie tylko ogladaé, ale i czytaé.

Salle de Lecture nie jest w swoich zalozeniach placowka
specjalistyczng. Po prostu stuzy wszystkim. Jednym z celow
dziatalnoéci tego oSrodka jest propagowanie technicznej myS$li
francuskiej w Polsce.

Odrebng forme dzialalno$ci Salle de Lecture Francaise sta-
nowia odczyty i koncerty muzyki ptytowej.

Duzg popularno$cig cieszy sie tez wypozyczalnia filmoéw
krotkometrazowych, ktére znajduja odbiorcéw na terenie calej
Polski. Mnozg sie nowe zapotrzebowania, co zmusza dyrekcje
Salle de Lecture do sprowadzania z Francji coraz to mowych
filméw o tematyce turystycznej, naukowej, technicznej 1 hu-
manistycznej.

Dyrektorem Salle de Lecture Francaise jest pan Robert
Chatel. Wyjasnia on: g

— Placéwka masza powstata w wyniku polsko-francuskicj
umowy kulturalnej. Istnieje praktyka, Ze co dwa lata wzajem-
nie wustalamy program dalszej wspéipracy. Salle de Lecture
stanowi realizacje jednego z punktéw obecnie obowigzujacego
programu. Strona francuska przywiqzuje duzq wage do roz-
woju wspdtpracy Kulturalnej z Polskq. Podobna placowka od
dwdéch lat istnieje takze w Krakowie. Szerokie zainteresowa-
nie Polakéw, jakie tam zaobserwowaliémy, sktonilo mas do
otwarcia Salle de Lecture w Warszawie. Trudno mi na razie
odpowiedzie¢ czy podobne placéwki bedziemy uruchamiaé jesz-
cze w innych miastach. Zalezy to przede wszystkim od stopnia
zamtercsogvania Polakéw kulturq francuskq. Z tego, co obser-
wuje tutaj, .‘l.'vnioskowaé mozZna, ze juz teraz zamierzenia nasze
przeszty naj$mielsze oczekiwania.

KRYSTYNA KOZLOWSKA
Foto: RYSZARD DUTKIEWICZ

Salle de Lecture Francaise
0 Uarsovie

Za-chwile yozpocznie sie Wieczomy koncert z plyt. P. Jocelyn Gawlikowska-Grandin doko-
nuje o§tatn1({h przygotowan do uruchomienia adaptera (z lewej). Tymezasem inni bywalcy
czytelni studiuja niezwykle losy mlodych Francuzéw w czasopismach francuskich (z prawej)

Prawie tysiagc krotkometrazowych filméw wedruje z czytelni francuskiej do szkél, zakladow
pracy i wszystkich instytucji propagujacych kulture francuska w Polsce (zdjecie z lewej).
W innej sali znajduja sie nowosSci ze wszystkich dziedzin wspoélczesnego zycia we Francji
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A PRESSE périodique fit son apparition en Europe
au cours de la premiére moitié du XVI-éme siécle.
Le premier titre fut publié en 1616 a Anvers, il
s’agissait du ,,Nieuwe Tijdingen’’. Vint ensuite, cette
fois-ci a Londres, ,,The Weekly News from Italy,

Germamny...”’, puis, en 1631 la ;,Gazette’> de Théo-
phraste Renaudot. En Pologne le premier périodique, intitule
,,Merkuriusz Polski’’, prit naissance a Cracovie en 1661.: Cer-

tains périodiques firent une carriére internationale du fait
qu’ils étaient rédigés soit en latin, soit en francais. D’autres
se bornérent a publier des textes écnits dans la langue du
_pays et de ce fait, jouérent mun rdle primordial dans le
développement de la culture nationale. C’est la cas par
exemple de 1’hebdomadaire ,,Poczta Kroéolewiecka’ qui a partir
de 1718 commenga a paraitre a XKrolewiec. Publiée pendant
deux ans, ce qui était un succés a 1’époque ou le nombre
d’analphabétes était grand, donc ‘le nombre de lecteurs re-
streint, ,,Poczta Krélewiecka’ joua un rdle important dans
I’essor de la langue et de la culture polonaises dans les
régions septentrionales des marches slaves de 1’époque. L. édi-
teur et le rédacteur de l’hebdomadaire était Jan Dawid Cen-
kier, Mazure originaire de Elk, propriétaire d’une petite
imprimerie. Pendant deux années la rédaction informa ses
lecteurs des événements ayant trait a la situation en Pologne
et a l’étranger. Le journal joua un certain rdle dans le
développement du commerce du blé car il donnait des nou-
velles sur la situation des divers marchés du nord de I’Eu-
rope. En raison du manque de lecteurs la publication de 1la
,,Poczta’® fut suspendue. L’hebdomadaire tomba dans 1’oubli,
entre autres en raison de la politique de germanisation qui
essayait de fait oublier que les terres ou paraissait cette
publication importante dans l’histoire de la presse polonaise
avaient été polonaises. Ce n’est qu’aujourd’hui, aprés le retour

Hugufit.
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de la création de la ,,Poczta Krolewiecka’’, ancétre

de la Mazurie a la meére-Patrie, que 1’on a fété l’anniversaire

breuses publication polonaises paraissant actuellement la ou
il y a bientdt trois siécles faisait montre d’activité Jan Dawid
Cenkier, qui se nommait lui-méme ,,imprimeur polonais’.

des nom-

Powickszona okladka ksiazki Wojciecha Ketrzyn-
skiego, Mazura z urodzenia, dyrektora Ossolineum,
ktory pierwszy przypomnial, ze w ,,Prusiech”

mimo silnej germanizacji — zyje ludnosé polska

25 SROD BUJNEGO rozwoju prasy eu-
Mrropejskiej XVIII wieku nie brak bylo
i wydawnictw polskich, spoéréd kto-
/ rych na szczegélng uwage zashlu-

guje ,,Poczta Krélewiecka”. Wychodzi-
: : < 1a od 1718 roku w Krélewcu. Ukazy-
\yala sie prawie przez pelne dwa lata, rozchodzac
sie na péinocnych ziemiach polskich, na Litwie
i tzw. Prusach Ksigzecych, ktére od niedawna
byly lennem Polski i z ktérych ksigzeta pruscy
skladali hold polskim krélom. Od zalozenia
»Poczty” uplywa wlasnie 250 lat. Byla ona dale-
ko blizsza nowoczesnemu dziennikarstwu anizeli
»Merkuriusz”, ktéry pojawil sie po niej. Wydaw-
cg i redaktorem ,,Poczty Krélewieckiej”’ byl Ma-
zur spod Elku Jan Dawid Cenkier, z zawodu dru-
karz. Od roku 1714 prowadzil on drukarnie wy-
dzierzawiong od polskiej gminy reformatorskiej w
stolicy Prus Ksiazecych, tj. w Krélewcu. Jej urza-
dzenia pochodzily z Kiejdan i Stucka na Litwie,
gdzie drukarnia byla wtlasno$ciag Radziwilléw i od
nich droga zapisu przeszla do wspomnianej gmi-
ny w Krélewcu w 1705 r., ale przez lata lezala tu
bezczynnie. Cenkier uruchomil w niej najpierw
wydawnictwo ksigzek polskich, §piewniké6w, mo-
dlitewnikéw i kalendarzy, a nastepnie przystapil
do wydawania gazety tygodniowej.

,,Poczta’” miala swych korespondentow w wiek-
szych miastach polskich, zamieszczala tez kores-
pondencje zagraniczne, podawala ceny na zboza
i inne artykuly z réznych o$rodkéw handlu euro-
pejskiego i cieszyla sie znaczng poczytnoscig. Cen-
kier zamierzal nawet wydawaé jja dwa razy w
tygodniu. Gazeta ta odegrala niemalg role w pod-
trzymywaniu polsko§ci Mazuréw, ktérych proces
germanizacji wchodzil wtedy we wstepng faze.
Upadek ,,Poczty” pod koniec 1720 roku byl wtas-
nie wynikiem postepujgcej germanizacji péinoc-
nych teren6w ziem polskich. Cenkier musial przer-
waé wydawnictwo ,,Poczty” ze wzgledow ekono-
micznych, ale w nadziei, ze jg za jaki§ czas wzno-
wi, do czego juz jednak nie doszlo. W ostatnim
numerze z roku 1720 pisal on do swoich czytelni-
kow:

Mnie Wielce Moéci Panowie! Bardzo licha byta
w tym roku obrywka z Gazetéw Polskich, bo bar-
dzo mato bylo ichmosciéow, ktérzy sie w mich ko-
chali. Wiec przyjdzie mi w tym roku ich ponie-
chaé, az obacze, da Bég, za rok jezeli Ich Mos-
ciow wiecej sie znajdzie...
drukarz polski.

Jan Dawid Cenkier
,

Makiety pierwszych stron tytuléw prasowych z poélnocnych ziem polskich. ,,Poczta Krodlewiecka”
wychodzaca na poczatku XVIII w., ,Gazeta Mazurska” i
przez hitlerowcow w 1939 r. Jego wydawce i redaktora Seweryna Pienieznego zamordowano
w obozie w Hohenbruch. MiejscowosSé ta, polozona na Warmii, nosi dzis

,,Glos Olsztynski” zlikwidowany

nazwe Pieniezno

hiedy ichmoscie
za mato kochali gazety polshie

NajwczeSniejszym polskim czasopismem byl

»MERKURIUSZ POLSKI”, ktéory ukazywal si¢ w Krakowie od 6

stycznia 1661 roku. Wydawany przez Hieronima Picconiego i Jana Aleksandra Gorczyna, ktérzy przeszli do hi-

storii jako ojcowie polskiej prasy, wytrwal ,,Merkuriusz’’

przez przeszio p6t roku, zamykajac swa historyczng karte

41 numerami. Zapisal nimi Polske do pierwszego rzedu europejskich krajéow, ktére z ulotnych ,,nowin” i ,,awizow’’
przeszly do systematycznego informowania swych spoleczenstw regularnie ukazujgcymi sie gazetami.
Pierwszym czasopismem na kontynencie europejskim byl ,,NIEUWE TIJDINGEN?, ktéry w 1616 roku wychodzit

przez jaki$§ czas w Antwerpii. ,,THE WEEKLY NEWS FROM

ITALY, GERMANY...” z 1622 roku dat poczatek

prasie angielskiej. W 1631 roku ojciec gazeciarstwa francuskiego, Théophraste Renaudot, korzystajac z krélewskie-

go przywileju wydawniczego z 1605 roku podjatl druk pierwszego czasopisma Paryza i Francji

»GAZETTE DE

FRANCE” uruchamiajac réwnocze$nie pierwsze biuro ogloszen.
W 1660 roku, w Lipsku wychodzila przez szereg miesiecy codziennie ,,NEU EINLAUFENDE NACHRICHT VON

?{R!EGS—UND WELTHANDELS”. Byla to pierwsza w ogéle gazeta codzienna w Europie,
informacji wojennych i handlowyeh. Wyprzedzila tylko nieznacznie krakowskiego

zrodzona z potrzeb
ssMerkuriusza’’. Pierwsza gaze-

fa. na kontynencie amerykanskim ukazywala sie w Bostonie dopiero w 1690 roku. W XVII wieku wyprzedzil ja
Jeszcze paryski ,,JOURNAL DES SAVANTS’’ w 1665 r., uwazany dzisiaj za najstarsze czasopismo naukowe, lipski

»Acta Eruditorum?”, ktéry przetrwal od 1686 do 1782 roku, a wiec przez pelny wiek, oraz

Historique et Politique’’, o podobnie dlugim Zywocie,

amsterdamski ,,Merkure

bo ukazujacy sie¢ od 1686 do 1782 roku.

Jak z powyiszego widaé, poczatki Swiatowej prasy byly stosunkowo skromne. Dopiero nastepny wiek ugrun-
towat jej rozwéj. W Anglii w ciagu jego pierwszych pietnastu lat pojawilo sie¢ kilka czasopism tygodniowych

i miesiecznych, a od 1702 roku pierwszy angielski dziennik

»DAILLY COURANT’” w Londynie. W Niemczech oS-

rodkami wydawnictw prasowych oprécz Lipska staly sie: Berlin, Hamburg, Frankfurt nad Menem, Weimar i je-

szcze kilka miejscowos$ci. Od 1703 roku zaczely wychodzié w Petersburgu dzi

»»Wiad §ci”’. Pierwsze codzien-

n_e pPismo Francji ,,JOURNAL DE PARIS’” wystartowalo w 1777 roku, a pod koniec XVIII wieku prasa francuska
liczyla juz okolo setki tytui6w. Od 1785 roku zaczal sie¢ ukazywa¢ wychodzacy do dzis londynski ,,TIMES”.

Charakterystyczne, ze ,,Poczta Krélewiecka” po-
sz;a w calkowite zapomnienie. Nie notuje sie jej
tez w miedzynarodowych rejestrach wydawnictw
prasowych pierwszej polowy XVIII w. chociaz
w tygh st}'onach Europy byla czasopismem jedy-
nym i waznym. Przypomnial ja dopiero w 150 lat
pginlej Wojciech Ketrzyfiski, Mazur z urodze-
nia, obronca polsko$ci Mazuréw pruskich, dyrek-
tor Ossolineum i (jeden 2z czolowych polskich
uczonych XIX wieku. Odszukal stare egzempla-
rze ,»Poczty”, zbadal zyciorys Cenkiera, przypom-
plal zastugi gazety w walce o polsko§é Warmii
i Mazur.

Wojewddztwo olsztynskie, ktérego obecng pra-
s¢ slusznie uwaza sie za spadkobierczynie ,,Pocz-
ty Krélewieckiej’, jak i nastepnych bogatych
tradycji polskich wydawnictw prasowych na War-
mii i Mazurach, obchodzilo uroczys$cie jej 250-le-
cie. Uroczystosci odbyly sie w malowniczym mias-
teczku Goérowie Ilaweckim, w péinocnej czesci
wojewddztwa.

Dlaczego wtlasnie w Gorowie Ilaweckim urzg-
dzono uroczysto§é upamietniajgcg pierwsze cza-
sopismo na poélnocnych ziemiach polskich? Oté6z
dlatego, Zze mieszkahcy powiatu Bartoszyce, w
ktorego sklad wchodzi Gorowo Ilaweckie, nalezg
do najpilniejszych czytelnik6w prasy w Kraju. Po-
wodzenie majg tu wszystkie tytuly, zaréwno co-
dzienne, jak i tygodniki oraz miesieczniki, prasa
popularna i fachowa. W procentowym przelicze-
niu na ilo§¢ mieszkancéow niektére czasopisma
krajowe dzierzg w powiecie bartoszyckim swoje
rekordy.

Gl6wnym punktem uroczystosci byl w Goérowie
barwny pochéd zorganizowany przez milodziez.
Prezentowal dzieje polskiej prasy na Warmii i Ma-
zurach, od ,,Poczty Krélewieckiej”, az do prasy
Polski Ludowej — ,,Glosu Olsztynskiego”, ,,Pano-
ramy Pélnocy”, ,,Warmii i Mazur”.

Poszczegllne szkoly niosty duze makiety wier-
nie odzwierciedlajgce pierwsze strony gazet. A
wiec oprécz wymienionych wyzej przypomniano
m.in. takie tytuly, jak: ,,Kurek Mazurski”, wyda-
wany od 1824 r. w Piszu, czyli 6wczesnym Jans-
borku, ,Przyjaciel Ludu Lecki”, ktéory byl dzie-
lem pastora Gizewiusza, ,,Tygodnik keckiego
Obwodu” (1841—1842), a takze ,,Mazur” (od 1883),
»Gazeta Ludowa” z lat dziewieédziesigtych ub.
wieku i niezapomniana ,,Gazeta Olsztynska”, kon-
tynuowana przez dwa pokolenia wydawcow, dru-

Fragment defilady mlodziezy w malowniczym mia-
steczku woj. olsztynskiego — Gérowie Ilaweckim
na uroczystoSciach z okazji 250-lecia prasy polskiej
na prastarych poélnocnych ziemiach polskich

karzy i dziennikarzy rodziny Pienieznych, ktéra w
1936 obchodzita swe 50-lecie, mialta wlasng dru-
karnie i powazny dorobek. We wrzeéniu 1939
zniszczyli ja hitlerowcy, a na miejscu redakcji
i drukarni zbudowali publiczny szalet.

'Pochéd bartoszyckiej mtlodziezy w Gorowie byt
plgkna {ekcja o historii polskiej prasy na zie-
mlaph polnocnych. Obok makiet dziennikéw i cza-
sopism mtodziez pokazala podobizny zastuzonych
wydawc_ow, drukarzy i redaktoréw, a ponadto w
aktorskiej charakteryzacji zywe postacie histo-
ryczne zwigzane z Warmig i Mazurami, poczawszy
od Mikotaja Kopernika poprzez budzicieli ducha
narodowego, pisarzy, nauczycieli, dziataczy Zwigz-
];_u Polakéow w Niemczech, az po dzisiejszych zot-
nierzy Ludowego Wojska Polskiego, ktérzy stoiag
na strazy polskich granic.

——R
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MARIAN KOPYDELOWSKI byly zolnierz
wej, kampanii francuskiej w 1940 roku,
I Polskiej Dywizji Pancernej,

jowy od Falaise przez Francje, Belgie i

ktéra przeszila stawny szlak bo-
Holandie,

kampanii
a pOzniej

wrzesnio-
zolnierz

konczac go

W pierwszym z opowiadan byla mowa o drodze Kopydiow-
skiego z Drohobycza mna Wegry,
chy do Francji i udziali w kampanii francuskiej.

dalej przez Jugoslawie i Wito-
W drugim —

po klesce Francji, marsz Kopydlowskiego przez Wogezy d_o
zwyciesko w Niemczech, mieszka obecnie w Willebroek w Bel- Szwajcarii, skad po kilku miesiacach ucieczka Drzez Alpy, naj-
gii, gdzie jest majstrem w Jednym z zakladow p_rzemys!owych o a oEWDO AN a 6friic] a6 mie okupowamej -Francji
gdzie zalozyl rodzing, ma juz dorastajace dzieci i gdzie cieszy bierw do POW: 3> p 1ej > ni kup 1ej
sie szacunkiem grupy Polakéw, jak 1 licznych flamandzklch i z niej przez Pireneje do Hiszpanii. Kolejny odcinek przy-

obywateli tej mieJsCOwWOSCI.

W cyklu opowiadan opartych mna relac,]ach pana Kopydiow-
jego mnotatkach, fragmentach wspomnien i
»>»Tygodnika Polsklego”
przedstawiamy wojenna wedrowke tego zolnierza,
wiezien i
nielegalnych przejSé granicznych oraz walk w oddzia-

skiego,
oraz rozmowach ze wspélpracownlkaml
bezpieczenstw i
czek,
tach frontowych.

przygoéd, internowan,

niést relacje wedrowca z przygdéd na ziemi
aresztowania i osadzenia w obozie Miranda de Ebro,
tychmiast wraz z kolegami przystapil do zorganizowania uciecz-
ki. W czeSci zamieszczonej ponizej
ka Kopydlowskiego z Mirandy podkopem wykonanym spod ol-
kaplicy,

dokumentach

pelna mnie-
obozéw, ucie- N
tarza obozowej

hiszpanskiej
gdzie na-

zostala przedstawiona uciecz-

wydrazonym na glebokosSci péltora

metra pod powierzchnia.

MARIAN KOPYDLELOWSKI

Willebroek, Belgia
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SYTUACJA NA FRONTACH ® SWIETA W OBOZIE ® PIERWSZE
NIEPOWODZENIA Z PODKOPEM ® START SPOD OLTARZA ©
SPOWIEDZ ® DECYZJA O UCIECZCE ® PIERWSZA TROJKA
® SPRZYJAJACA ULEWA @® DZIURA NA SCIEZCE ® REFLEK-

TOR POCIAGU

STATNIE tygodnie 1941 ro-
ku. III Rzesza wbrew za-
powiedziom Hitlera nie u-
zyskala na froncie wschod-
nim przed nastaniem zi-
my planowanych sukcesow.
50 dyw1231 niemieckich, ktére parly na

Moskwe i byly juz u jej bram, prze-

gralto bitwe pod Tulg. Kilka dni wcze$-
niej kontruderzenie radzieckie uwol-
nito Rostéw. Na Krymie rozpoczely sie
walki o Sewastopol. 18 grudnia komu-
nikat hitlerowskiej kwatery gléwnej
podal, ze ,,w wyniku dzialan zmierza-
jacych do przejscia z systemu wo;my
ruchomej na system wojny pozycyijinej,
celem skrocenia linii frontu, wojska
nasze dokonaty operacji odwroto-
wych”, W rzeczywistosci byly to pierw-
sze kleskx hitlerowskiej machiny wo-
jennej. Zdenerwowany Hitler, z upo-
rem maniaka wierzgcy w swoj wszech-
stronny ,,geniusz”, zmusil do ustgpie-
nia z dowddztwa armii von Brauchits-
cha i sam objal dowoddztwo armii lg-
dowej. 10 dni wcze$niej Japonia na-
padia na Pearl Harbour. Wojna obje-
la juz teraz caly Swiat. Propaganda
hitlerowska, faszystowska we Wloszech
i japonska, zachlystywaly sie pewnos$-
cig zwycxestwa panstw osi. Na prze-
mowienie prezydenta Roosevelta, ktéory
oswiadczyl; ze ,,Japonia mnie jest jedy-
nym wrogiem Stanow Zjednoczonych,
gdyz przez 10 lat prowadzita te sama
polityke w Azji co Hitler i Mussolini
w Europie i Azji”, Hitler w odpowie-
dzi zawyl w Reichstagu:

KAP
WIDOK

»Walka, jaka obecnie prowadzimy,
zadecyduje o przysztych 500 a nawet
1000 lat  historii Europy. Zadecyduje
ona o losie przysztych pokolen ma diu-
gie lata. Stworca powierzyt nmam mi-
sje dziejowaq o wyjatkowej doniosto-
$ci... Ignoruje ordynarne zaczepki tak
zwanego prezydenta Roosevelta. Zresz-
tqa uwazam go za wariata.. Pan Swia-
ta (czyli Bog) zdzialal dla nas tyle w
ciggu ubieglych lat, 2e z wdziecznos-
ciq sktaniamy sie przed jego laska,
ktéra pozwala nam byé synami tak
wielkiego narodu...”.

Wydarzenia na frontach komento-
wane byly przez miliony ludzi. W kra-
jach okupowanych moéwiono o nich
poélglosem, z pelnym przekonaniem,
ze II1I. Rzesza, jej zbrodniczy przy-
wodey i jej armie doczekajg sie dla
siebie katastrofalnego konca. Nie ina-
czej bylo w obozach, ktérymi faszysci
pokryli Europe. Podobnie miala sie
rzecz w obozie Miranda de Ebro w
Hiszpanii, gdzie internowano kilka
tysiecy ludzi z przeszlo trzydziestu na-
rodowosci, w tym i Polakow, a wsrod
nich Mariana Kopydtowskiego, Leonar-
da Orzechowskiego, Jozefa Gordona i
Romana Lebiedzinskiego, ktérzy co do-
piero przeszli z nie okupowanej Francji
przez Pireneje i natkngwszy sie na pa-
trol gwardii cywilnej, zostali areszto-
wani. ,,Zwiedzili” juz wiezienie w Sa-
ragossie, skad ich odstawiono do obozu
w Mirandzie.

400 Polakow, wiezniéw Mirandy,
przygotowalo $Swieta Bozego Narodze-
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nia 1941 bardziej uroczyS$cie niz inne
‘narodowoéci. M.in. zorganizowali oni
obozowa wystawe w ,kabinie” jedne-
go ze swych obozowych przywodcéw.
Byly tam modele samolotéw i bomb,
wykonane w prymitywnych warunkach,
bez odpowiednich narzedzi i materia-
16w 2z precyzyjng dokladnos$cig i ar-
tyzmem. Polski samolot mySliwski
,sJastrzgb” stanowil idealnie wierng
kopie z miedzianej blachy, z silnikiem,
oszklong kabing, antena itp. Osadzono
go na smuktlej podstawie, ktéra wyra-
stala z mapy Hiszpanii. Modele bomb
lotniczych mialy na sobie adresy: do
Berlina, Hamburga, Essen, Lipska, itd.

Na jednej z bomb widnial napis: ,,Za
Mirande”, na innej — ,,Za kolegow”..
Na jaselka, jakie zorganizowali w

obozie, zaproszono przedstawicieli in-
nych nacji. Nie byly to zwyczajne
jasetka. W drugim akcie, w scenie He-
roda ze $miercig i diablem, - Heroda
ucharakteryzowano na ...Hitlera; aktor
przyjal megalomanska poze, wlasciwg
fiihrerowi, histerycznie gestykulowal i
wyjacym, obiagkanym glosem przypo-
minal go do zludzenia. Hiszpar’lscy ofi-
cerowie przypvatrujacy sie .przedsta-
wieniu, nie znajgcy Jezyka polsklego
nie zrozumleh aluzji i wraz z innymi
oklaskiwali artystéw. Trzeci akt przed-
stawienia obejmowal misterium o Po-
lakach,

WIETA MINELY i co od-
wazniejsi z Polakow wré-
cili do planéw ucieczki.
Pierwsze miesigce 1942 ro-
ku i nadchodzgca wiosna
budzity + nowe nadzieje.
- rodakéw w  Mirandzie,

internowania traktowal

jmi'Lr,

NleJeden 4
ktéra mimo
jako etap przejSciowy, przynaglat ko-

legéw pracujacych nad planami u-
cieczki, obawiajgc sie, Ze wojna moze
byé wygrana bez jego bezposredniego
udziatu. Ale byli i tacy, ktorzy nie wie-
rzyli w powodzenie ucieczki i wycho-
dzili z zalozenia, ze lepiej przeczekac
‘do konca wojny w Hiszpanii. Nie po-
trafili oni jednak zrazi¢ tych, ktorzy
juz od wrzeénia 1939 roku nie pod-
dawali sie niepowodzeniom, nie wie-
rzyli w zwyciestwo Niemiec, pragneli
dopig¢ swego celu, tj. ponownej walki
na froncie przeciw hitlerowcom.

,,Mimo namawiania — pisze Marian
Kopydlowski — ja i Leon Orzechow-
ski nie daliSmy sie odwie$§¢ od zamia-
ru ucieczki. Po dokladnym spenetro-
waniu obozu, po zbadaniu kazdego ka-
ta, doszliSmy do przekonania, ze jedy-
ng droga wyjscia na zewnatrz moze
byé¢ tylko podkop.. ZawarliSmy przy-
mierze z podchorgzakami i rozpocze-
liSmy kopanie z baraku oficerskiego.
Po kilku dniach, kiedy wryliSmy sie
krecim systemem w kierunku muru i
drutéw, trzeba bylo przerwaé prace.
Kierownictwo obozu zmienilo lokato-
réow baraku. Przeznaczono go dla Hisz-
pan6éw. KleliSmy na dowddce, ile wla-
zlo. Pozbawil nas wyjatkowej okazji,
ktora mogla sie wiecej nie powtorzyé,
gdyz w tym czasie na terenie obozu
prowadzono prace kanalizacyjne, co —
rzecz zrozumiata — pozwalalo na latwe
pozbywanie sie ziemi wydobywanej z
podkopu. Szczegolowyg wizytacje obo-
zu trzeba wiec bylo podjgé na nowo.
Ogledziny barakow i wszystkich zaka-
markow, dyskretne obliczanie odleglo-
Sci, dyskusje nad nowymi pomyslami,
wystuchiwanie ,,ekspertéw’” od zagad-
nien geologicznych trwaly przez na-
stepne kilka dni. Po dyskusjach szlo
si¢ w ob6z na ponowne studia terenu,
przemierzajgc go to w jedna, to w dru-
g9 strone, by potem znowu sie zebraé,
dzieli¢ spostrzezeniami, dyskutowaé
nad projektami nowych pomystéw?.

narodzie nie do pokonania. -
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= f TOREGOS DNIA oczy pol-
[/~ @) skich zolnierzy zatrzymaly
r sie na baraku dla zakaZznie
chorych.... Barak mial wie-
le waloréw jako punkt
wejscia do przyszlego pod-
kopu. Ewentualno$é zarazenia sie ni-
kogo nie przejmowala. Po zadecydo-
waniu, ze barak dla zakaznych Jest
najlepszym obiektem, by spod jego
podlogi wyprowadzw tunel za druty,
rozpoczely sie pertraktacje z ,kabo”
tego obiektu. Byl to Polak, wieziehn jak
inni, w obozie znalazl sie jako Zzolnierz
armii republikanskiej... Pertraktacje
poszly nadspodziewanie gladko. Zgoda
na podjecie roboét zapadila w ciggu
jednego dnia. Odleglo$é baraku do
muru granicznego wynosila ok. 15 m.
Po dwéch dniach wstepnej pracy i
tym razem trzeba bylo ja przerwaé
Wywiad sprzysiezenia stwierdzil, Ze w
baraku zakaznie chorych przygotowa-
no szantaz wobec konspiratoréw. Tak
byto w istocie. Trzeciego dnia ;kabo”
baraku zazgdal po 1500 pesetow od
kazdego wspoluczestnika budowy - tu-
nelu dla siebie i dla swych kolegéw
za milczenie, przy czym. naleznos$¢
miala by¢ zaplacona z goéry... 75

Poszukiwania odpowiedniego ukryte-
g0 miejsca do drazenia wykopu
trzeba bylo podjgé od nowa.” Na placu
zbiérek, tuz' pod ‘murem obozu; znaj-
dowala sie skromna kapliczka, w kto-
rej codziennie odprawiana by}a msza.
W ciggu dnia kapliczka byla otwarta
i raz po raz kto§ do niej wchodzil, aby
sie pomodlié. Czeste wchodzenie do te-
go sakralnego budyneczku, jak i wy-
chodzenie z kapliczki nie zwracalo
niczyjej uwagi. Wprawdzie zakrystia w
kapliczce byla zamknieta, ale w obo-
zie i w sprzysiezeniu byli specjalisci
od kazdej potrzeby. Dorobiono klucz
i =zakrystia =zostala szczegdélowo spe-
netrowana przez grupe podchorazych.
Wywiercili oni tam dziury w deskach
i zrobili wejScie z zakrystii pod oltarz.
Spod oltarza rozpoczeto budowe pod-
kopu...

%
]
HJ_

Praca ruszyla teraz w przy$pieszo-
nym tempie. Do grupy budowniczych
dolgczylo sie jeszcze Kkilku zaufanych
zolnierzy polskich. Sprzysiezenie uro-
slo do 18 osdb. ,,Nie moge juz dzi§ —
wspomina pan Marian Kopydlowski —
przypomnieé¢ sobie  wszystkich naz-
wisk. Pamietam tylko nastepujacych
kolegéw: por. Kapisa, Leona Strugal-
skiego, podchor. Michalewicza, DpPPpOT.
Kazimierza Biernackiego, Antoniego
Kaczmarka, podchor. Dybeka, Roman-
ka, Bernarda Radke z Torunia - Pod-
gorz, Soniecha, Naukowskiego, Ponie-
rzynskiego, Zabtockiego, por. Szelige.
Tych, ktérych mnazwiska zapoinniatem
— przepraszam...”.

,2PracowaliSmy na dwie zmiany
relacjonuje dalej

pan Marian — a
nieraz nawet i na trzy. Ale trze-
cia zmiana mnie przypadala kole-

gom do gustu, wobec czego zaniecha-
liSmy jej. Wydobyta ziemig wypelnia-
liSmy wolng przestrzern pod oltarzem.
Aby wejS¢é do zakrystii, kazdorazowo
kilku z nas udawalo sie do kaplicy
,,na modlitwe”, dwoéch za§ wchodzito
przez zakrystie pod oltarz, gdzie za-
bieralo sie do roboty. Podobnie odby-
wal sie koniec zmiany: na koiniczgcych
prace oczekiwali koledzy i wraz z
nimi opuszczali miejsce modlitwy. Za-
wsze podczas budowy kilku czionkoéw
konspiracji znajdowalo sie w poblizu
kaplicy na strazy, sygnalizujgc pio-
senkg czy obojetnym okrzykiem nie-
bezpieczenstwo’.

sBudowa podkopu postepowata bar-
dzo powoli. W miare wydluzania sie
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tunelu stawala sie coraz bardziej wol-
na ze wzgledu na brak powietrza.
Przeslizgiwaliémy sie przez te ciasng
dziure jak dzdzownice. Tunel nie mial
podpor, byl w ziemi zbitej ze zwirem
i drobnymi kamieniami”.

,,Po pieciu miesigcach budowy wy-
drazyliSmy okolo pietnastu metrow.
Biorgc rzecz na oko powinniSmy
sie znajdowaé nie tylko za murem
i za drutami, ale chyba juz za torem
kolejowym, ktéry przebiegatl w bezpo-
§rednim sgsiedztwie obozu. Postano-
wilismy wiec stopniowo kierowaé wy-
kop ku goérze, by przebi¢ sie przez
powierzchnie ziemi...”.

LW drugim dniu Swigt Wielkanoc-

nych 1942 roku podjeliSmy prébe
sprawdzenia. Dwoch kolegow  prze-
czolgato sie tunelem do jego konca

z kawalkiem drutu, z zawieszceng na
jego wierzchotku bialg szmatka. Trze-
ci kolega pelnil sluzbe przed oltarzem
,pograzony w modlitwie”, a w rze-
czywistoéci przez okno kaplicy obser-
wowal sasiedztwo toru kolejowego
za drutami i wydawat dyspozycje lezg-
cym w wykopie:

— Wuyzej, jeszcze wyzej,
cholery... i wreszcie

— Jest, jest! Ale cholera... niestety
przed torem!”. ’

Stojgcy za nim Kopydlowski wysko-
czyl jednym susem na okno i stwier-
dzit to samo co jego poprzednik —
tunel byl jeszcze za krétki; siegal do-
piero do toru kolejowego od strony
obozu. Brakowalto wiec jeszcze do-
brych kilku metréw.

Cale towarzystwo udalo sie teraz w
milezeniu na kolejna konferencje.
Dyskusja byta na niej burzliwa. Zna-
lezli sie przeciwnicy dalszego draze-
nia podkopu. Chcieli ryzykowaé u-
cieczke przez podkop W jego obecnym
stanie. Ucieczka miala oczywiScie na-
stapi¢ w nocy. Ale $wiatto lamp o$wie-
cajacych otoczenie obozu padalo mniej

wyzej do

wiecej do polowy szeroko$ci  toru.
Istnialo wiec niebezpieczenstwo do-
strzezenia uciekinieré6w przez straz-

nik6w. Wiekszosécig glosé6w jednak za-
padila decyzja przediuzenia podkopu
o dalsze pie¢ metrow...

Kiedy po kilku tygodniach znacz-
nie posunieto sie z podkopem do przo-
du, przed ostatecznym wybiciem dziu-
ry na powierzchnie roboty zostaly
przerwane Zze wzgledéw taktycznych.
Chodzilo o odwrécenie uwagi i osta-
teczne przygotowanie innych czynno-
§éci zwigzanych z ucieczkg.

7 niecierpliwo$cig oczekiwano teraz
na wizyte w obozie polskim ksiedza
z Madrytu. Przyjezdzal on co jakis
czas w odwiedziny do internowanych,
by za zgodg wiadz hiszpanskich wy-
konywac czynnosci duszpasterskie.
Sprzysiezeniu uciekinieréw chodzilo o©
to, aby obecnos¢ ksiedza wykorzystac
do kontaktu poza obozem dla przy-
szlej pomocy w drodze do Gibraltaru.
W zwigzku z tym Kopydiowski udat
sie do ,,spowiedzi”.

,.Spowiedz odbywala sie W zakrys-
tii — relacjonuje. — Stalem cierpliwie
w kolejce i kiedy wysunalem sie na
czolo, a mdj. poprzednik odszedl od
konfesjonatu, podszediem do ksiedza i
mowie mu szeptem w ucho: ., Przygo-
towali$émy ucieczke. Prosimy o zawia-
domienie Konsulatu Polskiego w Ma-
drycie, by dal pomoc po ucieczce i do-
starczyl mam $rodkow lokomocji do
dalszej drogi”.

Whbrew wszelkim przypuszczeniom
otrzymatem odpowiedZz odmowna: ,,To

niemozliwe! Wystawiacie sie ma mnie-
chybng $mieré ze strony Hiszpanow.
Zastanoéwcie sie — trabil mi spowied-
nik w ucho — Zastandwcie sie jeszcze
raz! Absolutnie mnie robcie tego, nie
uciekajcie! Sprowadzicie na siebie
nieszcze$cie!” po czym jeszcze zapy-

tal, gdzie jest wejscie do tunelu. Zky-
lem go nieokreslonym gestem, z kto-
rego nic nie wynikalo. Wejscie do pod-
kopu bylo $wietnie zamaskowane przez
czlonka konspiracji — artyste-plasty-
ka.”

Podobna ,,pokute” od polskiego ka-
pelana z Madrytu otrzymali inni wiez-
niowie polscy, gotowi do ucieczki, kto-
rzy prosili ksiedza o pomoc...

Po wizycie ksiedza trzeba wiec by-
to szukaé innych mozliwo$ci kontak-
tow poza obozem. Dzigki jednemu z
oficerow udalo sie taki kontakt na-
wigzaé z brytyjskim attaché wojsko-
wym. Wkroétce przyszia od niego od-
powiedz, ze pomoc jest mozliwa, ale nie
blizej jak w odlegtosci 90 km od obo-
zu w Mirandzie, w mie§cie Bilbao.

Anglicy przygotowali tam wszystko mna
konspiracyjne przyjecie 20 do 30 polsl.uch
uciekinier6w z Mirandy. Rozumieli oni w
pelni potrzeby wojiny. Kazdy z uciekinie-
ro6w z obozu byl cziowiekiem zdecydowa-
nym i odwaznym. Taki zZolnierz warty byt
bardziej pomocy niz ten, ktoéry oczekiwat
na wydobycie z obozu droga legalna, czy
na wp6l legalna, choé i to wymagato nie
lada sprytu 1 zabiegow.

Kiedy juz kontakt na zewnatrz po

ucieczce byl zapewniony, wréciliSmy
do dokonczenia wykopu — informuje
Marian Kopydlowski. Praca wyda-

wala nam sie teraz bez pordéwnania
1zejsza. MineliSmy tor i stwierdzilis-
my, ze wylot powinien sie znalezé¢ za
nim w odpowiednio ‘bezpiecznym
miejscu. ZawiadomiliSmy teraz komen-
danta polskiej grupy w obozie, Zze je-
steSmy gotowi do ucieczki. Przybyl on
na odprawe calej grupy kandydatow
do wiania. Pochwalil nasz wysilek i
wytrwata prace przy kopaniu tunelu
poczym os$wiadczyl, ze sam bylby bar-
dzo zadowolony, gdyby moégt tym
tunelem wydostaé sie z Mirandy, ale
powotujac sie na postanowienia wyz-
szych wtadz polskich wydal rozkaz
zabraniajacy wiekszej ucieczki zbioro-
wej niz w grupie trzech oséb. ,,I roz-
kaz taki musi byé Sci§le przestrzega-
ny — zakomunikowal stanowczo — w
przeciwnym razie po pPrzybyciu do An-
glii bedziecie odpowiadali przed wyz-
szym dowddcqg =za nieprzestrzeganie
rozkazu”. Dodal jeszcze do tego ,,Czo-
tem” zasalutowal i zostawil nas
samych...”.

Po wyjsciu komendanta zapadlo kio-
potliwe milczenie. ,,Psiakrew! —- przer-
wal je po kilkunastu sekundach je-
den z oficeréw, sypigc za tym pierw-
szym przeklenstwem serig bardziej
niecenzuralnych siéw i wyzwisk. — A
wiec po to mamy mnarazaé swe ZzZycie
w wucieczce, aby poiniej po szczesli-
wym dotarciu do celu gni¢ w angiel-
skim areszcie!”

Rozkaz w wojsku jest rozkazem. U-
czestnicy sprzysiezenia, chociaz byli
wiezniami hiszpanskimi, uwazali sie
nadal za zolnierzy polskich, zwigza-
nych przysiegg i obowigzkiem wyko-
nywania rozkazéw wydawanych przez
przetozonych mianowanych przez wia-
dze polskie.

Zebrani postanowili wiec wybraé
sposréd siebie pierwsza tréjke Naj-
pierw jednak zdecydowali, ze pierw-
sza tréjka zabierze ze soba caly zapas
konserw przygotowany w tunelu, aby
w razie wpadki nie dostaly sie w re-
ce Hiszpanéw, oraz ze PO opuszczeniu
podkopu, juz z drugiej strony drutéw,
zamaskuje ona mozliwie w najdokiad-
niejszy sposéb jego wylot, to jest za-
sypie go nie tylko ziemia i kamienia-
mi, ale i zuzlem.

Po ustaleniu zasad, daty ucieczki i
szeregu innych waznych dla powodze-
nia wyprawy szczegéléw  wybrano
pierwsza tréojke uciekinierow. O wybo-
rze zadecydowala przede wszystkim
ilo§é pracy wlozona w drgzenie pod-
kopu. Szcze$liwcami okazali sie: Ma-
rian Kopydtowski i jego towarzysz
wedrowki ze Szwajecarii Leonard O-
rzechowski oraz jeden porucznik.
,Ale jego mazwiska — poinformowal
nas p. Kopydlowski — mnie moge so-
bie zadna wmiargq przypomnieé. Ucie-
klo mi z pamieci. Moze przypomni je
ktorys z kolegéow, ktorzy czynni byli
przy budowie podkopu, o ile przeczy-
tajg te slowa. Prosze o wiadomo$é za
posrednictwem ,,Tygodnika Polskie-
g0”.

Na ucieczke wyznaczona zostala noc
z 8 na 9 czerwca 1942 roku.

,,Po kolacji poszliSmy do kapliczki —
wspomina pan Marian. — Bylo z na-
mi kilku kolegéw. Niebo =zaszlo nie
tylko mrokiem, ale i ciemnymi chmu-
rami. Zaczal padaé deszcz. Okotlao
godz. 8 zaczeliSmy wybijaé z konca
tunelu otwor u jego wylotu na po-
wierzchnie. Po goraczkowej pracy u-
derzylo w nas w pewnej chwili §wie-
7e powietrze. W moment pézniej do-
szly nas nawolywania straznikow,
podczas zmiany wieczorowej warty. Ich
glosy mieszaly sie z szumem deszczu,
ktéry lat teraz jak z cebra. Byl na-
szym sprzymierzencem. Od czasu do
czasu slyszeliSmy slowa wartownikow
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tkwigcych w swych budkach: ,Aller-
ta!” Uznalismy, ze mozemy juz opu$-
cié tunel. W ciggu kilku sekund zna-
lezliSémy sie na wolnosci z trzema ple-
cakami wypelnionymi puszkami kon-
serw’’.

Plecaki zostaly odlozone na bok pod
jakie§ krzaczki, a uciekinierzy ocieka-
jacy deszczem zabrali sie do poSpiesz-
nego =zasypywania dziury, ktérg wy-
szli na wolno$§é. Dziwnym trafem wy-
padia ona na $ciezce wydeptanej tuz
za szynami toru kolejowego. Tym bar-
dziej wiec trzeba bylo dziure dokilad-
nie zasypaé, aby mie zwroécila podej-
rzenn mnie tylko straznikéw, ktérzy
rano przedsiewezmag poszukiwania ucie-

kinieré6w, ale i postronnych prze-
chodniéw. Tunel mial bowiem jesz-
cze stuzyé kilkunastu dinnym je-
go budowniczym. Nie mozna byto

zmarnowaé ich wkiladu w to nadzwy-
czajne zakonspirowane dzielo i pozba-
wié ich mozliwo$ci ucieczki. Tymecza-
sem do zupelnego zasypania dziury bra-
kowalo ma miejscu ziemi. Uciekinie-
rzy wyproéznili wiec plecaki, po czym
Orzechowski i porucznik ruszyli na
jej poszukiwania na sasiednich po-
lach. Kopydiowski za$ znosil kamienie
z toru kolejowego i zatykal nimi wy-
lot, ktéry nastepnie przysypywano do-
noszonag ziemig. Wszystko to wymaga-
Yo jednak czasu. I chociaz bardzo sig
épieszyli, od opuszczenia podkopu mi-
neto juz po6t godziny, mnastepnie go-
dzina i jeszcze 35 minut, zanim dziura
zostala jako tako zatkana. Teraz trze-
ba ja jeszcze bylo przysypaé zuzlem,
aby zalatanie nie wydalo sie podejrza-
ne. I w tym momencie blysnely §wiatla
reflektoré6w mnadjezdzajacego <wilasnie
pociggu osobowego...

O tym co bylo dalej
dowiedza sie Czytelnicy
z nastepnego numeru
,,Tygodnika Polskiego’.
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LECTURES
A LA CAMPAGNE

Il est relativement fréquent de
voir les journalistes s’aventurer d
la campagne pour tenter de déceler
’évolution de cette moitié de la po-
pulation qui y wvit. Leurs consta-
tations sont en général encouragean-
tes. Dans le domaine de la récep-
tion de la littérature, l’image m’est
pas celle encore que désireraient les
militants, néanmoins il faut admet-

tre que les cultivateurs commen-
cent da trouver wun plaisir dans la
lecture.

Qu’est ce qu’ils lisent le plus

volontiers? Eh bien, c’est encore le
roman policier qui est le plus sou-
vent demandé. Toutefois il m’est
plus rare de voir des livres traitant
des problémes de mnos temps, de
vulgarisation scientifique dans les
foyers. On lit évidemment trés vo-
lontiers les ouvrages sur lagricul-
ture et mos grands classiques de la
littérature.

Les efforts déployés en vue d’en-
courager la population paysanne d
lire portent petit a petit leurs fruits.
Les bibliotheques, les clubs du livre

Pologne~culture

et de la presse, les rencontres avec
les hommes de lettres, les maisons
de la culture y contribuent ample-
ment.

LES BELLES TAPISSERIES

Il éxiste a Varsovie de nombreux
magasins, proposant des objets de
’art folklorique polonais. Toutefois
celui qui est situé au carrefour de
’avenue Jerozolimskie et de la Tue
Marszatkowska, au coeur méme de
la capitale, est particulierement fré-
quenté par les touristes étrangers.
C’est avant tout ici que l'on peut
trouver les splendides tapisseries,
copiant fidelement les plus remar-
quables gobelins, exposés dans les

musées. Ils portent les moms des
villes italiennes — ,,Bologne”, , Tos-
cane”, ,Venise”, ou des rois de

France ,,Louis XIV, XV, XVI”. Cer-
tains ont pour motif laigle de la
Pologne, d’autres les armes les di-
verses wvilles ou grandes familles.
En tout cas, tous représentent une
valeur artistique extrémement re-
marquable qui leur a déja fait va-
loir de mombreux prix internatio-
naux.

Les motifs sont composés par l'ar-
tiste Adam Nahlik qui est égale-
ment technicien du textile et hi-
storien de la culture matérielle —
donc un homme trés compétent.
L’éxécution est confié a4 la coopéra-
tive spécialisée dans ce genre de
tapisseries de £0dZ2.

LES POLONAISES
A FLORENCE

L’inondation monstrueuse quia at-
taqué en mnovembre 1966, Florence
et Venise, a causé des dégats tres
sérieux dans le domaine des arts.
Vue l'ampleur de cette catastrophe,
PUNESCO s’est adressée d tous les
pays, les appelant da contribuer a la
sauvegarde des oeuvres italiennes
endommagées par l'inondation. La
Pologne a répondu d cet appel, y
expeédiant une équipe d’experts, ac-
tuellement 4 Polonaises.

Les spécialistes polonais ont déjd
sauvé 20 objets, principalement des
tableaux de wvaleur inestimable, des
gr.ands maitres comme Lorenzo di
Bicci, Fra Amngelica, Lorenzo del
Monaco, Giovanni di Francesco. Par
ailleurs ils ont aussi mis au point
des procédés nouveaux de conser-
vation des oeuvres d’art.
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Jedna z barwnych uroczystosSci tegorocznego Swieta Ludowego

odbyla sie we wsi Wilczogeby.
wieloletni dzialacz, organizator

Wzial w niej udzial zashluzony,
i wychowawca wielu przywéd-

céw ruchu ludowego — marszalek Sejmu Czeslaw Wycech. Do-
konat on podczas wiecu mieszkancow Wilczogeb uroczystego
otwarcia nowo wybudowanej 8-klasowej szkoly podstawowej

® Swieto Ludowe polskiej wsi

Tegoroczne Swigto Ludowe
obchodzono w setkach wsi i
i malych miasteczkach. Na
barwnie przystrojonych pla-
cach, ulicach, na bloniach i
w parkach zgromadzily sie
tysigczne rzesze rolnikéw i
ich rodzin, uczniéw szkél
rolniczych, wiejskich organi-
zacji spolecznych itp. Swieto
Ludowe stalo sie okazja do
kolejnego ukazania dorobku
oraz wszechstronego rozwoju
rolnictwa polskiej wsi.

Na Mazowszu, Kurpiach i Pod-
lasiu najpiekniej wypadiy obcho-
dy we wsi Wilczogeby (pow. We-
grow).

W ERoédzkiem, we wsi Turowa
DOW. Wielun Swieto zbieglo
sie z 50-leciem dziatalnos$ci miej-
scowego ruchu ludowego, a w
Skierniewicach otwarto wysta-
we rolniczg.

W Opolskiem niemal w kazdej
wsi odbyly sie rozmaite imprezy
kulturalne, sportowe, festyny lu-
dowe itp., a na manifestacje w
Kietrzu zjechaly delegacje chiop-
skie z powiatéow: glubczyckiego.
kozielskiego i raciborskiego.

Szczecinskiem najwigksza
impreza odbyla sie w Gryfinie,
gdzie wielki festyn polaczony
byl z wystawa maszyn rolniczych
i kiermaszem. . =

W Kieleckiem — w Ciepielowie
(pow. lipski) m.in. zlozono wien-

® Maly Biatly

Turystom zwiedzajgcym Wp.r_-
szawe przybyt jeden z piekniej-
szych obiektéw  architektonicz-
nych i historycznych. Jest to
Biaty Domek — petna harmonii
budowla =z 1774., jedna 2z pierw-
.szych will wybudowanych w
Warszawskim Parku #azienkow-
skim. Wnetrze Biatego Domku —
wodrestaurowane z najwiekszym
pietyzmem po wielu latach —
satnowiq piekne salony w stylu
XVIII-wiecznej architektury i
dekoracji. Ciekawostkq sal znaj-
dujqcych sie na parterze jest ga-
binet chinski (widoczny na 2dje-
ciu) =z oryginalnymi malowidta-
mi, tapetami ¢ wazami chinskimi.
Niezwyktq budowq i pieknem
odznacza sie roéwnie: altana O0S-
miokatna _ z malowniczymi

pejzazami na kazdej z mnich.
W Biatym Domku mial zamiar
zamieszkad¢

Stantstaw August,

ce i kwiaty pod pomnikiem po-
sSwieconym pamieci 900 rolnikow
zamordowanych przez hitlerow-
cow za udzial w ruchu oporu o-
raz pomoc udzielang partyzan-
tom.

W Biatostockiem, we wsi Sre-
brna (pow. Zambrow) otwarta
zostata nowo wybudowana droga
prowadzgca do glownego szlaku

na trasie Zambrow — Ostrow
Mazowiecki.
W Lubelskiem — 10 tys. miesz-

kancow spotkalo sie na uroczy-
stosci w Milejowie, gdzie w mo-
mencie otwarcia nad stadionem
przelecialy samoloty i $miglowce
robotniczego Aeroklubu ze Swid-
nika, rozrzucajgc biate i czer-
wone gozdziki. Odstonigto tu tez
tablice pamigtkowa ku czci poe«
mordowanych tego regionu w
latach okupacji.

W Poznanskiem obchody prze-
biegaly pod znakiem zblizajgcej
sie 50 rocznicy Powstania Wiel-
kopolskiego. Po wiecu w Stuzko-
wie (pow. Kalisz_) rozegrany Zzo-
stat ,,turniej wsI”’.

W Bydgoskiem ok. 150 tys. o-
s6b Swietowalo szczegdlnie uro-
czyScie w Chodczu (pow. Wtocta-
wek), miejscowosci o tradycjach
chtopskich, siegajacych walk na-
rodowowyzwolenczych z czasOw
KosciuszKi.

W Koszalinskiem — do wsi
Barwic (pow. Szczecinek) przyby-
o ok. 20 tys. oséb, a na Rze-
szowszczyznie — w kolebce pol-
skiego ruchu ludowego—odbyti sie

Domek...

ktéry Jjednak kazal sobie zbudo-
waé  poiniej wspanialszy Patac
na Wodzie. Biaty Domek odstqpil
swej siostrze. Goscit w jego mu-
rach w czasie pobytu w War-
szawie Ludwik XVIII, co zapew-
ne zainteresuje szczegdlnie tu-
rystéw francuskich. Biaty Do-
mek zawdziecza Swq dzisiejszaq
szate i odrestaurowanie Muzeum
Narodowemu w Warszawie, pod
ktérego patronatem pozostaje od
wielu lat.

® Krakowskie
cmentarzysko
mamutéw

Jedyne znalezisko mamutéw w
Polsce i jedno z trzech tego TO-
dzaju w Europie odkryte zosta-
1o niedawno przez ekipge prowa-
dzaca prace porzadkowe przy za-
gospodarowaniu rejonow Kopca
Kosciuszki w Krakowie. Nau-
kowcey z Katedry Archeologii
Uniwersytetu Jagiellonskiego
stwierdzili, ze koS$ci zostaty tam
zgromadzone przez czlowieka
prehistorycznego =z okresu pale-
olitu (ok. 10000 lat przed nasza
era). Kosci mamutéw oraz in-
nych zwierzat zostaly mnajpraw-
dopodobniej przeznaczone przez
Owczesnego cztowieka na... ma-
teriat budowlany. W czasie prac
znaleziono glownie fragmenty
réznego rodzaju Prymitywnych
narzedzi krzemiennych,

@ 1944 — Studzianki 1968

W Studziankach kolo War-
szawy — w przeddzien 24
rocznicy (sierpiei br.) roz-
gromienia hitlerowskiej dy-

wizji pancernej SS Her-
man Goring przez for-
macje polskie, walczace o
wyzwolenie Polski wraz z

wojskami radzieckimi, odbyl
sie¢ 2 czerwca wielki rajd
»Szlakiem  Oreza Polskiego”
pod haslem ,,Studzianki 1968”.
Rajd zorganizowano w ramach
uroczystoSci 25-lecia Ludowe-
go Wojska Polskiego. Tysiace
uczestnikéow zlozylo hold po-
legltym bohaterom przed Mau-
zoleum Husarii Pancernej z
umieszeczonym na betonowym
cokole czolgiem, ktory sto-
czyl 13 zwycieskich walk. U

st6p pomnika - mauzolem cho-
razy Wiladyslaw Ciodyk, b.
zolnierz 1 Brygady Pancer-
nej — obecnie robotnik z Hu-
ty Lenina — zapalil symbo-
liczny znicz. Ogien do Stu-
dzianek przewiézl samocho-
dem wprost z wielkiego pieca
huty.

W Studziankach — ktére po
strasznej bitwie znikly przed
24 laty z ziemi, zniszczone i
spalone przez ogien fronto-
wej kanonady, nie ma dzis
Sladu bitwy, ale pamieé¢ o
tamtych dniach wciaz jest zy-
wa we wspomnieniach uczest-
nikéw tego historycznego bo-
ju.

23 czerwca 1968 r.

”~

ZDANIEM

@ Koto Ekrasku (woj. lodzkie)
Ignacy Nowak dokonat cennego
odkrycia archeologicznego, napo-
tykajac na grob catopalny z o-
kresu poéznohalsztackiego (ok.
500 roku przed naszg erg) oraz
inne zabytki kultury materialnej.

® Stupsk (woj. Kkoszaliniskie)
stanie sie we wrzesniu br. miej-
scem drugiego juz Festiwalu Pol-
skiej Pianistyki, w ktorej wezmag
udziat czotowi mitodzi artysci =z
Kraju.

® Klub Woldenberczykow w
Katowicach zorganizowal ogélno-
krajowa konferencje b. jencow
oflagu 2¢ w Woldenbergu (obec-
nie Dobiegniewo — woj. zielo-

. nogorskie).

® Roczne urlopy dla matek

Dzieki nowej uchwale sejmowej

kobiety pracujace — poza przy- bowiem
stugujagcym im trzymiesiecznym rocznych, bezplatnych
urlopem macierzynskim — maja

dodatkowe prawo do skorzysta-
nia z catorocznego urlopu prze-
znaczonego na opiekowanie sie
nowo narodzonym dzieckiem. Mat-
kom, ktérych dzieci nie ukon-

sitkow

czyly dwobch lat zycia, przyznano
niedawno

zachowujac im cigglosé pracy i
zwigzane z nig uprawnienia. W
tym czasie korzystaja one z za-
rodzinnych, $wiadczen
zdrowotnych i socjalnych. Po za-
konczeniu urlopu

® Towarzystwo Krzewienia
Kultury Fizycznej w Warszawie
zorganizowalo w ciagu roku po-
nad 500 roéznego rodzaju imprez
sportowych i turystycznych z o-
kazji corocznie obchodzonego
»Tygodnia Kultury Fizycznej’.

@® Pierwszy basen cieplicowy
do otwarty zostanie w lipcu br. w
Zakopanem, a zaopatrywany be-
dzie w wode z miejscowego zZro-
dia termy na Antaléowce o tem-
peraturze 38 stopni.

prawo
urlopow,

® W Stoczni Szczecinskiej im.
Warskiego odbylo sie wodowanie
milionowej tony. ,,Milionerka’ ta
: zainaugurowata uroczystosci zwia-
ZWilgzanego .z zane z 20-leciem Stoczni.

odchowaniem dziecka, pracodaw-

wielki wiec w Euznej (pow. Gor- we
lice) — o$rodku kultury rolnej
o bardzo dobrych wynikach pro-

dukcyjnych. placy.

ca ma obowigzek zatrudnié pra-
cujgcg matke na
stanowisku, jakie

tem, a gdyby to bylo niemozli-
— na rownorzednym co do
charakteru zajeciu i wysokosci

® Na szczycie Sniezki na wys.

1603 m znajduje sie obecnie naj-
wyzej polozony w Polsce plac
budowy, gdzie wznoszone jest
nowoczesne schronisko w ksztai-
cie trzech dyskoéw. Znajda sie w
nim roéwniez pracownie i stacje
Panstwowego Instytutu Hydro-
logiczno-Meteorologicznego.

tym samym
miata przed-

CAWEDA

,,Mtodociany” — to w terminologii socjolo-
gow, demograféow i psychologéow termin S$cisle
okres$lony; chodzi tu o chtopcéw i dziewczeta
w wieku od lat 14 do 17. Jakie sq ich losy w
Polsce Ludowej? Uczq sie, pracuja, mnic mnie
robiq? Jakie maja perspektywy? Ile ich jest?
O tych sprawach wtas$nie chciatbym z Wami
dzi§ pogwarzyd.

Zanim jednak do tego dojdziemy, kilka uwag
ogdlniejszej tre$ci. Czy wiecie, Ze wiek-
sz o0$¢ spoteczenstwa polskiego to dzi$ lu-
dzie w wieku ponizej 30 lat? Oznacza to, Ze
wiekszo$é ta (ponad 52%) urodzita sie¢ podczas
wojny lub po wojnie! Dodajmy do tego, =ze
trzy czwarte dzisiejszego polskiego spoteczeni-
stwa miato w roku 1939 ponizZej 8 lat, a wnio-
sek mnasunie sie sam: trzeba tym mtodym lu-
dziom moéwié i opowiadaé, trzeba ich uczyé o
tym, jak to byto w Kraju przed wojna, co zna-
czyla wojna i hitlerowska okupacja, jaka byta
walka o wolno$é, bo z wlasnego doSwiadczenia
nic mie wiedzq. Dopiero wtedy, gdy =zdobedaq
te wiedze i potrafiq poréwnywaé dzien dzi-
siejszy 2z ciezka a miedawna przeszto$cia, po-
trafiq 2rozumieé znacznie wiecej niz rozumiejq
dzi§. Ale to tylko taka uwaga ma marginesie,
od ktérej mie umiatem sie powstrzymac.

Mialem moéwié o mtodocianych. Ile ich jest?
Liczba ich do 1960 r. spadta, bo woéwczas mto-
docianymi byly roczniki wojenne, obecnie sy-
stematycznie roénie, wynosita w r. 1965 — po-
nad 2,6 miliona, przekroczy w 1970 — 2,8 miliona,
by potem znéw maleé, gdyzZ przyrost natural-
ny w ostatnich latach w Polsce systematycz-
nie spada.

Charakterystyczne, Zze w tym ,wyiu demo-
graficznym”, ktory spowodowal obecny wzrost
liczby mtodocianych, przewaga jest po stronie
chtopcéw, choé generalnie biorac w Polsce i na
catym $Swiecie przyrost mnaturalny wskazuje
wzrost pleci pieknej. I jeszcze jedna uwaga:
najwiekszy przyrost wskazujq wojewddztwa
zachodnie i poétnocne; czyzZ potrzebna lepsza
oznaka stabilizacji na tych =ziemiach, wbrew
ktamstwom niemieckich rewizjonistéw?

Cé6z2 ci miodociani robiq w PRL? Wiekszo$é
oczywiScie uczy sie, a bedzie sie uczyl coraz
wigkszy odsetek, gdyz wurzeczywistnia sie re-
forma szkolna, ktéra wprowadzita dbsmy rok
nauczania obowiqzkowego w szkole podstawo-
wej. W tej chwili trzy czwarte mitodocianych
objetych jest mauczaniem (w roku 1937/38 —

VW Dzis o mlodocianych
Coraz wiecej sie uczy

v
VW Dobre perspektywy

14%'!), przy czym na lata nastepne przewidzia-
ny jest dalszy wzrost uczqcych sie.

Sposdréd tych, ktérzy przerwali nauke, wiek-
szo$é poszta do pracy, a spo$réd rnich znoéw
znaczna wiekszo$é zatrudniona jest w rol-
nictwie, w tym glownie w gospodarce chiop-
skiej, krotko moéwiac: w gospodarce rodziciel-
skiej. Oczywiscie rozwdj idzie w tym kierun-
ku, by i te cze$é milodocianych objaé dalsza
naukaq; trzeba przelamaé w tym celu niekiedy
i przesqdy rodzicéw ma wsi, trzeba nadal roz-
budowywaé sieé¢ szkdt na wsi i szkét w ogodle.
Jes$li zas$ chodzi o grupe mtodocianych za-
trudnionych w miastach (najczesciej w obro-
cie towarowym, w przemysle, tramnsporcie i
tqcznosci), stworzono warunki ku temu, by
pracujgc — mogli oni zdobywaé zawdd. Prze-
de wszystkim mnie ma dzi$ w PRL mitodocia-
nych, ktérzy, bedaqc =zatrudnieni w miastach,
pracowaliby za darmo lub nawet doptacali,
jak to sie dzialo czesto przed wojna, gdy pod
pozorem mnauki zawodu wykorzystywano mto-
docianych, nie placqe im nic lub nawet — jak
to zdarzato sie, zwtaszcza w rzemio$le — ka-
Zqc im pitacié. Ustawodowstwo chroni tu mito-
docianych, gwarantujac im odpowiednie pla-
ce i przewidujac poza tym, kiedy w ogdle wol-
no zatrudnié mtodocianego. Otdéz poza granica
wieku obowiqzuje zasada wukonczenia 7 klas
(wkrétce — 8 klas) szkoly podstawowej, Swia-
dectwo lekarskie, Ze rodzaj pracy mie zagraza
zdrowiu miodocianego oraz zezwolenie rodzi-
cé6w lub opiekundéw. Inne przepisy przewiduja
skrocony czas pracy, korzystnie okreslaja
okresy urlopowe i gwarantujq opieke lekarska
zatrudnionym miodocianym.

Pozostata mieduza, ale wciaqz za duza jesz-
cze grupa mitodocianych, ktérzy ani nie ucza
sie, ani pracujq. Z nimi to klopoty maja wy-
chowawcy, a niekiedy i milicja. Liczba ich
wykazuje wskutek wysitkéow panstwa tenden-
cje spadkowa, ale wynosi dzi$ jeszcze ponad
90 tysiecy w miastach i blisko 227 tys. na
wsi. Oczywiscie, Ze tak jak wszedzie na $wie-
cie, jest w tej grupie pewna ilo$é zdecydowa-
nie niezdolnych dzieci, ktorych mie mozna byto
nawet porzadnie nauczyé czytaé i pisaé, ale
saq i elementy zdolniejsze, wykolejone lub nie-
wtadciwie pokierowane. Choé liczba ta w po-
réownaniu z wieloma panstwami na Swiecie nie
jest wielka, jest to jednak istotny problem do
rozwiqzania.

No, tyle na dzi$.

MARIAN
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DOKAD POJADA NASZE DZIECI
1 GDZIE BEDA ODPOCZYWAC

Zgodnie z zapowiedzia, podajemy krét-
kie informacje o miejscowosSciach w
Kraju, w ktéorych w tym roku zorga-
nizowane zostaly kolonie letnie dla
dzieci Polonii Z Francji, Belgii,
W. Brytanii i NRF.

BARDO SLASKIE, pow. Zabkowice
Slaskie, woj. wroclawskie, ul. Grun-
waidzka 31, tel. Bardo Sl. nr 165.

Znana miejscowo$¢é wceczasowa o piek-
nym polozeniu nad przelomem Nysy
Klodzkiej przez Gory Bardzkie. Juz
w X wieku miescila sie tu kasztelania
wybudowana przez Bolestawa Chrob-
rego dla obrony zachodniej granicy.
Miasteczko posiada szereg cennych za-
bytkéw: parafialny kosciél barokowy,
a w nim wielkiej wartos$ci artystycznej
figurka Matki Boskiej z przetomu XII
i XIII wieku; zabytkowy most kamien-
ny na Nysie. Z Barda istnieje mozli-
wos¢ odbywania szeregu interesujacych
wycieczek do pobliskich miejscowosci
kotliny ktodzkiejze stynnymi uzdrowis-
kami, jak Polanica, Duszniki, Kudowa
i inne, oraz wycieczek w goéry Bardz-
kie, Sowie i Zlote. Samo miasteczko,
polozone nad rzeka u stép stromych,
pokrytych lasem gor, Jest bardzo ma-
lownicze.

BUKOWINA TATRZANSKA, pow. No-
wy Targ, woj. krakowskie.

Najwieksza wie$§ polskiego Skalnego
Podhala, potozona o 16 km od Zakopa-
nego. Ulubione letnisko, szczegdlnie
warszawiakow. Bukowina lezy na naj-
piekniejszej pod wzgledem krajobra-
zowym trasie samochodowej w Polsce
(autostrada), sama polozona jest nie-
zwykle malowniczo, z otwartym, maje-
statycznym widokiem na Tatry. Z Bu-
kowiny sg ogromne mozliwosci odby-
wania wyjatkowo pieknych wycieczek,
od krotkich pieszych spaceréw do
przejazdow autokarami a nawet woza-
mi chlopskimi. O kilka kilometrow od
Bukowiny, z doj$ciem wsréd lasow,
lezg znane miejscowosci letniskowe jak
Glodowka, Wierch Poroniec lub Ko$ne
Hamry (niegdy$ kuznica wyrabiajgca
kosy i sierpy).

DUSZNIKI ZDROJ, pow. Klodzko,
woj. wroclawskie, ul. Wojska Polskie-
go 37, tel. Duszniki-Zdréj nr 293.

Piekna miejscowos$é uzdrowiskowa le-
zgca przy szosie 1laczgcej dwa inne
uzdrowiska: Kudowe i Polanice na Zie-
mi Klodzkiej. Lezy nad rzekg Rystrzy-
cg wisrod zalesionych niewysokich gor
600 do 800 m npm maja okoliczne
szczyty). Ku upamietnieniu pobytu
Fryderyka Chopina, ktory przebywatl
tu i koncertowal w mtodoéci, co roku
w sierpniu odbywajg sie w miejsco-
wym teatrze, polozonym w parku im.
Chopina, festiwale szopenowskie z u-
dziatem najstynniejszych pianistow
polskich i zaproszonych zagranicznych.
Osobliwo$ciag Dusznik jest zabytkowy
milyn papierniczy z 1605 roku, w kto-
rym zorganizowano obecnie muzeum
papiernictwa, zwiedzajacy za$ moga o-
trzymaé na pamigtke arkusze papieru
wyrabianego na miejscu wg recept z
XVII wieku. W Dusznikach sg lecznicze
zr6dla mineralne; klimat doskonaly.
szczegolnie dla osob cierpigcych na do-
legliwoéci drég oddechowych (astma,
bronchity itd.).

GDANSK, miasto wojewoédzkie u ujscia
Wisty do Baltyku, ul. Aksamitna,
gmach Szkoly Podstawowej.

Prastare polskie miasto portowe, obec-
nie wielki o$rodek przemystu stocznio-
wego, zapewniajgcy Polsce jedno z
pierwszych miejsc na $wiecie w tej
dziedzinie. Najwiekszy o$rodek kultu-
ralny i przemysltowy Polski pdinocnej.
Posiada szereg bezcennych zabytkow,
przede wszystkim w odbudowanym z
pietyzmem po

calkowitym zniszczeniu
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Starym MiesScie. Tu m.in. slynny Ko§$-
ciol Mariacki o dachu powierzchni jed-
nego hektara, wspanialy ratusz z figu-
rg krola Zygmunta Augusta na szczy-
cie wiezy, Dwor Artusa, caly zespol
zabytkowych kamieniczek mieszczan-
skch przy ulicy Dilugiej i przylegaja-
cych do niej uliczkach i dziesigtki in-
nych arcydziet architektury. Proécz tego
Gdansk posiada cate dzielnice nowo-
czesnych blokow, wybudowanych w
ostatnich latach, jak osiedle Gdansk-
Wrzeszcz, Przymorze i inne. Wraz z
dwoma pozostalymi osiedlami miejski-
mi, tj. Gdynig i Sopotem, Gdansk two-
rzy tzw. Trdéjmiasto, o 1gcznej liczbie
ludnos$ci okoto 1/2 miliona. Tréjmiasto,
rozciggniete wzdiluz morza, ma liczne
plaze, hotele i pensjonaty oraz osrod-
ki weczasowe i z tego powodu jest
szczegolnie w lecie wielkim o$rodkiem
turystyki i wypoczynku. Walka o pol-
sko$é Gdanska przeciw zaborcom naj-
pierw Kkrzyzackim a pozniej pruskim
trwala przez osiem wiekow. Ostatnim
jej bohaterskim akcentem byla obrona
Westerplatte w roku 1939 upamiegtnio-
na dzi§ pieknym pomnikiem. W po-
blizu Gdanska lezy jedno z miejsc
martyrologii narodowej obéz kon-
centracyjny w Sztutowie (Stutthof), o-
becnie zamieniony na muzeum pamigci
narodowej.

GDYNIA, wydzielony powiat miejski,
ul. Kielecka 4, tel. Gdynia nr 21-69-43.

Duma polskiej my$§li twoérczej okresu
miedzywojennego, miasto, Lktére po-

wstalo w ciggu 15 lat z rybackiej wsi,
by sta¢ sie jednym z najwazniejszych
portow nad Baltykiem. Lezy o 20 km
od Gdanska, polgczona z nim autobu-
sami miejskimi, trolejbusami i pocig-
gami elektrycznymi (kursuja przeciet-
nie co 15 minut). Ruchliwe portowe
miasto, na ktorego przedmie$ciach
znajduja sie piaszczyste plaze, popu-
larne w letnim sezonie. Z Gdyni odby-
waé mozna ciekawe wycieczki zaréwno
statkami wzdituz wybrzeza, jak w glab
ladu szczegllnie do wyjgtkowo malow-
niczej tzw. ,,Szwajcarii Kaszubskiej” —
pelnej jezior w pagorkowatej okolicy. W
samej Gdyni warto zwiedzié okret-mu-
zeum Polskiej Marynarki Wojennej,
tadne okolice podmiejskie lesiste
jary nadmorskie, polozone na wzg6-
rzach nowe dzielnice mieszkaniowe z
obszernymi widokami morza.

MIKUSZOWICE, pow. Bielsko-Biala,
woj. katowickie, tel. Bielsko-Biala nr
3725.

Os$rodek wczasowy w Beskidzie, stano-
wigcy cze$§¢ Bielska-Bialej, ulubione
miejsce odpoczynku gdérnikow i hutni-
koéw ze Slaska. Do centrum Bielska
4 km, polgczenia tramwajowe i auto-
busowe. Mikuszowice, o zdrowym pod-
goérskim klimacie, stanowig punkt wy-
padowy dla licznych wycieczek za-=
réwno do Bielska, stynnego w calej
Europie centrum tkactwa welnianego
najwyzszej jako$ci (obecnie réwniez
znajduje sie w Bielsku jedna z pol-
skich wytwoérni filmowych), jak i dla

krétszych i diuzszych wycieczek w
Beskid Slgski: do Szczyrku, na Szyn-
dzielnie (wyciag krzeselkowy na te
gdére), w doline rzeki Solty do zapory
wodnej w Porgbce, w Beskid Maty.
Miejscowo$é polozona malowniczo.

OLSZTYN, miasto
Polsce pdlnocnej, ul.
tel. Olsztyn nr 3027.

wojewodzkie w
Zwyciestwa 6la,

Stolica Warmii i Mazur polozona nad
rzeczkg #X£yng i jeziorem Krzywym.
Miasto w. ciggu 25 lat Polski Ludowej
podwoilo swa ludno$§é w stosunku do
stanu przedwojennego. Posiada znang
Wyzszg Szkole Rolnicza o bardzo wy-
sokim poziomie w dzielnicy podmiej-
skiej Kortowo nad jeziorem. W roku
biezagcym uruchomiona zostala w Ol-
sztynie jedna z najwiekszych w Euro-
pie i najnowocze$niejszych wytwoérni
opon samochodowych. W miescie kilka
warto$ciowych zabytkéw, muzeum na
zamku, $Sredniowieczne mury z gotyc-
ka brama, barokowy ratusz. Olsztyn
jest punktem wypadowym dla wycie-
czek na cale przepiekne Pojezierze Ma-
zurskie, gdzie ws$réd prastarych puszcz
znajduja sie setki wielkich i mniej-

Dalszy ciqg na str. 19
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A VISITE de la délégation des re-

présentants de la Diéete de la Ré-

publique Populaire de Pologne en

France a été particulierement fruc-

tueuse. Dés leur arrivée a Paris, les

parlementaires polonais: Zdzislaw
isrudziefi, Stanislaw Mojkowski, Ryszard Haj
mk, Zofia Tomczyk, Jozef Wroniak, Stanisiaw
Jodlowski et Jacek Koraszewski, se sont rendus
au Mont Valérien cu ils y déposérent une gerbe.
Ensuite ils furent recus par le groupe polono-
francais de I’Assemblée Nationale présidé par
M. Jean-Paul Palewski. Au cours de leur sé-
jour a Paris ils visitérent la Maison de la Radio
ainsi que diverses institutions. Le groupe de
parlementaires polonais effectua un voyage a
travers la France — il se rendit entre autres
a La Rance ou il visita la centrale marémotrice,
de la il effectua une visite au Mont-Saint-Mi
chel. Les députés polonais furent également
recus par la municipalité de Rennes et de Char-
tres. A cette occasion d’intéressantes échanges
de vues ont été effectuées entre les parlemen
taires polonais et les personnalités locales qui
firent preuve d’un intérét poussé des questions
zommunes A la Pologne et a la France. A la
gin de leur visite les membres de la Diéte polo-
naise assistérent aux travaux de I’Assemblée
Nationale et eurent I’occasion de rencontrer cer-
4{ains ministres francais, entre autres M. Mau-
rice Couve de Murville. Aprés une brillante
réception dans les salons de I'ambassade de la
République Populaire de Pologne donnée par
M. ’Ambassadeur Jan Druto, la délégation po-
lonaise est rentrée a Varsovie.

PARLAMENTARZYSGI
POLSGCY

WE FRANGCJI

Przez tydzienn przebywala we
Francji delegacja Sejmu Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej. W pro-
gramie wizyty przewidziane byly
spotkania parlamentarzystéw pol-
skich i francuskich. W gmachu
Assemblée Nationale poslowie pol-
scy odbywali robocze zebrania z
grupa polsko-francuskg deputowa-
nych francuskich, przyjmowani byli
przez przewodniczgcego tej grupy
p. Jean-Paul Palewskiego, przysiu-
chiwali sie obradom toczacym sie w
Zgromadzeniu Narodowym. Przy
kohAcu pobytu w Paryzu delegacja
zlozyla wizyte ministrowi Maurice
Couve de Murville.

Delegacji poselskiej przewodni-
czyl inzynier Zdzislaw Grudzien z
Katowic. W sklad jej wchodzili: p.
Stanistaw Mojkowski — redaktor
naczelny dziennika ,,Trybuna Ludu”
z Warszawy, p. Ryszard Hajduk —
dziennikarz z Opola, p. Zofia Tom-
czyk z Warszawy — sekretarz Ogdl-
nopolskiego Komitetu Frontu Jed-
no$ci Narodu, p. Jézef Wroniak
— czlonek Komitetu Wojewddzkiego
ZSL: w_Poznaniu, p. Stanislaw Jod-
lowski — profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie, p. Ja-
cek Koraszewski — dyrektor Insty-
tutu Slgskiego w Katowicach.

W czasie swego pobytu we Fran-
cji postowie polscy odbyli kilka po-
drézy po kraju celem zwiedzenia
wielkich zakladéw pracy, jak slynna
elektrownia w La Rance, wykorzy-
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stujgca energie przyplywéw i od-
plywow morza. Zwiedzili takze gos-
podarstwo rolne w okolicach Char-
tres, po obejrzeniu stawnej katedry
romansko-gotyckiej w tym mieScie.

Program zwiedzania byl bardzo
bogaty. Delegacja odwiedzila palac

W roku 1965 w Mont Valérien byl premier rzadu PRL Cyrankiewiczz. W majowych
dniach 1968 r. hold poleglym Francuzom Trozstrzelanym przed wejSciem do tunelu oddaja
parlamentarzysSei polscy. (W Srodku grupy (x) przewodniczacy delegacji inz. Z. Grudzien)

ORTF — siedzibe radia i telewizji
w Paryzu, miasto Rennes oraz jego
wladze miejskie i departamentalne,
wspaniaty klasztor opactwa na
Mon-Saint-Michel. W Chartres, po-
dobnie jak w Rennes, poslowie pol-
scy przyjmowani byli przez prefek-
ta departamentu.

W poczgtkach brbobytu delegacja u-
dala sie na Mont Valérien pod Pa-
ryzem, gdzie odbylo sie wuroczyste
zlozenie wienca u stép pomnika ku
czci bohateré6w Wolnej Francji, po-
leglych w czasie ostatniej wojny. W
tej uroczysto$Sci wzial udzial p.
ambasador Jan Druto, radca amba-
sady p. Stefan Staniszewski i szereg
innych osobisto$ci polskich i fran-
cuskich.

Z okazji pobytu delegacji posel-
skiej ambasador PRL we Francji p.
Jan Druto wydal przyjecie, na kté-
re przybylo wiele osobistoSci §wiata
politycznego i kulturalnego Francji.

e e ey

Po zloZeniu holdu bohaterom, deleg
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Parlamentarzy$Sci polscy odwiedzili

Mont Valérien i

Ambasador Jan Druto (z lewej) w rozmowie z deputowanym fran
cuskim p. Masso w czasie przyjecia wydanego na czes§é¢ delegaeji

Posel redaktor Stanislaw Mojkowski (w Srodku) spotkal sie z de-
putowanym z Mayence panem Bernardem Denis (po le-
wej). W rozmowie uczestniczy radca Ambasady pan Babinski

Posel Jacek Koraszewski, dyrektor Instytutu Slaskiego, (z prawej)
w rozmowie z dyr. dep. prasy francuskiego MSZ panem Chaillous

zlozyli wienieec pod pomnikiem pomordowanych przez hitlerowcow

bojownikéw Francji w wojnie 1939—1945. Wieniec skladaja od lewej: przewodniczacy delegacji pos. inz. Zdzistaw Gru-

dzien, pos. Zofia Tomczyk i pos. red. Stanistaw Mojkowski. W drugim rzedzie z prawej stoi ambasador Jan Druto
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TROPICIEL OPRAWCOW

EDNYM z bestsellerow te-
gorcznych warszawskich
kiermaszdw urzadzanych
co roku z okazji Dni Ksigz-
ki i Prasy byl ,Cichy
front” Aleksandra Kunic-
kiego. Dlugie kolejki mlodych i sta-
rych czytelnikow staly przed stoiskiem
,,PAX”, aby uzyskaé autograf auto-
ra. Priy malym stoliku pod przeciw-
stonecznym parasolem sledzial starszy
juz, siedemdziesigcioletni pan w skrom-
nym paletku. To wlasnie Aleksan-

der Kunicki — w konspiracji ppor.
,»Rayski”. Byl on posSrednim spraw-
ca wykonania wielu wyrokoéow na

zbrodniarzach hitlerowskich dzialajg-
cych w Generalnym Gubernatorstwie.
Mowigce jezykiem mySliwskim, nie
strzelal, ale ,,wystawial na strzal”.

I to wystawial bezblednie. Dzieki nie-
mu chlopcy z ,,Parasola” czy z patro-
li ,,Kolegium” mogli w $Srodku niemiec-
kiej dzielnicy wykonaé wyrok, odsko-
czy¢, czesto bez strat wlasnych, a po-
tem napisa¢ w meldunku nie bez cie-
nia chelpliwosci: ,,akeja trwala 56 se-
kund”. Ale zeby akcja trwala te kil-
kadziesigt sekund — ,,Rayski” i jego
przyboczny sztab pracowali calymi ty-
godniami, a nawet miesigcami. Wszy-
stko to znalezé¢ teraz mozna na kart-
kach tej ciekawej ksigzki. Ale kto to
jest ten ,,Rayski”?

Urodzit sie w koncu ubieglego stulecia
na wschodzie. Jego ojciec mnajpierw spla-
wtial drzewo po Czeremoszu, a zywota do-

konal jako wozny w administracji dobr
barona Groedla. Syn zas§ w I wojnie wcie-
lony w 1916 r. do armii austriackiej, skie-

rowany zostal na front wloski i tam po
dwdch latach znalazt sie w niewoli w obo-
zie jenieckim w Weronie.

Stamtad bylo juz blisko do tworzo-
nej we Francji armii Hallera, gdzie w
Sens zostal przydzielony do 2 puiku
instrukecyjnego grenadieréow-woltyze-
row.

Po powrccie do Kraju jego to od-
dzialowi przypadl? w udziale =zaszczyt
zas$lubin Polski z morzem. Po wojnie
1920 roku, przerzucony wraz z pulkiem
w rejon Bielska-Biatej na Slasku,
wszedl w sklad S$cisle tajnej grupy,
ktora w ramach wojska polskiego
wspolpracowata z powstancami
$lgskimi, przerzucajgc przez granice
bron, zywno$é i ludzi.

Do 1933 r. sluzyl! zawodowo w woj-
sku, i w tym wlasnie roku opuscil je
jako starszy sierzant. Zdradzil wojsko
dla wojska. Po prostu przydzial pulko-
wy zamienil na prace w kontrwywia-
dzie — najpierw jako kierownik ko-
morki w Bielsku a potem w Cieszy-
nie.

Gdy wybuchta wojna i Niemcy
wkroczyli na Slask — wtedy musial
uciekaé. Przez Rumunie, Jugoslawie,

Grecje, 23 pazdziernika 1939 r. dotarl

do Marsylii, po raz drugi w zyciu szu-
kajac ratunku we Francji. W Coétqui-
dan najpierw skierowano go do 1 pp,
ale niedlugo przerzucono go do jego

starej specjalnosci — do kontrwy-
wiadu, a w grudniu 1939 r.—do szta-
bu generalnego gen. Sikorskiego — do

tajnej komorki tgcznosci z Krajem.

Gdy w lecie 1940 r. Niemcy ruszyli
na Francje, wraz ze sztabem ewakuo-
wal sie przez Angers do Bordeaux,
gdzie zackretowano ich na angielski
statek.

Wtedy Kunicki powiedzial — nie.
Mial juz dos$é tulaczki poza Krajem.
Gdy statek podnosit kotwice, zameldo-
wal dowddcom, ze on chce wracaé¢ do
Polski.

Zezwolono mu na to i gdy tylko za-
konczyly sie dzialania wojenne, wraz z
powracajacymi do Paryza pracownikami
frnacuskiej poczty i on tam dotari. Ale
tu utknat.

Droga do Polski prowadzila tylko przez
zgloszenie sie na roboty do Niemiec. Tak
tez zrobit i juz w polowie lutego 1941 roku
znalazt sie w Kraju, na Slasku. Ale tu
zaskoczyia go wiadomosSé, ze gestapo juz
wie o jego powrocie i pilnie go poszuku-
je. Skad? Ta zagadka miala doczekaé sie
rozwiazania dopiero po wojnie. Wyjechat
wiec do Generalnej Guberni, gdzie na-
wigzat kontakt z Armia Krajowa. Dzialat
m.in. w Krakowie i w Brzesciu nad Bu-
giem. W koncu 1342 r. na skutek wsypy
i dekonspiracji musial opuscié Brzes¢é.
Skierowano go do Warszawy do Komendy
Giownej AK. Tu w 1943 r. objat stano-
wisko oficera wywiadu dywersyjnych od-
dzialow dyspozycyjnych Kedywu KG AK.

I tu zaczyna sie najwazniejszy roz-
dzial w zyciu Aleksandra Kunickie-
go — ,,Rayskiego”. Maly, szczuply, nie-
pozorny, ,,jeden z szarego tlumu” sta-
je sie cieniem i nieodigcznym towa-
rzyszem kazdego jegomoscia z trupig
czaszka na czapce, przy ktorego naz-
wisku reka konspiratora postawita
krzyzyk. Cierpliwy, spokojny i pedan-
tycznie dokladny, godzinami wystaje
na przystankach tramwajowych i na
punktach obserwacyjnych, by docze-
ka¢ sie jednego, nieraz sekundowego
momentu, mignigcia poszukiwanej twa-

TRZY LATA ZEROMSKIEGO we FRANCJI @

W poprzednich dwoéch numerach
z duchowymi i kulturowymi zwigzkami

wplywem matki Stefan Zeromski byt

zapoznaliémy Czytelnikow
wielkiego polskiego pi-
sarza Stefana Zeromskiego z Francjg. Od najmtodszych lat pod
pod

Cze$¢ akcji z
w hotelu ,,Suisse”
wielkim urokiem

bezdomnych Chateaux Rouge,
S ,,Dziejow grzechu’”
lokuje na pewien czas bohaterke Ewe Po-
bratymska. Poznanie tej czes$ci Francji,

Lasku Bulonskiego i Vincennes,
umieszcza w Nicei, gdzie

to wynik drugiej z ko-

literatury francuskiej. Jednak osobisty kontakt z Francjg na- lei podrozy Zeromskiego do Wioch i Francji w 1902 r. Zwiedza
wigzat dopiero w 1894 r., juz jako dojrzaly 30-letni pisarz i bi- tez wtedy Korsyke. X ) i . .
bliotekarz polskiego muzeum w Raperswilu. Wplyw, jaki na W 1906—1927 znéw przez Wlochy', _Austrig, Szwajcarie jedzie
nim wywarta w tei i nastepnej podrozy Francja, mozna zna- ma Capri_i do Paryza. Tam przeciez przebywa jego ukochany
lezé w jego powiesciach. Bohater ,,L.udzi bezdomnych’ dr Ju- syn Adas, ktéry wraz z matka zostal wystany z Warszawy
dym wedruje po Paryzu poznajac go tak jak autor i wygta- w obawie przed przesladowaniami witadz carskich. Od 1909 r.
szajgc szereg bliskich autorowi radyvkalnych pogladow. Zna- do 19.1‘2 r. przez trzy lata prze_bywa pisarz nieprzerwanie \_zgz,e
lezé tam mozna i opisy sali ,,de la Guillotine” i przytuiku dia Francji, gdzie powstaje szercg jego dzie!, m. in. ,,Suitkowski’.

W

Zercmski”,
nych” slawe europejska.

toni Wodzinski
manciers polonais: St.
W czerwcu, w bardzo
wplywami miesigczniku
Zeromskim M. Muttermilch. 19
sprawa francuskiego przekladu

ma swe fanaberie; przywykli
3.50 frankéw i rzadko
kilkutomowe’”. Pierwszego

cuski
nej
wiesci

w ,La Revue” przeklad ,,Godziny”.

1°04 ROKU podjeto proéby zaznajomienia Francu-
zOow z tworczos$cig Stefana Zeromskiego. 25.X. tego
roku Charles Simond oglosil artykut w ,Chroni-
que du Livre” pt. ,.Les nouveaux romanciers polonais —
7 przepowiadal tu autorowi
1.IV.1804 znany
tor i tlumacz Sienkiewicza, pisarz polsko-francuski
opublikowal rozprawe
Zeromski” w pi$émie ,,.a Revvuve”.
powaznym i
,Mercure de France”
kwietnia zajmuje sie
,,Popiolow”’
chlewski, radzac jednak pewne skroty ,,gdyz rynek fran-
do ceny
kiedy wydawcy
kwietnia

juz tlumaczka Zeromskiego., Maria Rakowska

sora Sorbony,

,,Ludzi bezdom-
jako propaga-
An-
,.Les jeunes ro-
rozporzadzajacym
pisat o

Julian Mar-
jednostaj-
biora po-

znana nam

umiescita

Polakow (np. St.

pragnie tlumaczyc¢
pisarza. Ale do$¢ iluzoryczng!

Wybucha wojna,
muje falszywag wiadomosé,
przyjaciel naszego kraju, Paul Cazin, polegt na froncie.
Ze smutkiem notuje te informacje jeszcze w 1919.roku,
we wspomnieniu o Adasiu, gdy pisal jak to sie niegdy$
spotykal w Chevreux pod Paryzem ,ze SzZCzZerym Pprzy-
jacielem Polski, Paul Cazin, ktory pono $pi juz w ziemi
nad $wietymi wodami Marny’. Istotnie Cazin bral udziatl
w najciezszych bitwach (@
ksigzce ,,Humaniste a la guerre”). Ale na szcze$cie oca-
lat i jeszcze blisko p6l wieku pracowal dla dobra naszej
kultury oraz polsko-francuskiej przyjazni.

W 1913 roku zamieszkala w Kielcach cérka profe-
panna Denis,

pisze do Zeromskiego, ze
,,Wierng rzeke”. Wywoluje to radosé

odciety od Francji otrzy-
ze jego tlumacz, a goracy

Zeromski

opisal je w swej piekne]j

W latach miedzywojennych ukazalo sie troche nowych
przekladéw rzeczy Zeromskiego na jezyk francuski,
przewaznie wydawanych w Polsce i
Dunin-Karwickiego, ktory w 1924 roku

ale
dokonanych przez

Potem — kilkuletnia przerwa. W 1911 roku pojawia  przetozyl ,,Wisle”). Przyznanie nagrody Nobla Reymon-
sie nowy tlumacz, tym razem Francuz rodowitly, mlody towi i doskonalty przekilad ,,Chlopow”, dokonany przez
i pelen =zapalu Paul Cazin, pozniejszy niestrudzony prof. Schoella przechylily szale na inng strone.

i przenikliwy znawca polskiej kultury. Dla wydawnic- Smieré Zeromskiego przypomniala we Francji je-
twa ,,Les Mille Nouvelles” tlumaczy on ,Zapomnienie”. go zastlugi. Na Sorbonie odbyla sie urdéczystosé ku
Tymczasem w ,Le Bulletin Polonais” =z 15.I1. i 15.II1.  ¢zci pisarza, w ,La Pologne” oglosil artykul Henri Grap-

1911 r. w przekladzie T. Warynskiego ukazuje si¢ frag-
ment ,,Dumy o hetmanie”. Rok nastepny, 1912 (ostatni
rok pobytu Zeromskiego w Paryzu), przynosi artykul An-
toniego Potockiego pt. ,,Etienne Zeromski” w piémie

La Vie”., w ktéorym Cazin oglasza przeklad fragmentow
plel.'VV'S“Ze] c‘zqsc‘i_ ,»Urody zycia”, zatytulowany ,,Ombre”
(,,Cien”). Nie wiedzge o tej publikacji, Maria Dagbrow-

skaﬂopowiada W domu jednego z Francuzéw w Dijon
tres¢ tej ksiazki. Gromadzili sie tu naueczyciele liceum
socjalisci, ludzie kulturalni i gorgcy przyjaciele Polskit
»nZachwycali si¢ — wspomina autorka ,,Nocy i dni’. — Po-
dobalto im sie wszystko. Dziwili sig, Ze ta powie$é nie
jest natychmiast tlumaczona na wszystkie jezyki $wia-
ta.

pin, w ,,La Vie” pisal prof. Z. I.. Zaleski. W nastepnym

roku wydawnictwo , Amis de la Pologne” publikuje
krétkie fragmenty =z réznych dziel pisarza, a w 1930
ukazuje sie swobodne tlumaczenie ,,Popiolow”, dokona-

ne przez H. de Wittego dla znanej firmy ,,Payot”. Ostat-
nie lata przyniosly przyjemng niespodzianke. W 1964
roku nakladem A. G. Nizeta ukazuje sie przy finan-
sowym poparciu Centre National de Recherches Scien-
tifiques ksigzka dr Ireny Kwiatkowskiej-Siemienskiej
»Stefan Zeromski. La Nature dans son expérience et sa
penseé’”. Wstep napisal dobry znawca polskiej kultury
prof. Jean Fabre wykladajacy literature francuskg na
Sorbonie.

WOJCIECH NATANSON
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rzy w pedzgcej limuzynie. Choé ma
do pomocy dzielne laczniczki, wszyst- .
ko sprawdza sam.

A sprawy to trudne. Jest to okres
szczytowego terroru okupanta, mnozg
sie aresztowania, totalne lapanki i u-
liczne egzekucje. Konspiracja odpowia-
da wydaniem wyrokoéw $Smierci na
giéwnych oprawcow. Ci wiedzg, ze to
nie przelewki. Otaczajg sie patrolami,
eskortami i zasiekami. A jednak
»Rayski” « ciggu miesiecy obser-
wacji potrafi w doskonaltym — zda-
waé by sie moglo — systemie niemiec-
kiego bezpieczenstwa wypatrzyé Ilu-
ki, szparki, drobniutkie, sekundowe,
ktére jednak wystarczg szybkim lu-
dziom, by wykonaé wyrok.

I tak z ,,wystawienia Rayskiego’ pa-
trole ,,Parasola’” i innych oddzialéw
likwidujg kolejno Franza Buerckla —
zastepce komendanta i gléwnego o-
prawce wiezienia na Pawiaku, Augus-
ta Ketschmanna komendanta obo-
zu na Gesiowce, Ernesta Weffelsa —
szefa i kata oddzialu kobiecego Pawia-
ka, wreszcie Franza Kutschere — ge-
nerata SS i szefa jej oraz policji na
okreg warszawski.

,,Rayski” przygotowuje tez &miale
uderzenie konspiracyjnego oddzialu,
ktéry w bialty dzien, w $rodku miasta
zdobywa 110 mln zlotych. Opiséw ta-
kich akcji sg w tej ksigzce dziesigtki.

Autor przekazuje je jak opowiesé,
spokojnie, systematycznie, bez wiel-
kich siéw. To, co inni nazwaliby
nie bez stusznos$ci bohaterstwem,
on traktuje jako wydarzenie codzien-
ne, tuzinkowe.

Gdy konczy sie wojna
zwolenie, Kunickiemu
wstrzas najwiekszy. Aresztowany przez
polskie wiladze, siada na lawie oskarzo-
nych i wyrokiem sadu wojskowego zosta-
je skazany na kare S$mierci. Wtedy wtas-
nie rozszyfrowuje zagadke, ktéra go gne-
bila przez cztery okupacyjne lata — skad
gestapo wiedzialo o jego potajemnym po-
wrocie na Slask.

Okazato sie, ze jedem z jego towarzy-
szy, kolega, z kt6érym jechat z Francji do
Niemiec na roboty, bielszczanin, a Wwiec
Krajan, byt juz wtedy agentem gestapo.
Wobec Niemc6éw sypnal go po raz pierw-
szy, a teraz, po wojnie, chcac usunaé nie-
wyvgodnego czlowieka, zadenuncjowalt go
wobec wiadz polskich, ze ,,Rayski” byl
agentem gestapo, i przedstawil zrecznie
spreparowane dowody.

Na Slasku, gdzie skromny oficer wowczas
zamieszkiwal, nie znano jeszcze jego piek-
nej warszawskiej karty wojennej, dlatego
mogt zapa$é taki wyrok. Ale koledzy czu-
wali. Prezydent Krajowej Raidy Narodo-
wej, powiadomiony przez plk Radoslawa
z b. Komendy Glé6wnej Armii Krajowej,
natychmiast wstrzymal egzekucje i polecit
przeprowadzi¢ proces rewizyvjny. W czasie
jego przebiegu oczyszczono catkowicie z
fatszywych zarzutéw bohaterskiego s Ray-
skiego’”, zwrécono mu wolnos$é, a na diu-
gotrwata odsiadke zamknieto prawdziwego
agenta gestapo.

i przychodzi wy-
przypada przezyé

Tak oto, po takich kolejach Ilosu,
dzi§ 70-letni zasluzony oficer konspi-
racji, ktoremu rzad PRL nadal spec-
jalna rente, a ostatnio — obok innych
odznaczen bojowych — réwniez Krzyz
Oficerski Orderu Odrodzenia Polski, w
majowe dni 1968 r. podpisywatl licznym
czytelnikom swoja $wietna ksigzke —
pamietnik pt. ,,Cichy front”.

Cezary CHLEBOWSKI
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LES TURGS PASSENT A L’ATTAQUE .

ES FILMS historiques

sont appréciés par tous,

petits et grands, et cela
indépendamment du pays ou
ces films ont é&té réalisés.
C’est ainsi par exemple que
les ,,Chevaliers Teutoniques”
d’aprés le roman de Sien-
kiewicz, film tourné en Po-
logne, a connu un succés mon-
stre tant sur les bords de la
Vistule que sur ceux de la
Seine, du Tibre ou de la Ta-
mise. I1 en a €té de méme
pour ,Quo vadis?”’, égale-
ment d’aprés un roman de
Sienkiewicz, film tourné aux
Etats-Unis. Le dernier grand
film historique de production
polonaise qui a été applaudi
a travers le monde entier

était basé sur le roman de B.

Prus ,,Le Pharaon”.
Actuellement les ateliers et

les studios polonais réalisent

un nouveau film qui dépas-
sera probablement tous ceux
tournés jusqu’ici, surtout en
ce qui concerne le métrage, le
nombre d’acteurs et les effets
pyrotechniques. Il s’agit de
sy P an, Wolodyjowski” (tou-
jours cet inépuisable Sienkie-
wicz!) dont nous avons déja
parlé dans nos différentes ru-
briques. Au moment ol nous
mettons sous presse ce numé-
ro l’équipe des cinéastes, ac-
teurs, figurants, conseillers
techniques et historiques tour-
ne une grande scéne de ba-
taille quelque part en Po-
logne.

Pour étre plus exact, cette
scéne se déroule a Checiny
dans la voivodie de Rzeszow
et retrace la fameuse bataille
de Chocim gui mit aux prises
les armées polonaises et tur-

Art naturel ou art de la
nature? Telle est la gues-
tion que se posent les
visiteurs d’une exposition
trés particuliere qui se
tient actuellement a Var-
sovie. Il s’agit de la pré-
sentation au public d’un
certain nmombre de sculp-
tures dues tant au talent
d’artistes qu’a celui de la
nature. Ces sculptures
sont le résultat de U'étroite
collaboration de sculp-
teurs avec la nature. Il faut
naturellement beaucoup
d’imagination pour faire
naitre d’une branche ou
d’une racine un objet dé-
coratif. Notre photo Te-
présente un ,,Christ en
croix’ comsacré aux victi-
mes de la derniere guerre
di au sculpteur J. Balce-
rzak. Le point de départ
de cette indéniable oeuvre
d’art a été trouvé dans
une branche d’'un vieux
chéne des foréts des en-
virons de Varsovie.

ques. Cette bataille, qui ne
durera que quelques minutes
sur les écrans, a demandé
beaucoup de travail et d’ima-
gination tant de la part des
acteurs que des décorateurs.
Tous ceux qui participent a
cette bataille, qui on le sait
s’est terminée par le succes
des armées polonaises, sont
habillés en costumes d’épo-
que. Ils ont été réalisés a
partir des rares dessins retrou-
vés dans des livres d’histoire
ainsi que suivant les descrip-
tions de Sienkiewicz. Pour
les armes des deux armées,
elles ont été copiées en alu-
minium et en plastique sur
les quelques piéces originales
des divers musées de Pologne.
Les réalisateurs du film
déclarent avec conviction que
la grande scéne de la batail-
le de Chocim sera trés sug-
gestive et permettra au spec-
tateur de faire un passion-
nant voyage 4 travers une des
époques les plus frappantes
de l’'histoire de Pologne. Le
film sera terminé au cours
de cette année et sera pré-
senté au public au début de
I’année prochaine.
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- & Aprés sa derniére
tournée en France, en
Suisse et a Berlin Ouest,
I’ensemble de chant et de
danse ,,Mazowsze”’ se pré-
pare a partir a la con-
quéte- de 30 villes des
Etats-Unis. Cette tournée
qui aura lieu a la fin de
I’année sera le 54-éme
voyage a I’étranger de
I’ensemble.

a La mois d’avril a été
jusqu’ici le mois le plus
chaud de cette année en
Pologne. Si le mauvais
temps qui a fait son appa-

rition au début de mai
persiste, ce mois-ci sera
certainement un des plus
froids.

a L’Opéra de Liege a été
chaleureusement accueilli
en Pologne. Il a présenté
a Poznan ,L’Opéra d’aran”
de Gilbert Bécaud ainsi
que ,Marouf” de H. Ra-
baud.

A L’expédition polonaise
en Afrique Noire qui sé-
journa au coeur de ce con-
tinent pendant plus de six
mois est rentrée en Po-
logne. Sous la direction de
W. Filipowiak, directeur
du musée ethnographi-
que de Szczecin, elle a

procédé a d’intéressants

travaux de recherches con-
cernant I’histoire de I’Afri-
que centrale.

4 Le maire de Copenha-
gue. M. Urban Hansen, a
€té I’hote de la municipa-
lité de Varsovie. Accom-
pagné de son épouse M.
Hansen a visité Varsovie
et Cracovie.

A Sur linitiative de la
Radiodiffusion Polonaise
le 5 juin dernier a été
organisé le premier festi-
val international de spec-
tacles radiodiffusés. Y ont
pris part les postes de
radio de Varsovie, Moscou,
Tallin, Berlin, Budapest,
Prague, Bratislava, Hel-
sinki, Sofia, Kiev et Bu-
carest.

& Les habitants (et ha-
bitantes) de Varsovie ont
fumé am cours de I’année
derniére trois milliards et
demi de cigarettes, ce qui
représente I’équivalent de
842 milions de zlotys.

4 Pour la premiére fois
dans l'histoire des relations

e NOUVELLES ECLAIR e NOOUVELLES ECLAIR o

<

commerciales polono-bri-
tanniques les transactions
entre les deux pays oni
dépassé la somme de 100
millions de livres sterlings.

A La région de Varsovie
est devenue un des plus
grands producteurs de...
champignons de Paris. La
production de ces derniers
atteindra dans quelques
années prés de deux mille
tonnes, dont la moitié sera
exportée.

A Au début de juin a
eu lieuw a Varsovie une
rencontre internationale
des chorales de dix: pays;
entre autres de Sueéde,
Hollande, Union Soviétique
et Italie.

& Les colonies de vacan-
ces pour enfants d’émigrés
polonais du monde entier
accueilleront cette année
mille colons. Pour la pre-
miére fois seront présents
des petits Polonais du
Canada.

a La patisserie Blikle
de Varsovie fétera l'année
prochaine son centenaire.
Elle a en effet été créée
en 1869 par A. Blikle.
Ayjourd’hui la maison qui
est toujours située rue
Nowy Swiat exporte ses
sucreries vers Vienne, Pa-
ris et Londres.

a Le VIII-éme Festival
du Court-Métrage Polonais
qui a lieu tous les ans a
Cracovie au début de juin
a vu la participation de
260 films. Le cinéma étran-
ger a été représenté par
170 films.
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Ciekawostihi ze stolicy Igrzysk Olimpijskich

OLIMPIADA W OBRAZKACH

Na rysunkach cztery z kilkunastu

w Meksyku. Od lewej: symbol miedzynarodowej wystawy sztuki

skiej wystawy

TOLICA XIX Letnich Igrzysk

Olimpijskich jest jednym z naj-

piekniejszych miast Swiata.
Mieszkancy Meksyku dokladaja sta-
ran, aby ich ,,miasto Olimpiady” bylo
jeszcze piekniejsze. Ulice 1Snig czysto-
§cig, zmienia sie co kilka tygodni ga-
tunki kwiatéw w ogromnych donicach
zdobligcych ulice. Zyciem miasta
owladnat juz nastréj najwiekszej swia-
towej imprezy sportowej.

Od stycznia trwa wielka olimpiada
kultury, w ktérej sklad wchodzi 20
rozmaitego rodzaju wystaw oraz im-
prez narodowych i miedzynarodowych.
Sa to wystawy malarstwa, rzezby,
znaczké6w pocztowych, koncerty mu-
zyki klasycznej i wspoélczesnej, barw-
ne stoiska sztuki ludowej, wystawy
naukowe prezentujace rozwdéj mysli
ludzkiej i wiedzy wspolczesne]j, wresz-
cie liczne publikacje o wspolpracy i
pokoju miedzy narodami, co jest gloéw-
nym watkiem i naczelnym hastem
wszystkich imprez olimpijskich. Od-
bywaja sie tez spotkania i dyskusje
w $rodowiskach naukowych, artystycz-
mych, mtodziezowych.

Przy okazji tych wszystkich imprez,
z ktorych znaczna cze§é wznowiona
zostanie w pazdzierniku miesigcu
gléwnej olimpiady sportowej, Meksy-
kaneczycy rozwigzali trudny problem
informacji wielojezycznej rzeszy tury-
stébw przybywajacych na Olimpiade do
Meksyku. Rozwigzanie to jest nader
oryginalne i potwierdza znane uzdol-
mnienia artystyczne Meksykanczykow.
Opracowali oni po prostu obrazkowy
system tablic. Tak wiec na przyktad:
wystepy baletu wskazuje stopa obu-
ta w baletki, kontur znaczka — to wy-
stawa filatelistyczna, meksykanski
§wiecznik ludowy wskazuje festiwal
rzemiosta artystycznego, filmowa tas-

Polska weimie réowniez udzial
w kilku miedzynarodowych im-
prezach olimpiady kulturalnej,
wystawach sztuki itp. Na wy-
stawie Wybranych Arcydziet
Sztuki Swiatowej bedag Polske
reprezentowaé pasy kontuszowe,
kilka obrazéw Piotra Michatow-
skiego i kilka portretéw sarmac-
kich.

Wystawami $cisle polskimg' e-
da ekspozycje ksiqzek dla dzieci
i ilustracji ksiazZkowej (okoto
200 ksigzek i 120 oryginalnych
ilustracji) oraz tkanin artystycz-

nych.
Do Meksyku wuyjadaq c;tery
zespoty artystyczne. Kwintet

Warszawski juz rozpoczat swoje
wystepy, w lipcu prezentowad
sie bedzie Orkiestra Kameralna
Filharmonii Narodowej, we
wrzesniu Teatr Laboratorium =z
Wroctawia pod dyrekcjaq Jerze-
go Grotowskiego =z ,Ksieciem
Nieztomnym” Calderona — Sto-
wackiego, a w grudniu Pantomi-
ma Wroctawska, ktéora odbedzie
jednoczes$nie 10-tygodniowe tour-
née po krajach Ameryki Lacin-
skiej.

ludowej,
filatelistycznej,

ma — festiwal filméw, zarys polaczo-
nych atoméw, to wystawa posSwiecona
zastosowaniu energii atomowej dla ce-
16w pokojowych itp. Kazdy znak ma

swoj odpowiednik w rodzaju sztuki,
ktoéora okresla.
I jeszcze jedna ciekawostka, ktoéra

zainteresuje takze miltosnikow gotebi.
W dniu otwarcia Olimpiady — 12 paz-
dziernika — z centralnego stadionu wy-
puszczonych zostanie trzy tysigce go-

oznaczen graficznych imprez kulturalnych odbywajacych sie z okazji Olimpiady
festiwalu filméw olimpijskich,
pokazu baletu pieciu kontynentow

olimpij-

tebi bialych, szarozielonych i cyno-
browych, ktéore na jasnym meksykan-
skim sloncu stworzg wrazenie troéjko-
lorowego sztandaru Republiki Meksy-
kanskiej. Skad Meksykanczycy wezm3a

golebie w kolorze zielonym i poma-
ranczowym? Otoéz meksykanscy ho-
dowecy i milo$nicy golebi postanowili

z okazji Olimpiady cze$¢é swoich pu-
pilow... przefarbowaé mna odpowiedmre
kolory.
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Polscy lekkoatleci rozpoczeli letni se-
zon przygotowan olimpijskich. Do naj-

wartosciowszych wynikéw zaliczy¢
trzeba rezultaty Ireny Kirszenstein-
Szewinskiej, ktora na miedzynarodo-
wym mityngu w Sofii uzyskala na
100 m czas 11,3 sek, a w skoku w dal
— 6,57 m. Sprinter Romanowski prze-
biegl 200 m w 20,7 sek.

Rekordzistka Polski Daniela Jawor-
ska na zawodach krajowych osiagnela
w rzucie oszczepem 56,92 m (najlepszy
tegoroczny wynik na $wiecie), a Wia-
dystaw Komar pchnal kula na odle-
glosé 19,48 m.

2

Podczas miedzynarodowych zawodéw
hippicznych w Olsztynie mistrz Polski
Jan Kowalezyk (znany z wystepéw we
Francji), w trudnym konkursie zwy-
klym (16 przeszkod wysoko$ci 140 cm)
zajal na dwéch koniach — ,,Drobnicy”
i ,,Blekocie” dwa pierwsze miejsca.
Wyprzedzil on nastepnego rywala, az
o 7 sekund.

W konkursie startowalo 36 koni i 24
jezdzcow z szeSciu krajow.

.

Polscy rugbySci poczynili ostatnio znaczne postepy i zakwalifikowali

REWELACYJNE ZWYCIESTWO POLSHI

sie do

czw()rlfi najlt_epszych zespoléw Europy. Na zdjeciu: fragment meczu Polska —
Szwecja, z pilka — jeden z czolowych polskich zawodnikéw, Ryszard Wiejski

RADIOODEBIORNIKSI — TEILEWIZORY

LODOWKI, MASZYNY DO PRANIA
— I INNE ARTYKULY GOSPODARSTWA DOMOWEGO —

LENG-P.CARD ET C-ie 16, Place de la Liberte, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

Znakomicie spisali sie polscy ze-
glarze w zawodach o memorial Bi-
stuera, organizowanych przez CV
Bordeaux na wodach Maubuisson.
W generalnej klasyfikacji szeSciu
wysScigow w klasie ,fina” zdecydo-
wanie triumfowal Polak Andrzej
Zawieja.

SWIETNY START ZEGLARZY

Oto kolejnosé regat w klasie ,fi-
na’”: 1) Zawieja (Polska) — 3 pkt.,
2) Maury (Francja) 32 pkt., 3)
Rymkiewicz (Polska) 35,70, 4)
Skalisz (Polska) — 46 pkt., 5) Jam-
mes (Francja) — 49,10 pkt., 6) Brac-
taw (Polska) — 51,70 pkt.

Zabraklo dwoéch punktéw—koszykarze nie pojada do Meksyku

Polscy koszykarze startujacy w Sofii

cyjnych rozgrywek o prawo star
w Meksyku zajeli e

choslowacja, ktérg pokonali

garii, Polski i Czechostowacji.

mia, poniewaz tylko dwie z czterech druzyn

\ artu w turnieju olimpijskim
drugie miejsce w grupie A za Cze-

1 X W  meczu
o awansie dq fl_nalu. W eliminacjach Polacy
oczeku_:vanle jedno spotkanie z reprezentac
W finale znalazly sie cztery druzyny:

podczas elimina-

decydujgcym
przegrali nie-

E garii 69 : 70.(!
ja Francji. M

w.fina‘lo nabywaty prawo do startu w turnieju olimpij-
skim. Polska po zwyciestwie nad wicemistrzami
Czechoslowakami,
Swiata) i w decydujgcym meczu przegrata z druzyng Bul-

Europy,

ulegla Jugostowianom (wicemistrzom

Jugostawii, Bul- Polakom zabraklo wiec dwaéch punktéw, aby zakwalifi-

1 Mecze byly b i . kowaé¢ sie do i ijskic teli w & :
sujace i staly na wysokim poziomie. s o Inkere y rozgrywek olimpijskich. Zajeli w strefie eu-

Stawka byla olbrzy-ToPejskiej dopiero trzecie miejsce.

grajacych Francuzi zajeli

ostatecznie w turnieju

szoste miejsce.

NAD MAROKIEM!

OLSKA nie liczyla sie dotad w
rugby, gdzie od lat prym dzier-
za druzyny Anglii i Francji. I
oto w biezacym sezonie najwieksza
niespodzianke sprawili wlasnie Po-
lacy. Po zwyciestwach w meczach
z Holandia i Szwecja (38 : 3) doszlo do
spotkania druzyn Polski i Maroka —
mistrzéw dwéch grup eliminacyjnych.
Zawodnikéw marokanskich trenuje
od szesSciu lat byly reprezentant Fran-
cji, Tarusson. Zespél ten szkolony jest
wiec na wzorach francuskich, gra
twardo i dobrze technicznie. Polacy
maja juz sporo dosSwiadczenia, graja
nowoczes$nie i ambitnie. Ich glownym
atutem jest szybko§¢. Podczas meczu
rozegranego w Poznaniu. reprezentacja
Polski pokonala groiny zesp6tf Maro-
ka 5:0 (!). Dzieki temu zwyciestwu Po-
lacy zakwalifikowali sie do finalu Pu-
charu Narodéw (w ktérym nie graja
Anglicy). Jest to réwnoznaczne z upla-
sowaniem sie w pierwszej czworce
najlepszych zespoléw Europy.
Prowadzacy spotkanie Polska-Maro-
ko francuski sedzia A. Cuny i obecny
na meczu wiceprezes FIRA C. Monta-
no ocenili wystep polskiej druzyny
bardzo pochlebnie. Polakéw czekaja
teraz mecze finalowe z Francja, Ru-
munia, Czechoslowacja.

W PILKARSKIEJ
EKSTRAKLASIE

Az trzech kandydatéw do tytutu mi-
strzowskiego walczy ostro na finiszu
tegorocznych rozgrywek I polskiej ligi
pilkarskiej. Sg to druzyny: ,,Ruchu” z
Chorzowa, ,,Legii”’ z Warszawy i ,,Go6r-
nika” z Zabrza (wielokrotnego mistrza
Polski). Najwiecej szans na zdobycie
tytulu w roku 1968 ma zasluzona dru-
zyna ,Ruchu” Chorzéw. Slaskie dru-
zyny przoduja.

Nie wiedzie sie natomiast druzynom
Krakowa. Znana i popularna druzyna
L, Wisly” zajmuje ostatnie miejsce w
tabeli I ligi i musi ja opusci¢. Inna,
nie mniej znana druzyna ,,Cracovia” z
trudem uratowata sie przed spadkiem
z II ligi pilkarskiej.

TRZECH POLAKOW
W FINALE
,,COPA GIOVANNINI”

W silnie obsadzonym turnieju flo-
retowym ,,Copa Giovannini” w Bolonii
(startowalto 72 zawodnikow) w szostce
finalistow znalazlo sie trzech startuja-
cych w zawodach Polakow. Zwycigzyl

Rumun Drimby przed Rosjaninem
Sysykinem i Polakami: Parulskim,
Skrudlikiem i Woyda. Szosty byt
Wloch Granieri.

W walkach o udzial w finale Woyda
pokonal m.in. znanego floreciste Wegra
Kamuti, a Skrudlik - b. mistrza
Swiata, Francuza Magnana. Warto
przypomnieé, ze Polacy juz trzykrot-
nie zdobywali ,,Copa Giovannini”: w
1954 r. Woyda, w 1966 r. Skrud-

lik, w 1967 r. — Parulski.


file:///wchodzi
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LG Sewaine des .uncs

HARCERZE NA SZLARACH HISTORII

W X Ogoélnopolskim Har-
cerskim Rajdzie Swietokrzys-
kim wzieto udziat 3700 harce-
rzy i harcerek z calej Polski.

Gory Swietokrzyskie sa jed-
nym z najciekawszych i naj-
piekniejszych regionéw Polski,
zaré6wno ze wzgledu na bo-
gactwo przyrody i krajobra-
zu, jak i liczne zabytki przy-
rody i techniki oraz pomniki
historii dawnej i najnowszej.
Harcerze podczas rajdéw po-
znajg staropolskie zaglebie
hutnicze, gatunki roslin chro-
nionych, wedruja szlakami
prowadzgcymi przez parki i
rezerwaty przyrody, m. in.
slynng Puszcze Jodilowa, spo-
tykaja cenne zabytki budow-
nictwa i sztuki ludowej, stro-
je regionalne, maszerujg
Sciezkami oddzialéw powstan-
czych Mariana Langiewicza
(1863) i drogami, po ktérych
kroczyli polscy 1 radzieccy
partyzanci waleczgcy w latach
okupacji niemieckiej o wy-
zwolenie tej ziemi.

X Rajd prowadzil po jede-
nastu trasach pieszych gor-
skich i trzech pieszych nizin-
nych oraz jednej kolarskiej.
Podczas rajdu odbyly sie w
zastepach i druzynach u-
czestniczgcych w rajdzie
¢wiczenia sprawnosci i spraw-
dziany wiedzy o regionie oraz
jego historii dawnej i wspo6i-
czesnej. W programie byly
tez spotkania z dawnymi zol-
nierzami, zastuzonymi dziata-
czami i najstarszymi miesz-
kancami miejscowosci, przez
ktore wiodly szlaki rajdowe.
W miejscach bitew powstan-
czych i partyzanckich, miej-
scach masowych egzekucji —
sktadano wigzanki kwiatow.
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Les chanteurs chez nous

Alex Marco

LE CREATEUR DU ,,BIKE” — UN ESPAGNOLE ADOPTE PAR LA FRANCE

Journaliste et homme de la radio connu,
Alex Marco est aussi le créateur d’un nou-
veau rythme: le ,,bike”. Il a derriére lui une
carriére déja longue de chanteur-auteur-com-
positeur. Lorsqu’il était encore enfant, il
accompagnait sa soeur a ses répétitions de
danse et révait alors de devenir danseur a son
tout. Malheureusement, les cours coftaient
cher et l’argent faisait défaut a ce garcon qui
devait se faire connaitre par la suite a plus
d’un titre, aprés avoir exercé toutes sortes de
meétiers: livreur, barman, bijoutier, polisseur,
forgeron, garcon de café, docker, portier etc.
1’école de la vie a fait de lui un journaliste
avisé. S’écartant du journalisme politique, il
a choisi de se spécialiser dans le domaine de
la chanson, sans négliger pour autant d’autres
aspects de l’actualité qu’il traite dans les nom-
breuses émissions de radio qu’il présente et
réalise depuis 9 ans a YORTF.

Avant de venir a Paris, Alex Marco a suivit
avec succés les trois cours réglementaires
d’acteur et speaker de la radiostation école
,.Radio-Juventud’” de Barcelone. Il ne s’y était
inscrit qu’en qualité d’acteur mais ce sont les
dirigeants de 1%cole qui l’ont incité a passer
également ses examens de speaker-réalisateur.
Et c’est ainsi qu’Alex Marco a fait partie
pendant plusieurs mois, de 1’équipe des spea-
kers de ,,Radio Juventud” dont il présentait
chaque jour les programmes. Simultanément,
il jouait les grands rdles dans ,Récits sini-
stres”. Cette série radiophonique, bien connu
en Espagne, avait un caractére tellement
poignant qu’elle a da, par la suite, atténuer
son intensité dramatique et s’intituler ,,Mo-
ments d’intrigue”. .

Devenu premier acteur de ,Radio Juven-
tud”, Alex Marco est ensuite .entré dans la
compagnie théatrale de ,Radio Espana de
Barcelona”. Comme tant d’autres acteurs, il a
voulu négulariser sa situation en demandant
sa carte professionnelle afin d’obtenir des
emplois plus réguliers. Il a été rapidement
détrompé. Ladite carte me lui a pas servi a
grand chose. Avant de l'avoir, il avait tourné
guelques petits roles a4 I’écran. Aprés plus

rien. Plus rien surtout parce qu’il est parti
pour Paris. Son intention était d’y apprendre
le francais, ensuite de pousser jusqu’a Lon-
dres pour étudier l’anglais et enfin d’entre-
prendre la grande aventure de I’Amerique
Latine. Mais sa grande aventure aura finale-
ment été celle de la capitale francaises ou il
est devenu l'un des principaux animateurs des
émissions en langue espagnole de I'ORTF.
Alex Marco a composé plus de 35 chansons,
enregistréés par des vedettes en renom, avant
d’obtenir le troisiéme prix du Festival de la
Chanson Méditerranéenne pour ,Je suis la”.
On lui doit également la chanson ,,Seigneur”
sur un arrangement du théme du ,Lac des
Cygnes”. Enfin, il s’est fait connaitre comme
chanteur et danseur en lancant le ,bicycle”
qui poursuit sa brillante carriére sous le nom
de ,bike”. C’est grace a toutes ces créations
qu’Alex Marco s’est fait un nom dans le
monde de la chanson moderne.

Il a enregistré deux disques: 45t. voici les
4 titres du dernier 45t. ,,The bike”, ,La lecon
de bike”, ,,Tu m’as menti”’, ,Ca n’peut pas
marcher”.

A. U.
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Na zdjeciu: jedna z druzyn rajdowych pod pomnikiem party-
zantéw ziemi kieleckiej, kolo miejscowosci Swieta Katarzyna

Maly marynarz —
un petit marin

Czy wiecie, o czym ja zawsze marze?
Moi et tous mes copains?

By gdy urosne by¢ marynarzem
de devenir un marin!

Przemierza¢ morza i oceany
et naviguer sur les eaux-

I kapitanem moze zostane
un commandant du bdtedu.

Statek moj wielki do portu plynie
un grand navire de mille tonnes

Moze do Gdanska, moze do Gdyni
le plus grand port de Pologne.

Wiatr polskie flagi rozwiewaé bedzie
ils flottent, ils flottent les drapeaux!
I mym okretem poplyne wiszedzie
j’irai partout en bdteau.

O tym marzymy, o tym marzycie
moi et tous mes copains.

Marynarz bowiem ma piekne zycie
c’est beau que d’étre un marin!

Wymieniamy korespondencje

Jan HAWANSKI — PrzemyS$l, ul. 1 Maja 3 m 8 — lat 24,

architekt, chetnie korespondowalby 2z naszymi Rodakami
z Francji lub Belgii, na rézne tematy.

Edward BOSAK — Tylewice 77, poczta i powiat Wschowa,
woj. zielonogérskie — ma lat 20, jest pracownikiem umysto-

wym. Interesuje sie filmem i turystykg. Kolekcjonuje wido-
kowki oraz fotosy aktoréw filmowych i teatralnych. Poszukuje
korespondentéow, z ktorymi chetnie wymienialby plyty gramo-
fonowe, widokoéwki, fotosy itp.

Gabriel MECH — Wroclaw, ul. Partyzantéw 115 m 2 — jest
mlodym 15-letnim chlopcem. Interesuje sie geografia, zoologia,
turystykg i sportem samochodowym. Zbiera mapy, widokowki

i znaczki pocztowe. Pragnie korespondowaé¢ z réwiesnikami
z Francji.
Zbigniew SMARZYNSKI — Czestochowa, Al. Najswietszej

Marii Panny 20 — student Politechniki, lat 20,'Uczy sie jezy-
ka francuskiego i dla lepszego poznania tego jezyka chcialby
nawigzaé korespondencje z naszymi Rodakami z Francji lub
Belgii. Interesuje sie technikg oraz zyciem mtlodziezy obu tych
krajéw, lubi muzyke powazng i rozrywkows.

Dominik ZBIGNIEW — Siekléowka Dolna 9, poczta Biezdziad-
ka, powiat Jaslo (woj. rzeszowskie) — ma 17 lat i jest ucz-
niem Sredniej Szkoly Naftowej. Chcialby korespondowaé
z mlodziezg polonijng. Zbiera znaczki pocztowe i widokéwki,
ktore chetnie wymieni ze swoimi korespondentami.

Roman KRAWCZYK — Pomorzany Fabryczne, powiat Kolo,
woj. poznanskie — jest nauczycielem w szkole wiejskiej. In-
teresuje sie psychologia, socjologia, historia, etyka i geografia,
a takze muzyka, filmem i sportem. Poszukuje koresponden-
tow wsréd Rodakéw we Francji i Belgii.

Przemystaw CIESIELSKI — Poznan 6, ul. A. Mickiewicza
19 m 6 — pragnie korespondowaé¢ z Rodakami z Francji, naj-
chetniej w wieku 19—20 lat. Jego hobby to fotoamatorstwo,
motoryzacja i widokéwki kolorowe.

’
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TOMASZ SKORUPKA

WyjaSnienie dla Czytelnikéw, ktérzy nie czy-
tali poprzednich odcinkéw. .

Andrzej Majchrzak z Karchowa w Wielkdpolsce byl ré6-
wieSnikiem Tomasza Skorupki (1862—1935), poznanskiego
chiopa z powiatu gostynskiego, ktéry w przeszio 30 lat po
swojej Smierci zadziwil znawcéw polskiej literatury Iludo-
wej talentem pisarskim i ScistoScia historyczna tego, co
pisal. Wspomnienia ze swego .zycia, Kktére pozostawiti Sko-

rupka w obszernym tomie pt. ,,Kto przy Obrze temu do-

przec

bane
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brze”’,
Poznaniu.
Tak jak w

Majchrzaku, objawil sie talent rzezbiarza i to talent nie-
Gostyniu

mosScia proporcji w ludzkich figurach czy przedmiotach,
glebia wyrazu, czym zachwycaja sie specjaliSci.

Majchrzak rzezbil
blijne, obrazy z dziej6w koSciota, oltarze, figurki do kapli-

talent mial wszechstronny,
jak i typ6w ludzkich, czego dewodem takie rzezby jak
., Biskupianin’® i ,,Biskupianka’ w strojach ludowych, jak
,»,Swiatowid’’ i inne. Gdyby zyl? w mnaszych czasach, w Kkto6-

i urzadzaja wystawy,
na pewno daleko szersza.
Tomasz Skorupka
wetke na tle swego rodzinnego zycia, stad tez we frag-
mencie,
ciekawe szczegbly z poznanskiej s
czytelnictwa prasy polskiej w latach przed pierwsza woj-

ukazaly sie dopiero pod koniec ubieglego rToku w

Skorupce tkwil samorodny talent gawedzia-
historyka i pisarza, tak w jego réwieSniku, Andrzeju

Karchowie i Starym
mozna ogladaé Majchrzakowe rzezby, wydiu-
w drzewie z duzym artystycznym odczuciem, znajo-

ietny. Do dzisiaj w Swierczynie,

przede wszystkim $Swiatki, sceny bi-

przydroznych itp. — bo takie miat zaméwienia. Ale
interesowalo go wiele spraw,

ludzie zachwycaja sie sztuka ludowa, zbieraja i ku-
rzezby wiejskich artystow, gromadza je w muzeach
tematyka prac Majchrzaka bylaby
piszac o Majchrzaku daje jego syl-
i inne
sprawa

ktory nizej zamieszczamy, znajduja sie

wsi m. in.

JESZCZE O LUDOWYM ARTYSCIE
MAJCHRZAKU

DY W LIPCU 1934 odbywal sie

nowy zjazd familijny i zjechalo

sie wiele os6b z powiatu gostyn-

skiego i leszczynhskiego, wiekszos-

. ci z mich podobalta sie najwiecej

Golgota, trzy krzyze, postawione przez Maj-

chrzaka mna koncu droéozki u gramicy Libec-

kiego. Byl to pomnik, pobudowany ku czci

naszego biednego syna Amtoniego, ktory po-
legt w roku 1914.

Pana Jezusa wyrzezbil Majchrzak bardzo
mitosiernego i cierpigcego. Dziw, jak on umie
wczué sie w polozenie Swietej postaci i po-
budzi¢ tego, co patrzy do litosci i skruchy za
grzechy.

Tych dwoch totrow, co wisieli po bokach
na osobnych krzyzach, nazywal Dyzmg i
Zyzmg3 i opowiadal o mich legende, ze jeden
sie nawrodcil, ale nie wiem juz ktory.

Do spodziwu tez bylo spojrzeé, jak te
krzyze unosily sie na podwyzszeniu, a ptaki
siadaty ma ich ramionach i szczebiotaly tym
umeczonym, jakby chcialy im pomoéc 1lub
wyrwaé ciernie z korony Pana Jezusa.

Stanistaw (syn autora) miecienpliwil sie
podczas tych wakacji i zagadywal majstra,
kiedy ma przyjecha¢ po najwazniejszy zbior
figur:

— Co tam slycha¢ z ,,Pochodem $wietych
patronow’’?

— Jeszcze tydzien, jeszcze dwa, nim pan
odjedzie, wiekszos¢é bedzie gotowa. Nie chce
ich cykaé po jednemu; powiem, gdy beda
wszystkie wystrugane i wytoczone.

Ledwie tez pod koniec sierpnia wyrwalis-
my mu je z jego rzezalni.

A ile byto radosci, kiedy$my je przywiez-
li. Ja z synem Stanislawem ukladalem liste
tych swietych. BraliSmy imiona z rodziny
Klupsiéw i Skorupkéw tak, jak ich zapa-
mietaliSmy, a wiec: Wojciech, Placyd, To-
masz, Ludwik, Kasper, Jozef i tak dalej az
do roku 1773, kiedy urodzit sie Jozef Klups,
ten zamordowany przez Konopke.

Stanistaw postaral sie o ryciny $swietych,
a jak ich mie znalazl, to omowil opis z Maj-
chrzakiem i to starczylo. Nigdy mnie musiatl
Majchrzak odrobi¢ obrazka tak samo. Mogt
dodawaé lub ujmowaé, jak checial i jak
drzewo sie mnadawato do figury.

Taka moja zone, Zuzanme biblijng, to
wystrugal, zeémy nigdy sobie wyobrazi¢ te-
go mie mogli: gola niewiaste przy kapieli
pod drzewem, a w galeziach wkliniona geba
maszkary. Tak podobno w Pismie Swietym
napisali o tym podgladaniu.

. Ksigdz proboszcz to potwierdzil i mowil,
ze tu sie talent Majchrzaka najciekawiej
wyrazil. Nie wiem, czy tak jest maprawde.
E;}‘ Jnoze kogo zgorszyé¢, gdy mie wie, jak

Majchrzalk zaprzyjaznil sie z profesorem
(Stanistawem) i ciggle 2z mim rajcowat.
Na]czgémej, kiedy czego potrzebowal przy
robocie. A malowal te $wiatki na miejscu,
tu u nas w Kosowie. Wynosili je na stonce
do ogrodu i radzili, jak je pomalowaé. Nie-

raz wtedy jechal Stamislaw na dworzec i
do miasta po karbole, oleje, farby, jakies
mikstury i werniksy, zeby czerwie i robaki
nie stoczyly drzewa.

Jak sie popatrzylo na tego majster klep-
ke, to mie chcialo sie w glowie pomiescié,
ze taki niepokazny czlowieczek, takie chu-
cherko, ma w sobie tyle daru bozego do
tworzenia tych s$wigtkéw. ©Nosil zawsze
okulary, z drucianymi okladkami, czasem
owijal je w latke, bo mu sie porobily odcis-
ki od nich na'mosie. Zrzucal jake i chodzit
w spodniach jeno i szelkach, a pracowal jak
roboszek.

Staral sie, bo jak zyje, nie spotkal miko-
go, co by zamawial u miego tyle rzezb co
nasz syn. Ale Stanistaw mial zawsze dryg
do takich dziwmnosci.

Stanistaw, kiedy jeszcze chodzil do szko-
ly powszechnej w Siemowie i przez rok
przebywal po troche ma postugach u swojej
babusi a mojej matki ma dawnym gospo-
darstwie Skorupkéw w Grabéwcu, sam pro-
bowal rysowaé, czym wprawil w zdumie-
nie swoja babke. Ona pierwsza zauwazyla
bystry umyst chlopca i zaczela mnie na-
mawia¢ za kazdym razem, gdy ja odwie-
dzitem:

— Mousisz go, Tomek, daé do szkol, bo ma
zaciecie na profesora.

Nauczyciel Tyrakowski spotkal dziadusia
i moéwit do niego:

— Powiedzcie synowi waszemu w Koso-
wie, zeby tego chlopczyka, co tu u mas jest,
dal na co uczy¢, bo szkoda jego talentu zo-
stawi¢ ma roli. Jestem juz dosyé stary, ale

' jeszcze takiego ucznia w szkole mie mialem.
On wie maprzoéd, co ja go mam sie pytaé.
Mam tu w szkole 120 dzieci wszystkich.
Czasem jestem chory, wiec jemu kaze ich
uczy¢ i uwazaé¢ na mich. On ich lepiej upro-
wadzi niz ja.

Dziadek wucieszy! sie z pochwaly wnuka,
a on nie mégt znalezé dosé stow i mowil, a
mowil.

— Wiecie, Skorupka, zebym ja takiego
syna mial, tobym go oztocit. Ja mam dwoch
synow tylko, ale nieuki, galgany, micponie.

Mial ten nauczyciel Tyrakowski racje, bo
co wiem, jego mtlodszy synek, Ildefons, zle
skonczyl. Jak wybuchlta Polska, wlazt ma
urzad burmistrza, zdaje sie w Swieciocho-
wie. Pijaczyna wielki, zZbladzil w nocy na te-
reny wojskowe. Straznik go ostrzegal, raz,
dwa, trzy. Nie sltyszal, czy mic sobie z tego
nie robit. Padl strzal, pad? burmistrz.

Stanistaw za$ zostal tym, czym moi ro-
dzice przepowiadali: nauczycielem jezykow,
profesorem gimmnazjum i taka osoba, co
ksigzki uklada i ogtasza.

Zawsze u mnas, od samego poczatku abonowalismy
»Przewodnik Katolicki’’, wydawany w Poznaniu przez
ksiedza Jo6zefa Klosa, a takze , Poslanca Serca Jezuso-
wego*’ i ,,Glosy Katolickie’’, kupowaliSmy co roku ,,Ka-
lendarz.Mariaﬁski". Nic nie paliliSmy, jeno przeczytane
Bazety i ksiazki odkladaliSmy mna strych. Ciagle widzia-
g(em, Jak Stanislaw tam sie skradal i te stare papierzys-
a przegladal. Czasem nas i rozztoscil, gdy gnalismy
BO do roboty, do rzniecia sieczki lub siekania éwikly
gnstewne » @& on przestawal ciachaé¢ tasakiem i rozkla-
at jaka gramote. Oberwal za to niejeden szturcha-

:li:escu’:aea. rodzenstwo S$cigalo go i podgladalto, czy nie ny-
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W miedziele nie kto inny, lecz Stanistaw
biegt po nabozenstwie do organisty, ktoéory
byl kolporterem ,,Przewodnika”. Nim prze-
szedl 5 kilometrow ze Starego Gostynia do
Kosowa, juz polowe gazety pochlonal.

— Czytaj Janka Obleciswiata — wotalis-
my przy obiedzie. Jego napasci na plotka-
rzy, pijakéw i trwonicieli grosza mnajbar-
dziej nas przejmowatly, bo byty bardzo do-
wcipne. MysleliSmy, ze to ksigdz Klos te
wypady ma prowincje robi. Dopiero poézZniej
dowiedzieliSmy sie, ze te artykulty pisala
jedna pani, Stanistawa Piszczyglowa z Odo-
lanowa, ksieza gospodymni.

Do roku 1909 przyjezdzat Stanislaw z
gimnazjum krakowskiego ma wakacje. Nie
stracil szyku do prac gospodarskich. Nadbil
nam bardzo do opieki mad mlodszym ro-
dzenstwem. Znalazl spos6éb, zeby mu. nie
przeszkadzaly w czytaniu. Wytaszezyt balie
do sadu ma stonce, gichngl (nalal) do mniej
wody i1 pozwolil sie w niej pyplaé golasom
jak mieboskim stworzeniom, sam zas uczyl
sie stéwek tacinskich lub czytal wiersze.

Skorzystalem tez sam, bo =z jego po-
drecznika do historii dowiedzialem sie piag-
te przez dziesigte cos o krélach polskich, bo
w Siemowie uczyli tylko o pruskich Wil-
helmach i Friedrichach.

Najwiecej gosci odwiedzilo syna w roku
1934. Przyjechal tu wtenczas Jan Spychal-
ski, bibliotekarz i artysta malarz, bardzo
ciekawy pan, o $niadej twarzy, z krecony-
mi wasikami, malo méwigcy, ale zawsze z
usmiechem ma twarzy. Jezdzil do Dolska, do
ksiedza Zdzistawa Zakrzewskiego, ktéory ma
swej plebanii ma wielki zbiér obrazéow
i bogatych przedmiotéw z kruszcu i kosci
stoniowej.

Ze wszystkich gosci majbardziej podobal
nam sie gruby, wesoly prof. Szpunar, bo
umial nas wszystkich zabawié, zagral mna
skrzypcach, zaspiewal, deklamowal S'\.avoje
wiersze, zagladal do stajni i obory, a jesz-
cze czesciej do ogrodu z jablkami i.vgruszk'a—
mi, poruszal sie u mas jak u siebie w do-
mu. Najdluzej go zapamietaliSmy.

Pytalem raz Stanistawa, dlaczego. sobie
glowe zawraca, czas i pienigdze traci ma te
figurki naszego Jedrusia z Karchowa. A on
powiada, ze oni nalezg do tego samego ga-
tunku ludzi: sa ze wsi, to co mysla, wypo-
wiadaja, jeden w drzewie figurkami, a on
stowami w ksiazkach.

W nastepym numerze
z cyklu
KTO PRZY OBRZE TEMU DOBRZE
Tomasza Skorupki

STARE HISTORIE
STAREGO GOSTYNIA

.»MISS COUTURE"
| A. HUDYKA
: Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fievs) |

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
Telefon: 53-10-03

' KONFEKCJA MESKA,
| DAMSKA i DZIECIECA

'm SUKNIE m SPODNICE
‘ m SWETRY m BLUZKI
m POPELINY m TERGAL

PIERZE ¢ WSYPY & POSZWY € DAMASY
| Ceny niskie 3

Na zqdanie wysytamy prébki
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DROGA PANI ANNO!

Stata _.sie straszna Trzecz.
Musze pani po kolei wszyst-
ko opisaé. P6t roku temu

przyszla do mnie moja osiem-.

nastoletnia cérka i oSwiadczy-
ta, Ze sie zakochala i ze wy-
chodzi za mqZ. Bardzo sie
zdziwilam i odpowiedziatam,
Zeby sobie to wybita z glo-
wy. Zapytatam, kto to jest ten
kandydat, powiedziala, Ze go
poznata ma =zabawie, Ze pra-
cuje, Ze bardzo sie kochajq.

Jak pisatam, dziewczyna ma
osiemnascie lat. Chciatam, Ze-
by sie dalej wuczyla i dlatego
uwazalam, Ze nie powinna tak
wczednie wychodzié za maz.
Poza tym mnie bardzo podobal
mi sie ten chliopak, ma 23
lata, miewiele zarabia i w o-
gole nie takiego chcialam me-
Za dla mojej cérki.

nowita wyjsé za maz i zZe mnie
zmieni postanowienia. MySla-
tam, Ze zyskam ma czasie, pro-
sitam, zZeby sie zastanowila,
a gdy nie pomagaly pro$by —
zabronitam po prostu sie spo-
tykaé z tym chtopcem. Nie
pozwolitam jej wychodzié.
Ona ptakata, rozpaczata, a
dwa dni temu wuciekia z do-
mu.

Byto to tak. Ja wysziam,
meza mnie bylo. Spakowata
swoje rzeczy i zostawilta list,
Ze zamieszka ze swoim uko-
chanym i Ze to mnas zmusi do
wyrazenia zgody ma $lub. Nie
musze chyba pisaé, co sie ze
mnqg dziato po przeczytaniu
tego listu. Wpadlam w szal.
I teraz juz zupelnie nie wiem,
co robié. Dlatego do pani pi-

-sze. Przeciez dziewczyna ma

juz zepsutq opinie, wiec jakie
jest wyjscie?

ZROZPACZONA MATKA

SZANOWNA PANI!

W tym, co sie stalo jest mnie-

stety wiele pani winy. Jak
mozna osiemnastoletniej
dziewczynie zakazywaé wy-

catlkowicie niezyciowe. Naj-
lepszy dowd6éd — do czego do-
prowadzily. Zamiast, przeciw-
nie, zapraszaé¢ chlopca do do-
mu, zamiast prébowaé z nim
i z corkg wspblnie przedy-
skutowaé¢ ich decyzje, zmusita
pani cérke do ostatecznego
kroku. OczywiScie, teraz za
pézno na takie rady. To, co
sie miato staé, juz sie stalo.
Niemniej radzilabym sklonié
dziewczyne do powrotu do
domu, przyjmowaé w domu
jej narzeczonego i je$§li sie
uda — zwlekaé troche ze Slu-
bem, pod pretekstem, Ze po-
winni sie przygotowaé do
wspoélnego zycia. Je$§li coérka
nie zgodzi sie, nie ma rady,
trzeba urzadzi¢ wesele.

Obie — i pani i cérka —
postapilyscie lekkomys$nie. Jej
to mozna wybaczyé — jest
bardzo miloda. Ale pani po-
winna byla przewidzieé kon-
sekwencje swoich krokéw.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Przed trzema laty wyszlam
za maq2. Nie jestem juz mio-

cjach i cala trudno$é maszego
matzenstwa polegata ma tym,
ze mnie mieszkaliémy razem.
To znaczy on mieszka w jed-
nym miedcie, a ja w innym.
Oboje pracujemy i warunki
tak sie utozyty, 2e nie moglis-
my ani on, ani ja 2rezygno-
waé ze swojej pracy. Po pro-
stu dawala nam pozycje i per-
spektywy ma przysztosé. Spo-
tykalisémy sie regularnie, on
przyjezdzat do mnie, lub ja
jeZdzitam do mniego. Bardzo
mi nie odpowiadal ten sposéb
2ycia, bo choé mezatka, naj-
cze$ciej bylam sama, a poza
tym troche sie balam o przy-
szto$é. Pani wie, jak to jest.
Mezczyzna zawsze jest mara-
Zony na wptyw innych kobiet,
a jeszcze jak mnie mieszka =z
zZonag, to wszystko jest tatwiej-
sze. Dotychczas mnie mialam
2adnych powodoéw do mnarze-
kan. Ale od pewmnego czasu
zaczal rzadziej mnie odwie-
dzaé i pare razy pod jakim$
pretekstem odwotat méj przy-
jazd do miego.

Podejrzewam, 2e co$ sie sta-
to. Jeszcze na pewmno nie wiem,
boje sie jednak, Ze ma jego
drodze stanela jaka$ kobieta.
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DROGA PANI!

Trzeba wybraé najprostszg
droge. Zapytaé wprost. Poje-
chaé do niego, uprzedziwszy
oczywiscie o przyjezdzie, i po-
stawié¢ sprawe jasno. Nie jest
pani bezradnym kobiecigt-
kiem, jest czilowiekiem samo-
dzielnym i nie musi sie pani
obawiaé samotnego zycia. Dla-
tego pani sytuacja jest dobra.

Moze pani pytaé, zadaé od-
powiedzi, wymagaé. Nie boi
sie pani prawdy. JeSli pani

podejrzenia okazg sie stusz-
ne, myS$le, ze trzeba bedzie
podjgé jaka$ konkretng decy-
zje.

A swojg droga byta to bar-
dzo ryzykowna préba malzen-
skiego zycia. Rozumiem, nie
chciala pani rezygnowaé z
wlasnej wywalczonej na pew-
no z trudem pozycji. A jed-
nak postgpila pani lekko-
myS$lnie. Gdy sie kobieta de-
cyduje na matzenstwo, musi z
czego$§ zrezygnowacé. Jedne
rezygnujg ze swobody, inne z
ambicji (tego nigdy nie po-

chwalam), jeszcze inne z wy-
g6d, a czasem nawet z dobro-

Od diuzszego czasu moja
corka kazdag wolng chwile
spedzata poza domem i cig-
gle mi powtarzala, zZe posta-

chodzenia z domu, jak mozna
zabraniaé spotykania sie z u-
kochanym. Przeciez takie za-
kazy sa nie tylko okrutne ale

dziutkaq gesia.

Mam swoje 33
lata. Czlowiek, z ktérym sie
zwiagzatam, jest takZe powaz-
ny. Poznalisémy sie na waka- e

Nie wiem, jak to stwierdzié i
jak sie przekonaé czy mam

racje. Prosze paniq o pomoc.
NIEPEWNA

bytu. Pani nie chciata w ni-
czym zmienié swego zycia. To
bylo ryzykowne.

ANNA

DOKAD POJADA NASZE DZIEC]
I GDZIE BEDA ODPOCZYWACQ?

Dalszy ciqg ze str. Il

szych jezior, niezwykle liczne o$rodki
wezasowe i turystyczne oraz sportow
wodnych. Ciekawostkg Olsztyna jest
polozony niezbyt daleko, nad rzekag
Pasteka rezerwat bobréw.

PIWNICZNA ZDROJ, pow. Nowy Sacz,
woj. krakowskie, ul. Zdrojowa 1, tel.
Piwniczna nr 12.

Zdrojowisko nad piekna rzekg gorska
Popradem, ws$rod gor Beskidu Sadec-
kiego. Piekna plaza, bardzo zdrowy,
lagodny klimat, lecznicze 2Zrédia mi-
neralne. Piwniczna jest jednym ze
starszych uzdrowisk polskich, polozo-
na w bezpoSredniej blisko$ci Krynicy
i Szczawnicy na Ziemi Sgdeckiej, kt6-
ra od kilku lat bardzo szybko rozwija
sie gospodarczo zaréwno jako wielki
teren wypoczynkowo-uzdrowiskowy,
coraz popularniejszy w calym Xraju,
jak i jeden z gléwnych o$rodkéw sa-
downictwa i produkcji owocow oraz
przetworéw. Teren bardzo malowniczy,
géry niezbyt wysokie, trawiaste lub le-
siste, punkt wypadowy urozmaiconych
wyciczek i spacer6w w goéry beskidz-
kie.

SEAWIECICE, pow. Kozle, woj. opol-
skie, tel. Slawiecice nr 89.

W $Sredniowieczu miasto, obecnie osa-
da nad rzekg Klodnicg. Stynne z bitwy
o polsko$é §Slgska, ktéorg stoczyli tu w
r. 1921 powstancy $lascy. Zaciszna
miejscowo$é w okolicy bogatej w piek-
ne lasy, idealne miejsce wypoczynku.
Posiada w wielkim (60 hektaréw) par-
ku z 300-500-letnimi drzewami zamek
siegajacy czasow piastowskich. Przez
Stawiecice przebiega tez Kanat Gliwic-
ki — wazna arteria przemyslowej ko-
munikacji na Slgsku. Eadne spacery
i wycieczki leéne.

SOPLICOWO koto Otwocka, ul. Woj-
ska Polskiego 2, tel. Otwock nr 52-48,

SWIDER kolo Otwocka, ul.
ska 4, Panstwowy Dom Dziecka,
.Otwock 51-44.

MySliw-
tel.

Obie miejscowos$ci polozone sg w bez-
posredniej wzajemnej bliskoéci, lezg w
otwockim pasie uzdrowiskowo-klima-
tycznym 25 km od Warszawy, na linii
kolei elektrycznej. Okolice te od prze-
szto stu lat, ze wzgledu na swdj do-
skonaly klimat (lasy sosnowe na piasz-
czystych wydmach), dzialajacy szcze-
golnie leczniczo na pluca, sg ulubionym
terenem  wycieczek niedzielnych i
wczasow letnich dla warszawiakow.
Dojazd do stolicy trwa okolo pét go-
dziny. Obie miejscowos$ci polozone sag
nad plytka, o piaszczystym dnie rzekg
Swider, a réwnoczesnie o 3 km od
Wisty. Sam Otwock jest obecnie mias-
tem powiatowym i uzdrowiskiem, z
obu za$§ podotwockich osiedli istnieje,
ze wzgledu na dobrg komunikacje, mo-
zliwo§¢é urzadzania licznych wycieczek
do stolicy.

TORUN, woj. bydgoskie, ul. Zwirki i
Wigury 43/45, tel. Torun nr 3641.

Miasto powiatowe na piekng i szero-
ka w tym miejscu Wislg (ogromne 1gki
nad rzeka), miejsce urodzenia Koperni-
ka. Ruchliwy oérodek uniwersytecki
(kilka tysiecy mlodziezy studiujacej),
réwnoczeénie przemystowy (widkna
sztuczne, elektronika i in.). Wyjatko-
wej pieknosSci zespdl zabytkowy, gdzie
stale odkrywa sie w staromiejskich
kamieniczkach nowe cenne okazy sztu-
ki — malowidla $Scienne, rzezbione su-
fity itp. Wspanialy stary ratusz, obec-
nie muzeum o bogatych zbiorach sztu-
ki; $redniowieczne mury miejskie,
wsérod nich slynna Krzywa Wieza, za-
bytkowe koscioly. Posiada otwarty
przed kilku miesigcami klub mlodzie-
zowy ,Iskra”, teatr, kina, parki. Na
Wisle sporty wodne oraz wycieczki
statkami, rowniez do uzdrowiska Cie-
chocinek, gdzie znajdujg sie baseny so-

lankowe do kapieli. Ciekawe muzeum
Kopernika z cennymi zbiorami.

WRONIAWY, pow. Wolsztyn, woj. po-
znanskie, tel. Wroniawy nr 3.

Cicha wie$§ na pograniczu miedzy Zie-
mig Poznanskg i Zielonogérska, dosko-
nata jako miejsce wypoczynku. Kolonia
mieSci sie¢ w dawnym palacu magnac-
kim, w dziecieciohektarowym parku.
Piekna lesista okolica. Mozliwo§é wy-
cieczek zaré6wno do Poznania jak i Zie-
lonej Gory.

ZAKOPANE, wydzielone miasto po-
wiatowe, woj. krakowskie, ul. Kartowi-
cza 7, tel. Zakopane nr 28-82.

Najstynniejsza polska miejscowosé
uzdrowiskowo-klimatyczna, tetnigcy
ruchem turystycznym i alpinistycznym
przez caly rok osrodek bezposSrednio u
stop Tatr. Potozone wysoko (800 do
1000 m npm), ma ostry, zdrowy klimat,
dzialajacy leczniczo na ptuca i drogi
oddechowe, natomiast niewskazany dla
miodziezy chorej na serce. Stolica zna-
nego na calym $§wiecie folkloru goéral-
skiego, do dzi§ sg tu w codziennym u-
zyciu stroje ludowe, sg tez =zaklady
wyrobéw goéralskiej sztuki ludowej,
prowadzone przez ,,Cepelie” — zwigzek
spoldzielni przemystu ludowego i artys-
tycznego. Wobec wielkich uzdolnien
artystycznych goérali, w Zakopanem
mie$Sci sie znane Liceum Plastyczne,
skad wyszlo wielu slynnych artystéow
polskich moldego pokolenia, szczegdl-
nie rzezbiarzy. Muzeum Tatrzanskie z
ciekawymi eksponatami. Zakopane jest
nowoczesng miejscowos$cia z udogod-
nieniami turystycznymi (np. kolejka li-
nowa na Kasprowy Wierch, zebata na
Gubatéowke), w budowie basen kgpie-
lowy zasilany przez gorace zrddla.
Punkt wypadowy do przepieknych wy-
cieczek w goéry i doliny tatrzanskie,
nad jedno z najpiekniejszych na §wie-
cie jezioro goérskie Morskie Oko. Ko-
lonia mie$ci si¢ w dzielnicy Bystre, na
uboczu wielkomiejskiego ruchu cen-
trum miasta, na wys. 900 m npm.

WISEA-GEEBCE, pow. Cieszyn,
katowickie, tel. Wista nr 708.

woj.

Wista, potozona w Beskidzie Slaskim,
jest réwniez ulubiong przez gdoérnosla-
zakow miejscowoscig jak Mikuszowice.
Jest szeroko rozlozona w dolinie gérnej
Wisty i jej doptywoéw oraz na stokach
pobliskich gér. W jej bezpoSredniej
blisko$ci znajduje sie Barania Goéra ze
zrédlem Wisly, pokryta pierwotnym
lasem, stanowigcym w cze$ci rezerwat-
-park narodowy. We wsi Wiéle dobrze
zachowany folklor goérali beskidzkich
(stroje, obyczaje). Miejscowo$§é posia-
da basen, korty tenisowe, nalezy do
wezasowisk Sredniej wielko$ci o nowo-
czesnych urzadzeniach. Miejscowosé
Wista dzieli sie na kilka mniejszych
osiedli, z nich Glebce polozone sg o
3 km od centrum Wisty. Wisla jest
ulubionym punktem poczgtkowym we-
dréowek po Beskidzie, wychodzi z niej
szereg szlakow turystycznyech na po-
szczegoOlne szczyty gorskie i grzbieta-
mi pasm Beskidu. Tereny widokowe
bardzo piekne, gorzysto-lesiste, klimat
bardzo zdrowy.
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JJozefs
rzybka

PANIE REDAKTORZE!

Z duzym =zainteresowaniem przeczy-
tatem w ,,Tygodniku” streszczenie O-
publikowanego w V tomie ,,Probleméw
Polonii Zagranicznej” artykulu profe-
sora Uniwersytetu Warszawskiego Re-
migiusza Bierzanka pt. ,,Stan i potrze-
by badann maukowych mnad problema-
tyka polonijna”. Z pewnoscia i Wy
takze ten tekst (,,Czego mnie wiemy o
emigracji?”’) czytalidcie, ale przypom-
ne tutaj raz jeszcze zasadnicze wYpo-

wiedzi warszawskiego wuczonego. Po-
wiada profesor Bierzanek, z'g — po
pierwsze — ,,poglady traktujace Po-

lonie zagraniczna jako ,,usychajaca ga-
tq2” saq wuproszczeniem ztoZonego pro-
cesu spotecznego, nie biora pod uwage
wielu nmowych elementéw” i Ze — po
drugie — ,trzeba wtlaczyé dzieje sku-
pisk polonijnych do historii Polski ja-
ko jedna z jej integralnych czesci”.

Zdania te zachecily mnie do przy-
pommnienia sobie i przemyslenia mnaj-
wazniejszych naszych — mnaszych, to
znaczy emigranckich, polonijnych —
probleméw. Chciatbym sie z Wami tym
wszystkim, co mysle i czuje, podzielil.

Zaczne tak jak profesor Bierzanek,
od sprawy ,usychajgcej galezi”’. Po-
dobnie jak profesor Bierzanek, jestem
zdania, Ze do wusychajgcej gatezi po-
rownywaé Polonii nie mozna. Nie zna-
czy to, Z2e wyznaje jaki§ hurraopty-
mizm, Ze ma szarq rzeczywistosé patrze
przez réZowe okulary. Widze, 2e rzed-
na szeregi starych emigrantéow, Ze co-
raz wiecej odlatuje od nas na zawsze
weterandéw emigracji. Widze, Ze istnie-
jace jeszcze gdzieniegdzie dawne, przed
wojng powstate stowarzyszenia i Or-
ganizacje podupadaja, jezeli mnie sa
kierowane przez ludzi energicznych,
ktérzy staraja sie ,z Zywymi naprzéd
i§¢” i porwaé za sobg miodziez. Nie
trzeba jednak wymagaé od mitodych,
aby odnosili sie¢ do tego co polskie w
taki sam sposob jak my, starzy emi-
granci! Saq rzeczy mieuchwytne oraz
nastroje, ktérych miodziez polonijna
Z2adng miarq pojaé mie potrafi. Zapach
polskiego siana, przeSwiadczenie, =Ze
Zadne 2Zaby mnie graja tak pieknie jak
polskie, skowyt serca tesknigcego do
Kraju, w ktérym ,wszystko przepasa-
ne jakby wstegaq, miedzq Zielona, na
niej z rzadka ciche grusze siedza”.

Nie przekazalidémy dzieciom i wnu-
kom tesknoty, jakaq 2ywilisémy i jaka
nadal 2ywimy do Polski — nie dlatego,
Ze$émy =zaniedbali swoje patriotyczne
obowiqzki, tylko =z tej prostej przy-
czyny, Ze tesknota jest to uczucie, kto-
rego przekazaé mie moiZna. Za to moz-
na szczepié mito§é, mozna przekazywaé
przywigzanie. I mysmy przekazali na-

susychajacej gatezi”

W sprawie

szym synom, corkom i wnukom przy-
wiqzanie do Polski, przenie$limy na
miodziez galqzke drzewa mnaszej milo-
$ci do Polski. I mozna z calq pewno$-
ciq powiedzieé, Ze ta gatqzka mie usch-
nie. MtodzieZz jest do Polski przywig-
zana, tylko ze przywiqzanie to catkiem
co innego niz masza emigrancka te-
sknota. Ono sie =zasadza mna peilnej
sympatii, ciekawosci Kraju ojcow. Ono
czesto jest na pierwszy rzut oka mnie-
widoczne, mnieczytelne, u$pione jak
gdyby. Drzemie ono jednak w sercach
i umystach miodzieZy polonijnej tak
lekko, Ze wystarczy mnajdelikatniejsze
dotkniecie powotanej reki, aby je obu-
dzid.

Obiema rekami podpisuje sie takzie
pod propozycja profesora Bierzanka
wpisania dziejow skupisk polonijnych
do historii Polski i ciesze sie, Ze w
Polsce zaczeto juz pustulat ten realizo-
waé. Bo przeciez masze dzieje to ma-
prawde kawatek dziejow Polski. Choé
wiekszaq cze$é zycia spedziliSmy we
Francji i choé pokochali$émy Francje,
to jednak dzieje wszystkich francus-
kich (i miemieckich, i amerykanskich),
Poznaniakéw, ,,Galicjokéw”, Westfala-
kow i Slazakéw stanowiq takzZe jesli
nie caly rozdzial, to w kazdym bagdZ
razie pokazZnych rozmiarow przypis do

dziejow starego mnaszego Kraju. W
przypisie tym powinno byé podkreslo-
ne, ze w oOkresie miedzywojennego

dwudziestolecia bieda wygnata z Polski
tysiqgce ludzi, Ze ludzie «c¢i poszli do
ciezkiej pracy; Ze choé ciezko praco-
wali, #o jednak potrafili znaleZé czas
i sity ma nauczenie swoich urodzonych
w Niemczech, Francji czy dalekiej A-
meryce dzieci przywiazania do Kraju;
2e w swoich przybranych ojczyznach
ludzie ci pozaktadali wiele stowarzy-
szen i organizacji polskich; Zze w ogodle
Swiata poza Polska mnie widzieli; Ze
trzeba o mich pamietaé, bo ich patrio-
tyzm byl najwyiszej Proby.

Oczywiscie, wuczeni napiszqa o tym
wszystkim innym jezykiem. Napisza o
tym wszystkim rzeczowo, madrze, tres-
ciwie — pod warunkiem, Ze beda mieli
odpowiednie materialy. Sami przecie
tego, co$dmy przezyli, nie wymysla. Trze-
ba im pomdbc. Trzeba wszystko, co sie
da, ,,ocali¢ od zapommnienia”. Sa jesz-
cze w mnaszych koloniach ludzie, kto-
rzy wszystko pamietajq: ,fajne lata”,
przedwojenne zjazdy, spory, majowki,
nazwiska tych, ktérzy =zgineli itd. Do-
brze bytoby, Zeby ci starzy Rodacy
zechcieli spisaé swoje wspomnienia.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

PECHOWIEC

18-letni Emil z Z. z Kochlowic =zalozyl
sie z kolegami ze pocaluje na ulicy
dziewczyne, ktora mu wskazg. Wskaza-
1li na mloda elegantke, stojgca na przy-
stanku autobusowym. Podszed! do niej,

usilowal jg objgé i w mgnieniu oka
przelecial przez jej bark na ziemie.
Wstat, sprébowal po raz drugi i wy-

ladowal po drugiej stronie,
przetragconym 1okciem. Dopiero wtedy
zorientowat sie, ze natknal sie na zna-
na w Rudzie Slaskiej mistrzynie judo.

ale juz z

KRET W SPODNIACH

w czasie porzaqdkowania skwerow
przy ulicy Zukasinskiego w Chorzowie
— wykopano z ziemi Kreta. Maty gry-
zon korzystajgc z chwili ostupienia
pracownikéw wbiegt jednemu 2z nich
do mnogawki spodni. Pracownik ten
(lat 28) dostat ataku histerycznego
Smiechu, z ktérego wyzwolit go dopie-
T0 lekarz pogotowia ratunkowego.

DO TRZECH RAZY SZTUKA..

Marianna i Stanistaw Z. z Rudy Slgs-
kiej zyli ze sobg po S$lubie tylko 4 la-
ta. Potem nastgpil rozwéd i rozdzielily

sie ich drogi. Dzi§ p. Marianna liczy
66 lat i p. Stanistaw 70 lat. Po 43 la-
tach rozigki spotkali sie i znow sta-

neli na Slubnym Kkobiercu!

LEPIEJ POZNIEJ NIZ WCALE..

__Swoistq sensacjaq Siemianowic stat sie
Slub panstwa M., Ktérzy razem liczyli
157 lat i trwali w stanie narzeczenskim
przez 42 lata, spotykajac sie w tym
czaste codziennie.

UCZULONY NA... ZONE

Poznali sie na wczasach i pokochali
od pierwszego wejrzenia. Juz po kilku-
tygodniowej znajomosci staneli na slub-
nym kobiercu. Ale szczeScie tej pary
nie trwalo diugo. Zaledwie w tydzien

‘est 1a vie

po ceremonii zasSlubin wspolmatzonek
ciezko zachorowal. Lekarze stwierdzili
astme uczuleniowsa. Chory trafit do jed-
dnej z krakowskich klinik, gdzie le-
. bPrzy pomocy zmudnych badan
stara}x sie ustalié przyczyne alergii wy-
wolujgcej astme. Wszelkie proby nie
dawaly rezultatéw. Stan pacjenta wy-
raznie sie pogorszy! po pierwszej wi-
zycie jego matzonki. Ten fakt napro-
wadzil lekarzy na jaki$ Slad, ktéry po
wielu skomplikowanych badaniach po-
zwolil wreszcie ustali¢ przyczyne scho-
rzenia. Diagnoza lekarzy brzmiata: —
pacjent jest uczulony na zapach wias-
nej zony! W tej sytuacji nie bylo in-
nego wyjscia: malzonkowie musieli sie
rozejseé.

114 OSOB NA URODZINACH!

Walentyna Bieroniska z Rudy Slagskiej
obchodzita ostatnio swoje 75 urodziny. Z
tej okazji odwiedzita jg cata rodzina-
9 synoéw, 3 corki, 9 synowych, 3 zie-
ciow, 36 wnukdéw ich 28 zon i mezdéw
oraz 26 prawnukoéw. Razem 114 0s6b!

6-LETNI TECHNIK

6-letni Adas Chromik z Wirku zaba-
wil sie w czasie nieobecnosci rodzicow
w technika telewizyjnego i rozebral
doszczetnie telewizor marki ,,Lotos”.
Ojcu maly ,,mechanik’’ tlumaczyl, ze
najwieksza trudnos$é sprawialo mu roz-
krecenie skrzynki kanalowej.

SUM-GIGANT WIELKOSCI
GEOWNEGO KSIEGOWEGO

— donosi ,,Express Wieczorny’ piszac:
..Sensacje w Wegorzewie wzbudzii
40 kg sum, ktérego =ztowil brygadzisto

Antoni Janulewicz na jeziorze Kirsaj-
ty. Sum miat 178 cm dtugosci, a $red-
nica jego tba wynosita blisko 30 cm.
Wasy tej ,,rybki’”’> miaty 30 cm dtugo-
sci. Z tym rzadkim okazem fotografo-
wata sie liczna grupa mieszkancéw We-
gorzewa, tqcznie z gtéwnym Kksiegowym
gospodarstwa, ktérego wzroust Tréowny
Jjest dtugosci tego suma.

STUDENT SZKOLY FILMOWEJ
W LODZI — ARGENTYNCZYK,
KRECI FILM O POLSKICH
EMIGRANTACH W MISIONES

P. Jose Luis di Zeoa — Argentyn-
czyk — student Szkoly Teatralnej i

Dwa oblicza pana Givensa

Oszczercza antypolska kampania w Kanadzie

A ANTYPOLSKIM WIECU W TORONTO zwola-
Nnym pod egida syjonistycznych organizacji kana-

dyjskich wystapit

wladze Polski i Polskg Zjednoczona

byly mayor Toronto p. Philip
Givens wyglaszajac oszczercze przemowienie, oskarzajace
Partie Robotnicza

merowi miasta.

ten pomnik, zbudowany ze skladek Polonii,
P. Givens,
jak twierdzi ,,Kronika Tygodniowa” ukazujaca sie w To-

aktualnemu
szkalujgcy Polske, jest —

Z SZEROKIEGO SWIATA

o ,,rozpetanie antyzydowskich nastrojow”, a Polakéw o an-
tysemityzm.

Tenze p. Givens zarowno w czasie swego pobytu w
Polsce w roku 1966, jak i po powrocie z Warszawy glo-
sit z duma, ze rodzice jego pochodzg z Polski — z Sie-

radza, ze podziwia* narod polski, jego osiagniecia itd.
Wtedy nie bylo jeszcze agresji Izraela na kraje arab-
skie. Fakt, ze Polska nie poparla Izraela i stangla na

stanowisku, iz zaden kraj napastniczy nie moze uzys-
ka¢ zadnych korzy$ci z wojny, ze na forum miedzyna-
rodowym wystgpila z poparciem zgdan wycofania sie

napastnikéw z zajetych terytoriow ZRA, Syrii i Jordanii
i zado$tuczynienia dla ludnosci arabskiej zmuszonej do
opuszczenia swych domostw — zmienil radykalnie sto-
sunek p. Givensa do Polski i Polakéw.

Wystapienie p. Givensa nie. warte byloby wzmianki,
gdyby w kilka tygodni PO omawianym wiecu nie wystg-

pit on w innej roli — jako przewodnic i
W - zgcy polonijno-

kanadyjskiego komitetu budowy pomnika bohatera JKan--

nady, uczestnika powstania listopadowego — Kazimierza

Gzowskiego. W imieniu komitetu p. Givens przekazat

ronto — czlonkiem ,,honorowym’” kanadyjskiego Zwigz-
ku Polakow.

Jednocze$nie na tym samym wiecu p. Grajek — uczest-
nik powstania w getcie warszawskim a obecnie oficer
armii izraelskiej oskarzyl? Polakéw o odmawianie broni
powistancom getta i obojetnos¢é wobec tragedii Zydow.

Tenze sam p. Grajek w r. 1964 na Kongresie ZBoWiD
w Warszawie, przemawiajgc jako delegat Zwigzku Party-
zantow i Bojownikow Gett i Zwigzku Inwalidéow Wojen-

nych w Izraelu, os$wiadczyl (cytujemy =z prasy):

,Bojownicy zydowscy pamiegtajg i oceniaja pomoc, ja-
ka okazal im polski ruch podziemny w tragicznych
dniach zmagan z bestig hitlerowska’, a protestujac prze-
ciwko probom NRF przeforsowania ustawy o przedaw-
nieniu  zbrodni nazistowskich, wskazywal: ,,Naszym
wspolnym obowigzkiem jest przeciwstawié¢ sie tej nowej
grozbie, ktora przyczyni¢ sie moze do wzmozenia niebez-
pieczenstwa nowej wojny Swiatowej’.

Ktéremu wiec panu Grajkowi mamy wierzyé? — Czy
temu, ktory przemawial w Warszawie, czy temu, ktory
W ‘torontofiskiej synagodze oczernial Polakéw, zgodnie
z propagandg Izraela i.. propagandg neonazistowskg Nie-
mieckiej Republiki Federalnej?

Filmowej w ¥odzi powrodcit do swej
ojczyzny, by tu wykonczy¢ prace dy-
plomowg — teoretyczng o historii fil-
mu argentynskiego i praktyczng. Ta
ostatnia polega¢ bedzie na nakreceniu
filmu dyplomowego z zycia ,kolonis-
tow” polskich w stanie Misiones.

Jak wiadomo, stan Misiones — dzig
,,spichlerz” zbozowy Argentyny, zostal
w niezmiernie ciezkich warunkach za-
siedlony i zagospodarowany przez pol-
skich chilopéw. Zastugi polskiej emi-
gracji zarobkowej dla rozwoju tego
stanu sg wuznane i podkreslane w
argentynskich publikacjach historycz-
nych.

PIONIER
POLSKIEGO SZKOLNICTWA
W BRAZYLII

Przed stu pietnastu laty przybyl do
Brazylii 27-letni emigrant z Poznaunia
Hieronim Durski. Jako jedyny Polalk
osiadl na roli w kolonii Dona Francisca
w prowincji Santa Catarina. Po przy
byciu do Parany wiekszych grup pol-
skich wychodzZcow Durski przeniost sie
strony i w kolonii Oreans pod
Kurytybg zalozyl pierwszg polskg szkole
w Brazylii. Gdy poézniej na terenie Pa-
rany powstawaly dalsze polskie szkol-
ki, Durski opracowal dla nich wyda-
ny w Poznaniu przed stu laty ,Ele-
mentarz dla polskich szkol w Brazylii,
w jezyku polskim i portugalskim, uzy-
teczny takze dla Polaka nowo przyby-
lego z kraju’.

w te

Ksigzka ta byla przez dlugie lata
nieoceniong pomocy dla nauczycieli
i~ dzieci polskich kolonistow.
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holonie letnie w Kraju

RADY DLA RODZICOW i DZIECI

UBIOR DZIECKA: W zwiazku z tym, ze dzieci odbywaija
podréz samolotem, a nastepnie autokarami, wskazane jest no-
szenie przez chlopcéw i dziewczeta diugich spodni oraz cie-
plych okry¢ gérnych. Dzieci powinny mieé krétko obciete przed
wyjazdem wlosy, poniewaz niejednokrotnie w miejscowos$ciach
kolonijnych péj$cie do odleglego fryzjera stwarza trudnosci.

BAGAZ DZIECKA: Bagaz ogjlny dziecka nie moze I3cznie
przekracza¢ 20 kg. Nadwyzka wagowa moze by¢é na lotnisku
zatrzymana i na koszt rodzicéw odestana do nich. Bagaz po-
winien skladaé¢ sie z jednej walizki, torby podréznej i drob-
nej paczki (najwygodniej w siatce) z owocami. Dzieci nie mo-
g3 zabieraé ze sobg rzeczy, ktérych przewiezienie narusza fran-
cuskie i’ polskie przepisy celne, a dotyczy to zwlaszcza rzeczy
nowych i w wiekszych ilo$ciach, majacych charakter handlowy.

PODARUNKI DLA KREWNYCH W KRAJU: Drobne podarun-
ki mogg dzieci ze sobag zabiera¢ pod warunkim wyzej wspom-
nianym.

PIENIADZE: Dzieciom nie wolno zabieraé ze soba zlotych ani
z Francji, ani przy wyjezdzie z Polski. Pienigdze francuskie za-
deklarowane na karcie celnej zostang wymienione przez kie-
rownictwo kolonii wedlug kursu uprzywilejowanego, to znaczy
PKO (za 10 frankéw dziecko otrzyma okolo 142 zi) i oddane
nastepnie do dyspozycji dziecka. Zar6éwmno pieniedzy, jak
i przedmioté6w warto§ciowych nie powinny dzieci zatrzymywaé
przy sobie, ale oddaé je do przechowania kierownictwu kolonii
dla unikniecia jakichkolwiek pézniejszych skarg. Kierownictwo
kolonii nie moze odpowiada¢ za rzeczy i pienigdze zagubione
lub ewentualnie skradzione. W liscie do kierownictwa kolonii
powinni rodzice podaé, na co sg przeznaczone pienigdze dane
dziecku, oraz jaki dziecko zabralo podarunek i dla kiogo.

PRZEWOZENIE ALKOHOLU: Wedlug obowigzujacego prawa
francuskiego nie wolno matoletnim przewozié alkioholu. W wy-
padku wiec kontroli celnej produkty alkoholowe moga by¢ za-
brane przez francuski urzgd celny, nawet gdyby dziecko chcia-
1o uisci¢ nalezng oplate celng.

PALENIE PAPIEROSOW I UZYWANIE ALKOHOLU: Zarow-
no w czasie przelotu samolotem, jak tez podczas pobytu na ko-
loniach i obozach jest zakazane palenie papierosé6w i uzywanie
napojéw alkeholowych, nawet w formie wina. Tlumaczenie
sie dziecka, Ze mu na to rodzice pozwalaja w domu, nie bedzie
pod zadnym warunkiem uwzglednione. W wypadku przekro-
czen ‘tego rodzaju, wzglednie " innego naruszenia dyscypliny
kolonijnej, dziecko moze by¢ odestlane na koszf rodzicow do
Francji.

SPRZEDAZ RZECZY OSOBISTYCH LUB PODARUNKOW:
Pod zadnym pozorem mnie moze dziecko kolonijne uprawiaé
handlu. Wszystkie rzeczy osobiste wymienione w tzw.
»trousseau” dziecka muszg wrécié z nim do rodzicéow. Tuz
przed wyjazdem z kolonii lub obozéw kierownictwo kolonii
przeprowadzi odpowiednig kontrole.

ODWIEDZINY RODZIN: Zgodnie 2z przyjetym zwyczajem,
krewni dziecka moga je odwiedzi¢é podczas pobytu na kolonii
lub obozie, czy tez zabraé na krétki czas do siebie, ale pod
warunkiem uzyskania na to zgody wtlasciwego konsulatu PRL.
Réwniez w wypadkach nadzwyczajnych dziecko moga zabraé
rodzice lub jego krewni do siebie po ukoniczeniu kolonii. W tym
wypadku koszt powrotu dziecka ponoszg rodzice, to znaczy
z powwotu samolotem dziecko skrzystaé juz nie moze. Zgodeg
w tej sprawie musi wyrazié¢ takze odpowiedni konsulat polski,
po stwiedzeniu, zZe dziecko posiada zapewniong dalsza opieke
w Kraju oraz optacony powrét do Franeji.

W nastepnym numerze ,,Tygodnika Polskiego” podamy kroét-
tkie zestawienie niezbednych przygotowan, ktérych nalezy do-
kona¢ w domu przed wyjazdem.

TYGODNIK POLSKI 2%

Znakomita Orkiestra pod batuta Witolda Rowickiego kontynuuje tradycje juz 70-letniej Fil-

harmonii Narodowej. Koncertami swymi budzi ona entuzjazm milo$nikéw muzyki calego Swiata

Filharmonia Narodowa we Francji

Wielka Orkiestra Symfo-
niczna Filharmonii Narodowej
w Warszawie odbywata ostat-
nio dwudzieste czwarte z ko-
lei tournée zagraniczne. Tym
razem slynna polska orkie-
stra odwiedzila Szwajcarie i
Francje. 250 koncertéw w roz-
nych krajach $Swiata, przeszio
po6l miliona sluchaczy — oto
bilans dotychczasowych pod-
rozy Filharmonii.

Francje odwiedzila po raz
trzeci. W programie tournée
byly koncerty w Saint-Etien-
ne, Grenoble, Paryzu i Bor-
deaux. Wskutek wydarzen,
ktére mialy miejsce w tym
okresie we Francji, plan kon-
certow ulegl pewnym zmia-
nom. Publiczno§é miata trud-
nosci z dotarciem do sal kon-
certowych. W Paryzu wielka
sala Théatre des Champs
Elysées, w ktoérej odbywal sie
koncert, byla tylko w czeSci
zapelniona. Jednakze publicz-
nos$é, ktorej udalo sie przy-
byé na koncert, przyjela pol-
skich artystéw 2z olbrzymim
entuzjazmem. W programie
znajdowala sie symfonia Mo-
zarta, symfonia Czajkowskie-
g0, nowoczesny utwor Tadeu-
sza Bairda ,,Musique Epipha-
nique” oraz koncert skrzyp-
cowy Szymanowskiego w wy-
konaniu Wandy Wilkomir-
skiej z towarzyszeniem orkie-

stry. Dyrygowal Witold Ro-
wicki.

Wystepy polskich artystéw
i zespoléw orkiestralnych od-
bywaja sie we Francji w o-
parciu o umowe o wymianie
kulturalnej i artystycznej po-

miedzy obu krajami. Wymia~
ra ta nabiera coraz wieksze~
go zasiegu, pomagajac do wza-
jemnego poznania poprzez
kulture i sztuke i przyczynia-
jac sie do coraz wicekszego
zblizenia obu narodow.

Konsul generainy PRL
p. Jaroslaw ulczycki

OGLOSZENIA MATRYVMONIALNE

Wdowa, lat 53, bezdzietna,
siadajgca ladny dom i duzy o-
gréd owocowy, z powodu bra-
ku znajomos$ci pragnie tg dro-
ga nawigzaé w celu matrymo-
nialnym znajomo$é 2z Polakiem
lub panem innej narodowosci.
Listy w tej sprawie prosimy kie-
rowaé¢ na adres ,,Tygodnika Pol-

po-

skiego’’ 23, rue Taitbout, Paris
IX, ,,Ogloszenie nr. 178”.

Pani, lat 45, z zawodem tech-
nicznym, mitego usposobienia, po-
zna pana w celu kulturalnym i
przyjacielskim, moze byé cudzo-
ziemcem. Listy prosimy kierowaé
na adres ,,Tygodnika Polskiego’
23, rue Taitbout,

Paris IX _—
,,Ogloszenie nr 179°.

POSZUKIWANIE OSOB ZAGINIONYCH

P. Stefan Bak, 17, rue E. Cité
de 1la Dréve 59-Wallers (Nord-
France) poszukuje STANISEAWA
BARANA, urodzonego 5 pazdzier-
nika 1915 roku w Krakowie, kto-
ry podczas wojny byt w I1I kor-
pusie Wojska Polskiego. Z Szwaj-
carii przybyt do Paryza, a na-

stepnie w 1947 roku zamieszkatl
21, Place de la Sablanniére, Brux-
elles I (Belgique). Jest to ostat-
ni adres znany p. Bakowi. Kto-
kolwiek moze udzieli¢ informa-
cji na temat Stanistawa Barana,
proszony jest o skontaktowanie
sie z p. S. Bakiem w Wallers.

w Lyonie
opuscit Francje

Serdecznie Zegnany Dprzez
miejscowg Polonie i francus-
kich przyjaciéot opuscit Fran-
cje konsul generalny PRL w
Lyonie p. Jaroslaw Kulczycki.
W drodze powrotnej do- Pol-
ski towarzyszyly mu najlepsze
zyczenia pomyslnosci i sukce-
sow.

Obecnie kierownikiem urze-
du konsularnego w Lyonie
zostal p. konsul Mieczyslaw
Majewski.

DZIEN FOLKLORU
w HEM

W Hem (Nord) odbyl sie
niedawno, staraniem miejsco-
wej miodziezy, dzien folklorw
poiskiego. W programie tej
imprezy byly wystepy znane-
go zespolu polskiego, ktorym:
kieruje p. Chantal Rasse —
pie$ni i tance ludowe. Wérod
publicznosci, ktéra gorgco o-
klaskiwala te wystepy, bylo
wielu przedstawicieli miejsco-
wej Polonii, m.in. p. Stani-
staw Slysz prezes SPK i
stowarzyszenia blych zZolnie-
rzy 2 Dywizji Strzelcé6w Pie-
szych, a jednocze$nie czlonek
Kcmitetu Towarzystw Miej~-
scowych w Roubaix, a takze
sekretarz tych organizacji —
p. Piotr Strzelbicki.

Po wystepach wy$§wietlane
byly dwa polskie filmy: ,,Za-
kopane” i ,Lato nad Balty-
kiem”’.

Wieczorek taneczny zakon-
czyl te milg uroczystos§é.

LATO! PomyS$lcie o zakupie LODOWKI.

Zapewniamy, ze z zakupu bedziecie zadowoleni.
LODOWKI: 120 litréow
495 F.

150 litréw
620 F.

175 litréw

DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér wszystkiego,
co dotyezy komfortowego WYPOSAZENIA MIESZKANIA I GOSPODARSTWA DOMOWEGO.
NASZE teny sa bezkonkurencyjne, gwarancja na 5 lat. LODOWKI maja ladny, estetyczny wyglad, znak wysokiej jakosci.

143 litry
595 F.

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-les-MINES — tel. 10

240 litrow

675 F. 810 F.
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) krél dzwo-
néw polskich na krakowskim
Wawelu, 5) porcja lekarstwa
dawana jednorazowo -chore-

migdalkéw, 14) czarodziejskie
sztuczki, kuglarstwo, 16) mo-

ze wyskoczy¢é na czole od u-
derzenia.

mu, doza, 6) uczucie, jakiego

doznaje sie po obfitym uzy-
ciu jadila lub picia, 8) zalot-
ny flirciarz, uwodziciel, za-
wracajgcy glowy kobietom,
12) =zaloty, koperczaki, ubie-
ganie sie o reke panny, 13)
gatunek skory miekkiej, u-
zywanej do wyrobu obuwia,
15) uciekinier, dezerter, 17)
kawiarnia lub restauracja ze
specjalnym miejscem do tan-
ca, 18) jaszczurkowaty ptaz
ziemno-wodny, tryton, 19) nie-
powodzenie, fiasko lub zawor
bezpieczenstwa.

CZARNKOW

PIONOWO: 1) to, co zostalo
kupione, sprawunek, 2) wa3az,
jaszczurka, krokodyl lub czio-
wiek podly i falszywy, 3) psot-
nik, nicpon, hultaj, 4) uktad
miedzynarodowy lub rozpra-

1/

13 14

wa naukowa, 7) dodatkowy
dowéd na piSmie dolgczony

(5
do podania, 8) miekki ser z

16 L7

mleka owczego, 9) leczniczy
Srodek przeciwbdélowy, uzy-
wany tez przez narkomanéw,

10) mate dziecko, beben, 8

brzdgc albo krasnoludek, 11)

?

zapalenie gardla, szczegéblnie

ELIMINATKA Z

Prosimy odgadngé 12 wyrazéw 5-literowych
©0 podanych nizej znaczeniach i litery tych wy-
razéw wykres§lié sposrod liter widocznych w
odpowiednich rzedach poziomych podanego ry-
sunku. Pozostate, nie skreslone litery, czytane
poziomymi wierszami dadzg tekst przyslowia.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) rozbéjnik mor-
:ski, korsarz, 2) dowdd, ze oskarzony nie byl w
miejscu, gdzie popelmiono przestepstwo, 3)
bezczelna zuchwalo$é, czelno$é, 4) sznur z

IR

Niedoscigniona jako$é

Jluninima i

Rewelacyjne ceny
lllllllIlllllllllllllllll'lllllIllll‘lIlIIlllIlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII ANRRRRARRRNRD

PRZYS1L.OWIEM

petla do chwytania koni, lasso, 5) cement -+
piasek lub zwir + woda, 6) kolor zalobny, 7)
bardzo lekki i twardy stop aluminiowy, 8) taj-
ne, umowne znaki uzywane w tajnej korespon-
dencji, 9) przepasé¢ wodna, wzburzona glebia,
10) dowcip lub psota, figiel, 11) oszustwo, nie-
prawda lub obtuda, 12) wiszace 16zko marynar-
skie.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adresem
redakcji w ciagu dwoéch tygodni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem na Kkopercie
,»,Rozrywki umyslowe”. WsSréd Czytelnikow,
ktorzy nadesla bezbledne rozwiazania, zostana
rozlosowane

~ NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU z Nr 23

DUZA WIEDZA CZYNI SKROMNYM, MALA ZA-
ROZUMIAELYM. PUSTE KLOSY DUMNIE WZNO-
SZA SIE KU NIEBU, KirLOSY PELNE ZIARNA
W POKORZE POCHYLAJA SIE KU ZIEMI.

(Zz ,,Ksiegi magdrosSci zyciowych”’)
KLUCZ POMOCNICZY: potoniny, miyn, zyta,
koto, uklucie, medrzec, mieso, sad, prad, piorun,
kijek, szyper, zez, suma, milion, huk, waza, kaza-
nie, szyba, sum, sowa, ziemia, zew, nuty.
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX Tel: TAI

76-44, TAI 76-51 C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart. Mme Ol Kuc
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.
kwartalnie: 7 F. — 70 Fr. B.
poélrocznie: 12 F. — 120 Fr. B.

i’résident Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’,
Varsovie, Tamka 3

Zakt. nr 1,

CENTRALA

ROUBAIX
SKLEPY

LILLE —27,

de Comines
DOUAI—G65,

rue

LENS—20, rue de la Paix
DUNKERQUE —2, rue de
Soubise
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Métro:

E

80, rue Lafayette-PARIS-

HOTEL
=10 PERA-
W5 | AFAYETTE

CATEGORIE **A

STAURANT

Dyrekcja: Zenon LUBINSKI

CADET lub POISSONNIERE

Télefon; 770-43-43 824-41-50

(Face Square MONTHOLON)
Méwi sie po francusku oraz po polsku, angielsku,
niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i witosku

Lo s a2 2 2 22 22 2 222 2 2 2 2 2 2 J

b & & & & & 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 J

\

INGAZ

63 A” G" LECLERC SIN-LE-NOBLE

TEL: 88. 63. 04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE = BUTANE = PROPANE

223 GeorcEs Paul

ZAWSZE

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK

ZAWSZE

NAJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy, 5

VALENCIENNES
St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS

MAUBEUGE — LE OQUESNOY

oA taailleuar de IN\louetdde*

HERBAUT - DENNEULIN

UBRANIA NA MIARE

meskie 1 damskie

62, rue de PAlouectte

PARIS —130, rue Lafapgette

des Ponts

rue de Paris

MU nnar

LA GRANDE COOPERATIVE
REGIONALE

otwarta
= DLA WSZYSTKIPH
KONSUMENTOW
w departamentach
NORD i PAS-de-CALAIS
SKLEPY SPOLDZIELCZE

rozmieszczone sg miedzy

VIEUX-CONDE i AUCHEL

300 SKLEPOW — w tym —
12 ,,SUPERETTES”
i 45 ,,LIBRE-SERVICE"

CENY BARDZO PRZYSTEPNE M RABATY
B NAJIWYZSZE GATUNKI ™

1




Miodzi soliSci sekcji muzycznej Domu Kultury na Zaciszu zowia sie ,,Zaciszanami”. Nie zawsze nazwa
ta dostosowana jest do ich muzyki, zwlaszcza za$§ do upodoban big-beatowych i ostrych rytméw ,,yé-yé”.
Panowie ci (od lewej) przekladaja te wlaSnie Zywe rytmy nad sentymentalne: Adam Milecki, Wiodzi-
Ryszard Rozwadowicz — oto

mierz Przybylski, Andrzej Kostecki, Andrzej Stelmach i

Oto jedna ze scen spektaklu Majakowskiego pt. ,,Pluskwa”, granego przez
12’zaciszaﬁskich aktorow. W sezonie letnim zespél ten — powiekszony do 25
0s6b — wystawia farse muzyczna Be Fo’ego pt. ,,Aniolowie nie graja w bilard”

P. Danuta Sawicka, studentka III roku Szkoly Muzycznej w Warszawie jest
nie tylko pracownica Administracji Doméw Mieszkalnych, ale i perkusistka,
zbierajaca na kazdym koncercie brawa za Swietnie opanowana sztuke rytmu

Miedzy spektaklem a zajeciami w sekcji muzycznej czy fotogr.aficznej mozna
w ,Zaciszu” wypié¢ ,mala czarny’’, przejrze¢ prase¢, pokrzepic sie¢ piwc_em.
Klub-kawiarnia ,Ruchu” daje okazje do milych spotkan towarzyskich

Dom Kultury

ﬁ ~ ’ ‘* N -
na Zaciszu wydaje sie byé pusty

i odizolowany od Swiata i ludzi. A jednak, w jego

murach tetni

ciekawe zycie. Jakie? Powiedza

nam o tym zdjecia i teksty zamieszczone ponizej

DOM
NA

caly zespétl

ZIELNICA ta nie cieszyla

sie najlepszg stawsg. Prze-

ciwnie. Mieszkaricom je

zwlaszcza milodziezy, nie

jednokrotnie przychodzily

do glowy najrézniejsze po-
mysty spedzania czasu, nie zawsze jed-
nak najlepsze. Sytuacja zmienila sie
radykalnie kilka lat temu, gdy — w
tej najbardziej odleglej od centrum
Warszawy dzielnicy — na poéinocnym
krancu Pragi, powstal Dom Xultury.
Moze nawet skromniejszy niz inne w
dzielnicach $§ré6dmiejskich, ale za to
zupelnie odmienny w swoim charak-
terze.

Od szesciu lat istnieje na Zaciszu
dzielnicowa chluba mieszkancow —
Szkola Tysigclecia, gdzie uczy sie oko-
1o 800 mlodych ludzi. Ona to dala po-
czgtek czynom spolecznym, ktére do-
prowadzily do powstania Domu Kul-
tury ,,Zacisze”. Za przykladem tego zas
powstat stadion sportowy klubu ,,Ju-
nak”, a niebawem rozwinie sie osro-
dek sportowo-rekreacyjny. Jest wiec
gdzie wypoczaé i  wykazac ambicje
spoteczne, sportowe, artystyczne i po-
znawcze. Dzien w dzien w ,,Zaciszu”
spedza popoludnia okolo 400 osob!
to nie bagatela. Przychodzg tu naj-
mlodsi i najstarsi, a nikt jako$§ nie
uskarza sie ani na nude, ani na brak
rozrywek.

— Zaciszanie podzielili sie na rozne
grupy towarzyskie, zalezZnie od zain-
teresowan poszczegolnych 0s6b e
moéwi kierownik Domu p. Ryszard
Konwerski. — Podczas gdy jedna gru-
pa gra w bilard czy szachy, inni siu-
chajg plyt z grajacej szafy. Milo$nicy
fotografowania odbywajq d‘wiczenia i
zajecia praktyczne w pracowni lub
plenerze klubu filmowo-fotograficzne-
go; milo$nicy ,yé-yé”’ i big-beatu od-
bywajq zajecia wokalne i muzyczne —
na instrumentach muzycznych. Miodzi
probujag mnajmodniejszych tancéow, a
starsi i majstarsi przypatruja sie. Sa
tez: zespol recytatorski, dyskusyjny
klub filmowy, klub brydzowy itp.

Do tych si6w kierownika Domu dodaj-
my, ze i najmitodsi zrzeszemni sa tu w klu-

bie zwanym ,,Koszalki-Opaltki’’. 250 malu-
chéw uczy sie tu nie tylko rysunku czy

ZACISZU

wspllnyeh zabaw, ale i przepisé6w drogo-
wych, udzielania pomocy starszym, opie-
kowania sie zwierzetami itp. Najstarsi za$
— renciSci — spotykaja sie wieczorami w
»Klubie Ziotego Wieku’’.

Jednym z ostatnich wydarzen w zy-
ciu ,,Zacisza” byla i jest seria przed-
stawien. Postaral sie -0 nie miejscowy
,,Teatr Mitodych”, czyli 12 mlodych
amatorow teatru, ktérzy wystawili je-
den z najtrudniejszych spektakli, sztu-
ke pt. ,Pluskwa” Majakowskiego.
Sztuka pelna satyry i wdzigeku wzbu-
dza zywe dyskusje i coraz wieksze
zainteresowanie. W miesigcach letnich
grana bedzie wloska farsa muzyczna.
A pamietaé trzeba — ze jest pierwszy
probag sit aktorskich. Graja ja ucznio-
wie technikéw i szkoél ogdlnoksztalca-
cych, kolejarze i robotnicy z réznych
zakladéw pracy, ludzie uczgcy sie i
zarazem pracujgcy, ktérym niewiele
czasu zostaje na wypoczynek.

Zdarzylo sie podczas ktéregos przedsta-
wienia, ze prawie =20-letni milodzian Troz-
piakal sie, gdy byt w niedyspozycji przed
spektaklem. ,,ZLE SIE CZUJE, A MIMO
TO CHCE WYSTEPOWAC — powiedziala
p. Daniela Zborowska, rezyser Teatru Mito-
dych z polskiej TV a zarazem aktorka:
ON PO PROSTU PLACZE. TAKI DRYB-
LAS I PLACZE!”

Nie ma sie czemu dziwié. Napracowat
sie¢ chiopak tak samo jak jego koledzy, a
ma zostac za Kkulisami?

Wiele by mozna moéwié o kazdym
bywalcu ,,Domu”, wychowanku czy
arty$cie; wiele mozna mowié zwlaszcza
Zze u niejednego zawiodly juz zwykle
sSrodki pedagogiczne czy rodzicielskie,
a tu — znalezli sobie sami miejsce. Miej-
sce ,zaciszne”, w ktérym moga daé
z siebie wszystko co najlepsze. I za to
tak wysoko cenieni sa przez calg dziel-

nice. Nie tylko zresztg.

Ludzie ci_ spragnieni s3a szerokiej dys-
kusji, wymiany pogladéw, dorobku, my-
§li, doSwiadczen. Sa mtodzi i ciekawi zy-
cia. Moze ktoS z Was chcialby ich poznaé
blizej, korespondowaé z nimi lub odwie-
dzi¢ ich podczas pobytu W Warszawie?
Zaciszanie byliby radzi z kazdego objawu
zainteresowania nimi, a okazang im ser-
1_1eczno§é’— zapewne odwzajemniliby. Na
ich prosbe podajemy adres: Warszawa,
Dom Kultury ,,Zacisze’’, ul. Blokowa 1.

K. KOZLOWSKI

Jadwiga Kepinska chociaz pracuje w warszawskim przedsiebiorstwie ,,Moto-
zbyt” i mieszka z dala od Zacisza, w tej dzielnicy jednak spedza wiekszo§é
wolnych chwil po pracy. Tu wlasSnie wystepuje jako jeden z filaréw dziewcze-
cego zespolu muzycznego grajac — bez komplekséw — na gitarze elektrycznej




Les étudiants de Var-
sovie, comme la plupart de
leurs collégues du monde
entier, ont leurs cabarets.
Le plus connu, celui qui
se trouve a l’'avant-garde
de tous les spectacles sati-
riques, s’est fait une répu-
tation sous le nom de
»Stodola” — La Grange.
Cette appellation est née
du fait que le premier
ensemble qui donna un
spectacle plein d’humour
et de rythme se rassembla
dans une baraque désa-
fectée située dans un quar-
tier en construction. Avec
l’arrivée des premiers lo-
cataires les étudiants du-
rent déménager dans une
autre baraque qui, elle,
prit feu et partit en fu-
mée. Aujourd’hui ,Stodo-
ia” a irvuvé un nouveau
refuge dans une ancienne
salle de cinéma. Le der-
nier spectacle donné par
la Grange est une sorte de
pastiche des spectacles de
’Olympia de Paris. Bien
que joué deux fois par
mois seulement, il est con-
sidéré comme un des clous
de la saison.

ARYZ MA ,O-

LYMPIE” a War-

szawa — ,,Stodo-

le”. Pomys$lano

jednak o tym, by

i Warszawa miata
swojg ,,Olympie”. Urzadzono
ja w... ,,Stodole”. Nim wyja-
wimy, na czym rzecz polega —
nieco historii. Otéz, ,,Stodoia”
to jeden z najpopularniej-
szych w Warszawie klubow
studenckich. Powstat on kil-
kanascie lat temu w baraku,
w ktorym w czasie budowy
Palacu Kultury i Nauki mie§-
cil sie magazyn. Po pewnym
czasie barak rozebrano —
dzi§ na jego miejscu stoi o-
kazaly wiezowiec — i przed
mito$nikami ,,Stodolty”, juz
wowcezas bardzo popularnej,
stangl problem znalezienia
nowego locum.

Znaleziono je. Rowniez w
baraku, tym razem przy uli-
cy Trebackiej, niepodal Pla-
cu Zwyciestwa i Teatru Wiel-
kiego. Niestety, i tym razem
warszawscy studenci niediu-
go cieszyli sie nowym loka-
lem ,,Stodolty’”, gdyz natural-
ng kolejg losu trzeba bylo go
usungé z centrum stolicy.

Kolejny barak, w ktérym
znalazla pomieszczenie ,,Sto-
dota’”, usytuowany byl nie-
daleko miejsca, gdzie klub
ten sie narodzit — réwniez
przy ulicy Emilii Plater. Tym
razem kolejng przystan ,,Sto-
doly” spotkat koniec nie-
zwykle smutny — barak splo-
nagl. I to nie zatamalo dziel-
nych studentow. W sukurs
przyszto im wojsko, przeka-
zujgc im swoje kino ,,Oka”
przy ul. Nowowiejskiej, kto-
re po niezbednej adaptacji
przeksztalcilo sie¢ w najbar-
dziej reprezentacyjng siedzi-
be klubu w jego burzliwej
historii.

Energiczne, pelne inwencji
kierownictwo odrodzonej ,,Sto-
doly” dba o atrakecyjny, a za-
razem ambitny program. Od-
bywajg sie wiec tutaj tur-
nieje poetyckie, konkursy jaz-
zowe, spotkania z interesujg-

cymi ludZmi, naturalnie wie-
czorki taneczne i wiele in-
nych imprez, wséréd nich —
,Olympia” w ,,Stodole”.

Gdy wiadomos$é o,,Olympii”
rozejdzie sie wsrod bywalcow
klubu i ich znajomych, pew-
ne Jjest, ze tego wieczoru
prozno szuka¢ w sali ,,Stodo-
ty” wolnego miejsca. Gdy
brak krzesel przy stolikach,
niektorzy siadajg na podlo-
dze, inni na okiennych para-
petach, jeszcze inni stojg pod
Scianami.

Ale oto juz gasng S$wiatla
na widowni, nad sceng zapa-
lajg sie reflektory. Kto dzis
bedzie wystepowal? Najlepsi
polscy artysci kabaretowi:
Alina Janowska, Wojciech
Siemion, Andrzej BychowskKi,
czolowe zespoly big-beatowe,
aktorzy 1 piosenkarze scen
warszawskich, no i oczywiScie,
modelki. Bo ,Olympia” w
warszawskim wydaniu to nie
tylko wystepy artystyczne,
lecz takze przeglad ostatniej
kolekeji zakladéw  odziezc-
wych ,,Cora”.

Mimo, ze ,,Cora” to wielka
fabryka, 2 nie ekskluzywny
dom mody, jej wyroby cieszg
sie doskonalg -opinig u pan.
Dodajmy, ze nie tylko w
Polsce, lecz takze za granica,
m.in. we Francji, Anglii, w
Kanadzie. ,,Cora” jest wspoi-
organizatorem wieczoru i fi-
nansowym mecenasem tego
przedsiewziecia. Klubu mlo-
dziezowego nie sta¢ by prze-
ciez bylo na sprowadzenie na
raz tylu gwiazd estrady i mto-
dziezowych idoli.

,,Olympia” rozpoczyna sie o
godzinie 20, trwa kilka go-
dzin, zwykle konczy sie okotlo
1—2 w nocy. Do konca pro-
gramu nikt nie opuszcza sali
,,Stodoty”. ,Olympia” odby-
wa sie przeciez tylko dwa ra-
zy w miesigcu. Mamy na-
dzieje, ze nasze zdjecia odda-
ja klimat tych niezapomnia-
nych wieczoréw w ,,Stodole”.

MICHAL JARANOWSKI




